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CAPITOLO XlV - ' 

V V - ' 

La crocellina d’oro. 

Madamigella di Cardonne conosceva , da molttt 
tempo, il carattere' risoluto del capitano ne’ suoi 
lunghi collo(jui con la sorella di Meynard, sua con- 
fidente ed amica, nell’ educatorio di Versailles, 
erasi iniziata agli slanci impetuosi di quel cuore 
ch’ella adorava laonde , non tentò di combattere 
la determinazione del giovine; a\Tebbe inutilmen- 
te esauriti. in tale assunto i suoi sforzi : e per una 
generosa annegazione di cui soltanto la donna è 
capace, impose a sò stessa il doloroso sagrilizio di 
non porre ostacolo a progetti di cui andava super- 
ba per quanto ne era spaventata , ed indicibile era 
lo spavento'che ta risoluzione di Mevnard ic incu- 
teva. ^ - 

.MAD, ni cAnnouNp. — u. > 
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6 MADArtJGBLLA DI CARDONNE 

11 capitano uvea detto sott’ eco airammiraglio , 
mentre Annetta sì riaveva dallo svenimento : 

— É mestieri che siamo soli, per parlare qual 
conviensi ad uomini, a soldati. 

11 conte avca chinato la testa; il cuor suo la- 
ceralo non pote\'a comprendere la tranquillità di 
Meynard, e presentiva grandi sciagure. Annetta, 
come se avqsse indovinato il pensiero del capita- 
no, si alzò', e con un sorriso pieno d’amarezza, 
'baciò la manò al padre. 

. — Ho avuto un’abbagliaggine , disse questa , - 
non sarà niente : comincio a star meglio. . . le emo- 
zioni di questa giornata ! . . 

— Sì ,- figlia mia, sì, ti capisco bene.... va... 
ma però bisogna che tu sii più forte , più corag- 
giosa... 

— Oh ! il coraggio non mi manca... ne ho, ne 
avrò quanto basta... non ne dubitate, signor Mey- 
nard ; per dars^ene la prima prova , vi lascio solo 
con mio padre; dovete certamente parlare di cose 
gravi , di guerra e di politica... je donne non deb- 
bono star presenti a simili discorsi... Addio, caro 
padre... no, no, non mi accompagnate; sola, farò 
poco rumore... 

— Madamigella , interruppe il capitano com- 
mosso , prima di lasciarci , degnatevi rassicurar- 
mi, ditemi che avete pienamente compreso il pen- 
siero che mi spinge a fuggirvi per qualche tem- 
po... se non mi aveste letto nel cuòre, se non fo- 
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MADAMIGELLA DI CARDONNE 7 

ste gìà-persuasa clv’ io mi allontano per obbedire 
ad una jegge dell’ onore, io.rimarrei, riniinzierei 
ad ogni ambizione... 

— Ed io vi condannerei a dispiaceri, soggiun- 
se Annetta, a. dispiaceri tali che la mia tenera af- 
fezione non potrebbe scancellare giammai; vi avrei 
forviato dal sentiero ove la gloria vi attende e vi 
sorride ; vi avrei reso spergiuro alla parola da voi 

data ai vostri superiori! No, signoré, no ho 

troppo a cuore la vostra (elicità, il vostro avveni- 
nire , la vostra fama , l’amor vostro per espormi 
a simili rimproveri. Dio non vi ha per certo con- 
dotto presso di me da tanto lontano perchè io vi - 
abbandoni ; ho in lui riposta ogni fiducia ogni spe- > 
ranza ; voi appartenevate a/iui. prima di questo 
giorno che unendoci ha coronato il voto de’ nostri 
cuori; compiete dunque i doveri che, Egli vi ha 
additati, la sua, volontà mi troverà rassegnata, 
sottomessa, e, quando Ei lo permetterà, porrò 
nuovamente , come adesso , le mie nelle vostre 
mani. 

— Oh! allora, sciamò Meynard con entusia- 
smo, allora sarà per sempre , poiché il mio nome, 
sarà degno del vostro , ed il cielo avrà benedetto 
il nostro amore. ' 

, — Serbate questo pegno per mio ricordo, dis- 
se la giovinetta vicina a scoppiare in pianto , e 
staccò una crocellina d’oro che portava attaccata 
al collo. . ‘ . 
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8 MADAMIGELLA DI CARDONNE 

Meynard baciò quella reliquia ripetutauitinte. 
— Era il mio gioiello più caro, proseguì An- 
• netta ; mia madre l’Iia portata moltissimó tcmpa, 
ed io me. ne sono’adornata fin da bambina. Quan- 
do sarete in pericolo, prcgaU su questa croce; 
appressandomela alle labbra, .io chiedeva a Dio' 
ognrgiorno la grazia di rivederviv ; . essa è dun- 
(jue'di buon augurio. ~ 

•^Annetta' fuggì 'via mormorando con voce soffo- 
cata queste ultime parole; le fòrze T abbandona- 
vano.- ' 1 - ■ 

— , Adesso a noi, disse il conte gettando un' 
gran sospiro. É„un bellissimo pensiero, mio caro 
amico, -volerò illustrarsi c far nobilmente fortuna, 
ma il voler tentare il diavolo , è un ghiribizzo da 
mattì^ Ora, confesso che andate ad impegnarviin- 
avventure da far rizzare i capelli a don Chisciotte. 

— Forse sì e forse no, 'disse Meynard sorri- 
dendo. , . . , 

— Ecco ! questa è la gioventù del giorno d’og- 
gi! ma. Sciagurato giovine, venite qui-, sentite , 
rispondete a me ; avete , se non altro , una carta 
particolare corografica di questo paese? ' > 

— Dio me ne guardi ! 

— Come! ' , 

— Sicuramente ! se ì’ avessi avuta addosso l’a- 
vrei buttata in mare prima di .scendere a terra. 

— Coifoscete la lingua de’ negri? 

. — Niente affatto. 
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MADiAMIGELLÀ DI GARDQNNE 9 

. ~ E lo dite con codesta indifferenza ? 

bella ! e come T ho da dire ? 

— Ma'chi vi sarà di guida ne’ nostri iAltìeri 
•alpestri* e senza traccia?-òhi vi nasconderà? chi 
vi procaccerà alimenti? * . , , . 

— Questa ! rispose il capitano , accennando la 
crocellina della sua fidanzata. - • . > 

— ^ La^vostra è una smargiassata da innamora- 
lo! non arriverete a fare una mezza lega, che sar 
rete preso e.appiccato a qualche bananiere. Così 
adunque vi siete messo, in testa di servire i pro- 
getti del primo console e di/darmi degli eredii 
— Ascoltate, mio caro suocero, e prima di tut- 
to, mi perrnettete dì chiamarvi con tei nome? 

— -Bisogna bene , perdinci! ditemi, di grazia, 
còrnea potrei fare per irapedirvelo? . * v- 

-f-:-Sia . pur così ! Voi avete fatto la guerra per 
lo spazici di molti anni, -sapete quindi che ognuno 
la fa a modò suò^; pel momento , son capo di ar- 
mata, rappresento il corpo d’ invasione, jasciatemi 
adunque regolare a modo mio. Concertiamo ;i no- 
stri piani, ecco tutto quel che posso fare per voi. 
•So clie i mulatti -di S. Domingo detestenu:cor- 
dialmente i negri ; possiamo adunque far capitale 
.del Jorò appoggio; sarà d’uopo, durante la mia 
assenza, che scandagliate la buona volontà de’inih 
latti vostri vicini; il- primo console sarà - verso di 
loro generoso sino alla magnificenza'i avvisate , 
inoltre quei bianchi de’ quali potrete fidarvi, e 
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10 ' MADAMIGELLA DI.tARDdNNE 

quand’ anche non arrolaste che soli cinqueeento 
uomini risoluti sotto la vostra bandiera, ia costa ci 
sarebbe data nelle mani. • 

— Benissimo, ma voi? che ne sarà dì voi, do- 
mando io ! ' ' • 4 . 

Ci penserò. ' ■ 

~ Bella risposta ! ■ * 

— Dove abita Dessalines? 

■ — A San Marco. 

• “ Grazie, so quanto' basta. Caro suocero fa- 
temi un piacere. ' ■ ' 

' Dite pure. . . • . - 

— InSegnatemlla strada-di S. Marco; . 

' “ Siete pazzo? 

— Son savio, grazie a Dio ; abbiamo passato 
una parte della notte a tavola, V altra a chiacchie- 
rare, il giorno non può star molto a spuntare, ed 
ho fretta di accingermi all’opra... ^ via, mio pro- 
de ammiraglio, beviamo il bicchier della staffa, e 
poniamoci in caminino....' Una. parola, intanto; 
guardatevi bene , sapete , dal farvi uscir, di bocca 
il mio nome coi mulatti e con quelli de’vostri vi- 
cini cui parlerete ad oggetto di arrotarli a prò 
delle armi francesi ; io debbo esservi sconosciu- 
to .. . ^una . parola • impnidente ei rovinerebbe tutti 
irremissibilmente.' ' - : 

. — Ma, '^seriamente parlando, voi non andate 
mica a San Marco?.. ^ , 

. — Per la strada pih xorta. che vi sia ! . . 
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■ Ma... • ^ 

— . È kitìtHe che vi affiitichiate a farmi osser- 
vazioni... m’.è venuta quest’ ideaj soggiunse Mey- 
,nard posando sulla tavola le pistole di cui era ar- 
mato; prendete questi balocchini, diventano per ’ 
me inutili.' 

— Inutili? sciamò il conte, hiutilLle armi? vfc 
ne abbisogna anzi un arsenale intero, intero ! ^ 

^ — Eli via 1 gii ambasciatori non si armano mar. . 
• — Ah ! figlio mio ! ' figlio mio l ci preparate dei 
tremendi dispiaceri.'- ' ' ’ . ' ( 

— hi questo caso, abbracciamoci e perdonata- 
mi anticipiatamente.* - ' ' ' -V 

' L’ammiraglio strinse a- lungo fra le sue brac- 
cia quel valoroso avventuriere; poscia cedendò alle 
sue istanze lo condusse nel parco. Passando sotto, 
le lìnestre di Annetta il cónte' alzò la testa , e 
additando quelle finestre .illuminate , disse : - ' - 
— Lassù si prega per voi. - 

— Faccio molto capitale sit queste preghiere, 
poiché senza di esse, mi sarebbe,. credo, difficile 
andar lunge... ma allunghiamo il passo se non vi 
rincresce, mi par mill’anni.d’ avervi lasciato. ' 

Il conte si fermò in tronco. 

— Mio caro capitano, disse questi, siete un 
innamorato di nuova specie. 

^ — Davvero? . ' . 

— A tempo mio,' non si agiva mica così... co- 
me ! siete invaghito di mia figlia, al punto di far 
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42 MADAMIGELLA DI CARDONNÉ . 

due mila leghe per vederla, la vedete e, subito 
-subito, bruciate dal desiderio di separaryene... io, 
perdinci, mi maraviglio! e chiunque si maravi- 
glierebbe anche per meno ! • r ' - 

— Non vi avvedete, eh, ammiraglio, che qui, 
sotto questa fjnestra, il povero capitano Meyuard 
nÒR riconosce più se stesso... da coi’aggioso come 
io credo d’essere, divento* poltrone in un batter 
d’occhio; le più stravaganti idee-ini passano per 
lajesta; mi vieu l’uzzolo di 'lasciar che Santi - 
itouverture, Dessalincs, il generale, Ledere ed il 
primo console, i . vostri neri,i vostri bianchi, i Vo- 
stri mulatti, ed i miei camerati si cavino d’ impac- 
cio come meglio potranno,, ed intanto madami- 
gella Annetta , voi ed io , tuggir.cene agli Stati 
Uniti.^. - ’ , 

— A t(uesto poi, interruppe con vivacità il 
conte, mi oppongo; bisogna, prima dr tutto, sal- 
var l’onore del nostro padiglione (4); dico nostro 
. padigtione per vecchia abitudine , pei'chè ho poca 
simpatia per quella bandiera che le vostre follie 
hanna impaslricciata di rosso e di turchino, ma in 
fin de’coiHi... * - 

— Alla buon’ ora ,'siarfi' d’accordo...,- ditemi 


(i) Specie <li bandiera o sleQdardo che è no drappo quadrìluo- 
go , è che si pone all’albero maestro di un vascello o all’albero di 
juezaana o a quello di triDcbettó ecj ec, •'* ' 

' ‘ ^ Nofa del Tradii/ fare. 


Digitized by Coogle 



; M ADAWiGELt a' pi C AJ01DONNE ' 13 

dùnque prèsto pre^o la^strada che debbo.prende- 
re per andare a Sim Marco, ; ‘ 

— Seguite quel sentiero.... Voglia Iddio che 
\i conduca -a buon porto.... fra tre ore, potrete 
essere arrivalo: alia città. 

- — G razie . . . qua . una buona stretta di mano . . . 

così ! adesso , a rivederci! ricordatemi alla, mia 
-bella fidanzata !;. • ' ... ’ > : ' 

'II conte- abbracciò più volte Meynard e tornò 
addietro bruscamente. , , . , ' •. <. 

Il capitano, si allontanò con rapido passo, e sti^ 
luta dispa'pve dietro ,i .grandi alberi del parco. 

-CAPITOLO XV - 

^ ■ Giulietta. ' 

- S. Marco era, ed è tuttora, il capoluogotlel iji-* 
partimenlo di Ponente. Dessalines. ne avèa latta 
la capitale del .suo governo , ed ivi da sovrano ri- 
siedeva. Questa città,. uri tempo ricca e bella, oc- 
,cupa una posizione pittoresca in fondo ad- un golfo 
ben ripai’ato , a piò delle colline delle Yerette , e 
non lungi; dal coi’so capriccioso e- fiorito, deli- Ar- 
tibonile,. .1 coloni di S. Domingo, -nel loro auge, 
aveano ammassate grandi ricebezze nelle proprie 
case che ' il saccheggio avea poscia spogliale ; ma 
Dessalines che erasi appropriata la niaggior parte 
delle rapine commesse nel suo governo, ayea scel- 
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i4 MADAMIGELLA DI CARDONKE 

to la più sontuosa abitazione per,reskfenzà, sfog- 
giando in quella il ridicalo fasto della sua opulen- 
za di cattivo gusto. • ' 

Jl palazzo del governatore era fabbricato sopra 
una piazza i cui sbocchi eran tutti muniti di can- 
noni , poiché’ il tiranno temeva molto più i suoi 
amministrati che le truppe francesi di cui si par- 
lava da troppo lungo tempo perchè si credesse se- 
rìanientenl loro arrivo. Una milizia composta di 
soldati cui cadevano i vestiti da dosso , sudici e 
scalzi ; vegliava notte e giórno alle porte* di quel 
palazzo^ occupato da Un numeroso* stato maggiore 
reclutato fra gli uomini più sanguinari ed i più 
sfrontati saccheggiatori dell’emancipazione. Des- 
salines era incensato dalla mattina alla sera da quei 
rozzi cortigiani i quali , malcontenti della fer- 
mezza di* Santi Lottverture , e dell’ ordine che 
questi manteneva nell’isola , aspiravano a rovescia- 
re il dittatore ed a coronare l’ uomo di cui non do- 
vevano temere nè l’ austerità nè la saggezza, Des- 
salines , se avesse avuto un po’ di coraggio si sa- 
rebbe sollevato da un pezZu contro la potenza di 
Santi ; ma ai vizi più crapulòsi , univa una insi- 
gne vigliaccheria , ed aspettava impazientemente 
che si* presentasse un’occasione sicùra d’inalbe- 
rare il suo stendardo. ' , 

Santi tenea d’occhio questo rivale, ma non lo 
temeva affetto. D’altronde continuamente occu- 
pato ne’ suoi lavori di organizzazione, sempre a 
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cavallo per reprimere sommosse' o sivyero levar 
truppe, non poteva il dittatore badare molto atten- 
tamente alle sorde mene di Dessalines e troppo 
fidava nella mollesza e ne’ disordini del suo luio^o- 
tenente, per non coneepire isoverchio timore delle 
intenzioni che a quello attribuivafisi. Aspettando ^ 
,4i momento in momento uno sbarco dei Francesi-, 
Santi non poteva mal pensare che i snqigenèraiì, 
per spianto ambiziosi ,, lo volessero tradire a prò 
degli Europei , e si riserbava liberarsi a lempo e 
luogo i di. coloro che gli avrebbero' fatto ombra, 
quando l’ invasione sarebbe stata vinta. ' 
r- Dessalines si alzava da letto soltanto per anda- 
re a pranzo, ed i suoi pasti si prolungavano qua- 
si sempre sino a notte; allora, stanco di bere , 
chiedeva le càrie e giocava a rotta di collo co’ suoi 
compiacenti piaggiatori a cui, rubava quanto più 
poteva". Despota è violento , sì abbandonava' a tali 
accessi di collera che spaventavano i suoi favoriti 
quando costoro non ispingevano la servilità fino al 
punto di lasciarsi treccare senza muover lagnan- 
za. Un spio essere godeva dello strano privilegio 
di porre la mùsoliera a quella bestia ' selvaggia ; 
era una donna — Giulietta; figlia della RemedìBs. - 
o Giuii'etta adunane era un tipo vigoroso di quel^ 
le mulatte le' quali ; per carialtere e. per cuore , 
non hanno fortunatamente' veruna analogia con le 
nostre donne d’ Europa: Sarà a noi permesso di- 
segnare a grandi. tratti questo nuovo personaé^gio 



f6 MADAMIGELLA' DI CARDONNE 

che. rappresenta una parte principale;' nel nostro 
racconto. 

La figlia della Refnedios non avea raggiunto il 
, quarto lustro*,' la sua pelle era bianca, e tanto bianr 
ca che solamente un creolo .poteva conoscere il 
.sangue misto in quell’ avvenente creatura ; folta e 
lunga avea la capellatura,' nera come -l'ebano e fi- 
na come la seta; i suoi occhi, ordinariainente lan- 
'giiidi , allorché. animavansi ^ipparivano. ardenti ; 
pieni di, fiamme odi baleni. Ricca di forme , avea 
v.bellaatatura, pieghevole come la canna, voluttuo- 
sa e sbadata;' il suo/ vólto presentava, "di prolìlO , 
tutta la purezza del modellò greco, ma la bocca 
era un po’ grande, le narici- un po’ troppo dilata- 
te y e queste due imperfezioni davano alla sua fi- . 
sonomia un suggello di selvaggia energia , dégna 
ilella'baccaiite antica, v. 

. G iulietta era nata nella parte spàgnuola dell’ i- 
sola;:suo'padre era, come .essa diceva,' un gran si- 
gnore; e per Verità rinvemvansi in lei J segni 
- della razza di cuj ella menava tanto vantò. Il cuo- 
re di quella donna era battuto dalle piii focose pas- 
. sioni', come le spiagge' esposte- a tutti i venti son 
;l;attute dai fiotti scatenati. Erasi dessa invaghita 
dl un.gioNsne mulatto a nome Geremia, e per sod- 
disfare altempo istesso il suo amore e la sua am- 
bizione avea sognato pel suo.amante il potere su- 
premo esercitato da Santi Louverture. Schiuso ap- 
, pena nella sua mente,. questo pensiero era diven- 




Digitized by Googl 



MADAMIGELLA DI CARDONNE . 17 ' 

lato tirannico, e Giulietta avea fatto i suoi piani, 
risoluta di mandarli ad eftctto a prezzo di (|nalun- 
que sagritìzio , a prezzo del suo sangue, se uo- 
po fosse stato che il suo sangue'scorresse.^ Gere- 
mia era un uomoxli mediocre levatura, amava per- 
dutamente Giulietta ed erasi lasciato trascinar fa- 
cilracntc a, secondare gli audaci disegni di lei. Giu- 
lietta con arte raUìriata di continue dusinghe e di 
costante rigidezza ad'un tempo, avea hrlto perder 
la testa a Dessalines perchè Tainore del despota 
di S. Marco poteva assicurar T adempimento dei 
voti del cuor di costei che sognava soltanto domi- ■ 
nazione, lusso ed onorii ma il disgusto che le in- 
spirava quel tangheraccioimpéilnaccliiato erasi ac- 
cresciuto daccliè Geremia inspirato le aveva una. . 
violenta passione , .irritata da quegli stessi osta- 
coli che a quella ponca la gelosia del fèxoce'go- 
vernatorc. Se la mulatta non avesse formato il di- 
segno di strappare il potere dalle mani di Santi 
e darlo a Geremia, non avrebbe bilanciato un mo- 
mento a sbarazzarsi di Dessalines.'C la Uemcdios- 
le avrebbe, a hai uopo, fOi-nito infallibili spedien- 
ti; ma Dessalines,* innamorato sino alla punta dei 
capelli , spasimante e speranzoso, dovea servir di 
marciapiede a (fUclT ambiziosa intrig;uite;'cssa vo- 
leva spingerlo alla ribellione contro il dittatore 
calcolando di profittare della sua vittoria e rove- , 
sciarlo a sua volta. SantPera per lei un colosso, 
col quale prendersela -sarebbe sUilo pericoloso.. 
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Dessajines era un uomp abbieUò ìscnza talenti d’in- ^ 
ge^o, senza coraggio, che il miniino'urto avreb- 
be, fatto irremissibilmente cadere ^ " 

G^iulietta erasi posta d’accordo con sua madre, 
non' già eh’ essa d’ amasse, ma perchè ib carattere^ 
ardito, la ^incute -immaginosa j ed il credito della 
Remedios ne faceano -una potente alleata; la.Re- 
medios, che idolatrava sua figlia, aveva applau-^ 
dito ai progetti d] questa , e si è visto che costei, 
hvea voluto preparàre una parte a Geremia , pre- , 
sentandolo ai negri marroni come i ‘eletto 'del Si- 
gnore. . ■ . 

Ber' ima giusta puimione del cielo, questo due • 
donne erano condannate- a torturarsi scambievol- 
mente, poiché la Remedios non amava nissuno al 
mondo tranne sua figlia , mentre che Giulietta , 
fredda ed indifferente per la propria madre , l’a- 
vrebbe sagrificata senza esitazione, ove stato fos- 
se d’uopo pel trionfo, o del suo amore, o della 
sua ambizione.* . ^ 

Dessalkies avea de’ sospetti su Giulietta; sen- ! 
za lasciarsi adescare dalle artificióse .moine della 
sirena; corno pure senza attribuire ad una virtù 
preclara i rigori di costei , egli stava- ad occhi a- 
perti. ^La tresca di Giulietta con Geremia uon re- 
stò a lui ignota ; l’ amore è una sentinella vigilan- 
te , specialmente poi l’ amòre ohe si pasce di spe- 
. ranze ' non soddisfatte. Dessalìnès- aveva travedu- 
to in Geremia un rivale fortunato , e ne avea de- 

t - \ 
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slrameote coito vendetta, facendone spiare pas- 
si, sorprendendo ìe trame dal medesimo ordite 
con la Remedios/ denunziandola al dittatore .che ^ ' < 
lo avea colpìto>, come^si è vistjo. Oltre; a, ciò , il . 
governatore-di San Marco crasi innamorato di ma- . 
damigella di Cardonne., ed aveva già fatto conto, 
nell’ insolente euQ- orgoglio , di. sposare la. bella 
creola e di rinunziare alla compiuta conquistò della 
mulatta p^oca .degha , secondo lui , di occupare il 
trono di S. Domingo. - • - 

■ Ma se Dessalìhes alzava un po’ la testa lontano 
da Giuliettay diventava un agnello tostocliè l’ im- 
periosa mulatta lo guariva jn faccia ; egli si fa- 
ceva piccolo a lei davanti ,.e si sentiva coinè setac- 
ciato, dalla"^ superiorità deU’altera. ' Nonpertanto la 
morte, di Geremia ^ il patto conchiuso con la Re- 
raediosi'e i pravi ardori svegliati uelle vene del 
governatore daH’apparizione del celeste volto della 
damigella di Cardonne, gonfiato aveàno l’orgoglio 
dello smargiasso, ed allorché entrò. costui nel suo 
palazzo,. vi si presentò a- testa alta con quella spe- 
cie di sicurezza che non è.nèxoraggio né.stabili- 
tà ,>ma bensì la maschera e la menzogna della de^- 
bolezza. • < > ^ ^ ' . , " • . 

Air avvicinamento del generale, avvicinamento 
di cui dato avea avviso un officiale di scorta di- 
staccato a guisa di corriere, la milizia prese le 
armi, ed i vai letti appòrecchiaronòda mensa.- Quan^ 
do Dessalines ajipàrve sulla piazza del palagio , i ' 
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tamburi e le trombe suonarono, e Sua Eccellen- 
«IT fu ricevuta 'coù uno strepito incHayolatò , una 
vera musica da gatti, che ì lìlarmouici dct vicina- 
to, presero per una Mattinala (i) guornera. 

Appena Invalisi- gH stirali ^ il generale si pose' 
a tavola , e siccome era di buòn umore permise 
ad alcuni aiutanti di campo di ripulire, al suo fìaiH 
co ,* i piatti ne’ quali il 'marrano cacciava antece- 
dentemente le sue adunche dita, avide al pari che 
sporche. - ' 

Il pranzo era per finire, e.Dessalines che ave- 
va bevuto* lin- po’ più del solito , vale a dire più 
d’una spugna , si pose a parlare, con una grande 
intemperanza di lingua,. e de’^vezzì di madamigella 
di Cardonne, e della graziosa accoglienza che l’am- 
miraglio aveagli fatta , e del suo prossimo matri- 
monio con la castellana de’ Tamarindi. Il ciarlone 
incoraggiato per l’ assenza di Giulietta, dava libe- 
ro corso a’ suoi strafalcioni, e rideva a crepapan- 
cia de’- favolosi complimenti che a hii volgevano ì 
suoi cortigiani, quando, ad un tratto si ihtemippe, 
abbassò gli occhi con imbarazzo e borbottò alcu- 
ne inintelligibili parole. Giulietta entrava in- quel 
momenti nella sala, e siccome uvea colti per aria 

(i) MaUibala,'cdDt()'^c miisicn elicci PaDDO^IUalba soUo le fìdc- 
slre, ovvero alla porla dclCionaifioràfa, in 'sul malUno, dagliamao- 
lì y come Serenala quel cantare e suonare ebe Taonp la notte al 
sereno. . • - 

- ’ Nota del Traduttore . 
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alcuni^ ile’ liceiiziosi,prop9siti del governat«re, lo 
avea guardato con queiroccÌHO geloso e cornicia- 
to che il Vìi Dessaiines mn era stato mai capace 
di affrontare con coraggio..- r . . • 

Giulieìta se, ne andò dritta dritta al generale 
e posandogli fina mano sulla spalla , gli disse con ' 
quella voce che, tanto era il predominio della gio-’ 
vine mulatta sul òodardo, annunziava sempre la 
tempesta: ' • 

— Questo matrimonio di cui- parli, sarà cele- 
brato presto? , ' ' " ' , - ' 

— Oh !'ohl rispose Dessaiines , tu w’ecehiavi 
alla porta , ed eccoti punita. ' 

— Punita ! dissala mulatta atteggiando il voi^ 
to a supremo disdegno;^ punita, perciò .a nti una 
dònna che jion ti amerà giammai. " 

— Eh ! tu mi arai assai , non è vero? 

— Si ,' per prodigio , ed i prodigi' son rari , 
rispose Giulietta* con un sorriso che Dessaiines 
nòn comprese; ma del quale ebbe. paura. . ' 

— In ogni modo, sei gelosa , soggiunse il ge- 
nerale , e farro ve Ili... la tua collera non mi sor- ' 
prende , e mi dispiacerebbe se tu fossi indifferen- ' 
te..'. Ma, non dubitare, metti T animo in pace , 
ciò che ho detto delia figlia dell’ ammiraglio V ho 
dette affine di spefimentarti, io .sapevo che eri die- 
tro la porta in ascolto, volevo vendicaCmi un^o- 
del vago Geremia.... Ahi ah! questo nome ti fa 

MAD. DI «rtRDOKNC — ' lU ■ • * *2 
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arrossii'e ! .^ A propesilo di Geremia, gli è succes- 
sa una disgrazia, sai? ’ - ■ 

,T- Me nc importa paco, interruppe Giulietta, i' 
cui occhi brillarono ad .un • tratto -di uno strana 
fuoco. ' ' 

^ DessalLnes restò ingannato dalla finta, indiffe- 
renza della mulatta , e <|iè in un rumoroso scop- 
pio di risa/v . ^ ' - . > 

— Povero Geremia ! disse questi volgendosi ai 
suoi aiutanti di campo: avete-visto come la palla 
di quel briccone di Francese l’ha fulminato? - ' 

.. Lo :Stato maggiore- del governatore fece coro 
all’ allegria del padrone ; Giulietta menò in giro 
su i vigliacchi che lO: circondavano uno sguardo 
d’iena: ma ebbe tanto irapei’o sopra sè -stessa da 
non isvelare. eoa qualche domanda imprudente il 
turbamento che r agitava. 

Ecco .ciò che. è accaduto ,* soggiunse il ge- 
nerale:. Geremia -fu uccisó ieri, com ima lucrata • 
da quel soldato bianco che il dittatore ha,, affidato 
alla mia custodia. • . - . 

- — È egli morto? cinese Giulietta con fermezza. 

— Quando imo ha la fronte passata da parje a 
parte da una palla di mòschetto, cara mia, :sfido io 
se non muore.... Geremia* non ha sofferto.* 

Un òfficiiile entrò all’ improvviso ed iotoi'nippe 
il governatore: ; • , ’ , , , ■. 

. — Eccellenza V disse questi , m. capita no fran- 
cese si è testò presentato al quajHier generale e 
chiede di parlare a voi senza indugio. 
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Un-J)ianco! no eapitaiw) francese? &ila quan- 
do in qua la proyincia è infestata da tallente!.. 
Si prenda subitó costui e'sia;iiicilafò'.. , 

- Olii'oKj acquei che. pare , ii generat Des- 
salines Va per le corte , disse Meynard il quale , 
per entrare nella sala ove il generate terminava 
la sua orgia ^ era stato obbligato di prender pel 
collo due guardie poste nn sentinella innanzi alla 
poi^: Eccellenza, ho chièsto di; vedervi, ma il 
diàvolo'^mi porti- se ho , - neppur per. ombra splle'ci- 
tàtò' il favóre- che mi accordate tanto facilmente. 
, D’.onde vieni?- chi sei ? che- vuoi da 'me ? 

“7“ Sofl queste tre domande semplicissime, cui 
risponderò sbrigativamente, quando saremo a quat- 
te’ ocqhi ; son venuto a parlar con voi , non. già con 
tutta q^Liesta gente ; fate sgombrareia sala, e stó- 
remo tutti e due con tutto. il> nostro coraódo. 

' Dessalines sorpreso di quéìla strana visita era 
sul punto dlordinare ohe si soddisfacessero le esi^ 
genze del capitano, allorché, cambiò pensiero > e 
disse : ‘ ^ 

^<&rtàniohte vuol assassinarmi^ . . frngatelo 
addosso. ' . - , ■ 

— A;ssassinarti!..noD mi è.venuta aifeUo^que- 
st’idea i' anzi, posso anche dirti che non pai verrà 
giammai... Frugatemi pime. quanto' vi pare e pia- 
ce , non ho: armi addosso.- . ; 

' Meynard si abbandonò con bel .garbo alle per- 
quisizioni degli -aiutanti di campo phe- visitarono 


Digitized by Googlc 



'24 MJrpAMlGELLA Di CARDON^ 

« 

i suoi abiti con' un’ accitratezza’ed iina 'destrezza 
^enza pari. ' . ' ^ ' '' 

. — Lasciateci adesso , disse il generale ; por- 
tate ria tutti , questi coltelli , sparecchiate la ta\o- 
.la , e comandate'a nome mie che si distribuiscano 
cinquanta staffilate agli officiali di guardia, m pe- 
na di aver essi permesso^he uno straniera giun- 
gesse sino a me, senza nàia autortezazione.' 

* Giulietta profittando dell’ arrivo^ di Meynard e 
del movimento cui questo avea dato motivo, erasi/ 
prestamente atlontanata ; gli aiutanti di campo non 
si fecero réplrcare V ordine dal generale'e spari- 
rono lascianuò soli Dessalines ed il capitano. 

Eccoci soli, parla,. disse il governatore, ho 
fretta <li mentir la prima^ parola che ti uscirà di 
bocca. ' * - - - 

— Ho una fame da lupi, e vorrei cesare... Av- 
vi mezzo di cenare ? ' ' • . . 

— Ti farò dare più bastonate’ cher nou bai ca- 
pelli in testa, insolente! V -• 

— Se' le bastonate potessero empirmi lo sto- 
maco accetterei di tutto cuore; riia creda 'siffatto 
trattamento poco nutritivo e ricuso. - 
' Dessalines 'pestò un piede con ira ; niuno avea- 
gli mai parlato eoa lanta franchezza e senza ve- 
nm riguardo dacché egli avea spezzato la sua ca- 
tena , dacché da schiavo èra Avehtata tirarmo. 
Egli'battè' sopra un bicchiere cqn un'coitello che 
tenea in tnano 'per precauzione e guardò il capi- 
tano in cagnesco; 
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— Chiamate quaicuna? domandò Meyoard. 

— Si, per mandaifti al tuo’ destina. 

— Al mio destino ?, come sarebbe a dire ? . ' • 
— Alla' forca. .. ^ 

~ Alla forca ?. gnaffe l .sciisate'.se.è poeol 
- — Tu ridi! ' • • 

— Sfido a farne a meno. ' - • ' . 

— Non lo credi? 

— Sarebbe buffa davvero ! , • . 

— 0hl si sarai fei« il primo ehe bo fatto im- 
piccare! , . . . 

, ' — Non dico questo.. non ho sì meschina sti- 
ma di voi» Dico softànto... v. ‘ 

' V Che o^i tii' dire?.,, ^ v ' 

—■Che è qùe, sta davvero" utìa bella accoglienza • 
per un messaggero amoroso... v 
— D’onde vieni? . - . - / - ^ 

' — Dai. Tamarindi ' 

Sua- Eccellenza desidera qualche cosa? do-, 
mandò ^un grosso negro che compari sulla^ soglia: 
imbacuccato in una grottesca livrea. ■ - ’ - 
• ^ — Che cosa vuoi mangiare? disse Dessalines- 
volgendosi a Meynard. v- 

— Qualunque cosa purché sia buona, a Su, da 
bravo, ragazzo mio, truga un po! dappertutto nella 
dispensa, mi contenterò del migliore che troverai.. 

/Il governatore si pose a ridere ^ sforzandosi di 
nascondere in tal gui^a V ira' che la traci^nza^lel 
suo ospite a lui inspirava. 
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Il lacchè'-si ritirò "è ritohiò subito scòf tato da 
alcuni sguatteri che portavaììo un monte di piatti, 
intingoli, cai'ni' arrostite , pesci e bottiglie. 

— Posate tutta questo bagaglio, disse Meynard 

c andatevene. Ehi ! favoritemi un coltèllo, se non 
vi rincresce; non sono avvezzo, pel solito, ad as- 
saltare i cibi coi denti. , * ' 

Dessalines ordinò con un^gesto a’ suoi sèrvi di 
uscire. 

, — Come,’ generale, volete che io trinci questo 
pollo con le unghie? - - - 

• . — Ti servirò io.,., un coltello'è un’arme. 

— Quand’è cosi , Eccellenza, compiacetevi <li 
farmi passare le:,a!i di questo cappone ; intanto 
assaggcrò il vostro vino. * • ; • ' ‘ 

— Spero linalmenie che ti si snoderà la lin--‘ 
gua...' Che cosa v’è di nuòvo Tu Tamarindi? 

— Niente, die sappia io...- Ah? cappiterina! - 
questo bordò ‘è squisito^...' siete stato mai a Bor- 
dò , generale.? '' - • ■ 

Stupefatto di tanta impudenza , Dessalines la- 
sciò cadere sulla tovaglia P ala di cappone che al- 
lora avea trinciata. ' 

— -Trinciale un’altra ala', disse 'Meynard, co- 
desta non la voglio. La tovaglia è sporca,^ a me- 

piace mangiar pulito. V - 

— La corda che ti appiccherìi sai^ affatto' nuo- 
va, furfante, sciamò fremèndo di collera il géne-- 
rale. • - 
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— Vi dicevo duiHjiie, soggiunse il capitano di- -. [ 

videmlo ’cóih la: forchetta uria fetta^di totiHo.'niari;;^ 

nato, vi 'dicevo, dunque- (Ae vengo dai Tamarindi, 

in risposta alla vostra prima domanda." » d’onde 

vieni 4> ; aggiungo: che _ mi chiamo capitano Mey- . ! 

nard, in ' risposta alla vostra seconda domanda : 

« chi sei » ; voglia- dirvi che- siete nato vestito < 
indisposta- alla vostra teri5a..v • 

— .A meVpiaceiono le risposte più pfécke: ve-^ 
nir dai Tamarindi , chiamarti capitano lyi eynard ■ 

con^tiiartrmeco dicendomi che son nato vestV- 
lOk . ^.ftase;. pojr esempio -che non capisco 

8i dico « sei, nato- yestito-i> ad nnuonifor? 
lunato . ;ì ^ ' ’u ^ y/ • : ; ' 

Benissimo ; in lutto .questo non avvi ima pa- 
rola che possa impedirti d’ essere appiccato’. 

— Via,’ via! no voluto, sapere -se eravate dì 
umore allegre , se avevate piacere arridere , veg- * 
go, generale, tutto il contrario, grazie a’ Dio 1' ' 

. Grazie a Dio 1 perchè? • t t 

— Perchè dobbiamo parlar tutti e- due di cose" 

serie , ed .una testa leggiera non meriterebbe la 
confidenza d’ importanti segreti. • ‘ ! 

Dessalines lusingate id% quella prinaa'caccà- 
baldola i di ..Méynard < fecft il grosso alla -ginsa del ^ 

gatto quando si accarezza ; * il capitano colse quel- 
lo stupido gficciolo della vanità del suo ospite , è 
noir esitò più a gettarsi attraverso gli scogli della 
sua missione* Era messeri che quel prode uffici^- . 
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le accoppiasse alla più temeraria audacia molto 
sangue freddo e pari intel}i^nza> affine di serba- 
re la suà presenza di spirito in quel, critieo mo- 
roento. Desjsalineis era anitizioso' e , provava per 
Annetta di Cardonne una passione selvaggia, ve- 
ro appetite di bestia feroce., ma. era vile soprat- 
tutto', e, scoprendo nel capitano francese tua man- 
datario v’ era da scommettere cento contro uno 
che ci r avrebbe dato in mano a* suoi manigoldi, 
pep.farfei un vmerito presso il dittatore la cub^e- 
verità lo spaventava^ Meynard senza immergersi 
inqueir abisso di riflessioni*^! quale affiggano 
sanare gli uomini irresoluti , prese bruscamente 
il bue per le corna, vale a dire, secondo Tespres- 
sione popolare -e proverbiàle, gli ruppe il naso a 
colpi di turibolo. V , . . • “< ■ V / 

, Eccèlleriza , -soggiunse Meynard-, voi siete 
il più gran generale del nuovo mondo ; non dico 
deU’ an.tico', perchè son F rancese e buon patrio- 
ta , e perchè il ^neral Bonaparte è , per me ,, il 
nume degli eserciti. ^ ^ ' 

— Difatti , non già per vantarmi, ma «oprarne 
non riconosco che il solo Bonaparte, ribattè Des- 
.sa|ines spalancando que’euoi occhioni di stupido, 
y — F ra quanti cihgono spada da questa parte, 
dell’ Oceano nessuno può sciogliervi le scarpe i 
-Santi Louverture pel primo ; noi in Francia sap- 
piamo ciò perfettamente; , - . ' - ‘ ^ - « v 
. : r-r Ahi son conosciuto in Francia? -i : 
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— Capperi ! e prova n’è elle sono qui io , aiu- 
tante del capitano-generale Ledere il quale , tra 
poco, manderà più palle sulla sabbia di ”S. Do- 
mingo che non. vi sono granollini di sale in code- 
sta saliera. ' ' 

— I nostri cannoni sapranno rispohdere. 

— Si, si, parlatemi de’ vostri cannoni! soh - 
proprio bellini ! • 

— E la tua testa sarà la nostra prima bomba ' 
indirizzata a’ tuoi amici. '■ 

— Passiamo ad un quadro più piacevole , Ec-^ 
cellenza , e non cominciamo ad andapc in collera 
dalla prima parola.... Siete sicuro che possiamo 
parlare senza che nissuno ci senta?., non vi sono 
per caso , dietro alle vostre porte , orecchie lun- 
ghe , eh ? 

Dessalines si alzò, si accertò della discrezione 
de’ suoi valletti , e tornò nuovamente a sedersi. 

— Parla , disse questi, e parla senza' gridare, 
siamo soli. 

; . — Generale, voi siete il primo del paese per 
coraggio, per genio, per talenti d’ ingegno, e con 
tutto questo vegetate nel secondo posto; soffrite 
che un gaglioffo stenda J1 sito sceUro.inuhorale 
sopra, un vasto territorio in^cui. la Provvidenza 
vuole che abbiate un trono.*., scusatemi , Eccel- 
lenza l' questa è troppa annegazionei troppa mode- 
stia, troppo oblìo di voi ifnedesimo.; iLgenwale- 
Bonaparte, il cui sguardo d’gquUà abbraccia Punì- 
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vfirso; è malcontenta del la^vostra uBìiltà/Doii può 
soffrire più a lungo untal’disordine, e vuol rimet- 
tere qrti ogni uomo ed ogni cosa al suo posto. 

— Chi dunque ha potuto parlare "di me a Bo- 
naparte? domandò il governatore gonfiato come la^ 
rana deila favola. . - 

. — La gloria, eccellènza, la fama e la vittoria. 
Non* siete forse veunto su dal niente? non era- 
vale forse ^palafreniere di im abitante di qiiesto " 
paese? non siete 'forse diventato generale con i 
vostri. sudori ,' lef vostre virtù civiche, la vostra 
bravura? or bone ! in crè'somigliaté come un po- 
mo, spaccato a Bonaparte il quale , dai gradi infe- 
riori tiella nostra armata si è inalato alla 'prima 
carica della nazione. Ecco perchè il primo cotìso- 
Je vi ama ; egti vuole , T ha detto a me, un' altro 
sè stesso nel -IVuovo: Mondo ; vuole che l’ Europa 
e l’America riposino sulle braccia di due eroi , di 
due giganti „ e se L’ouverture fosse stato un eroe, 
gigante, se per poco avesse avuta la menoma 
capacità , ’ la scelta . di Bonaparte sarebbe caduta 
sopra di lui’; ma Santi , pover’ uomo ; non .è q)ro- 
prja buono- a nulla Santi per consegimnza sarà’ 
sbalzato giù dal suo trono ,-lo schiacceremo e vói 
sarete fatto imperatore'; tale èia volontà di -colui 
che comanda ai popoli dell’ Occidente. ■ 

^ — Ciò va benissimo , disse il governatore 'dio 
non polca più stape' ne’ panni , ma, - dico io, che 
cosa guadagnerà, ia tutlé ^esto^ Bonaparte? Son 
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più.ch^ persuaso .:che egU- fia molta: stima di iiié' 
e Qù ricerca': la gloria , al certo deve aver fattó' à 
1qL;11oUuì1 mie nopie. e le mie conquide ;, ma tutti , 
quanti abbiamo un utile qualunque nelle nostre' 
azioni le più disinteressate in apparenza. /, * Voiv^ 
rei sapere... ‘ ' . /■ . ^ 

— Capisco, interruppe il capitane sorpreso che' 

un allocco, dejlo stampo'di Dessìdinès avesse roni*^- 
bra di un’idea ragionevole., vé capisco e vi ara-: 
miro , poHàè la vostra' sagaci tà farebbe la scuoIa> 
ai più finti -diplomatici volete sapere dove sarà> 
l’ interesse dèi primo console ?. Eh ! Dio ùiio,^ non- 
l’indovinate? rimperatóre di Domingo, non- 
sarà forse r emulo è l’ amicò del gran Bònapar^? * 
A tal doppio -titolo, l’ influenza dell’ Inghilterra 
non sarà forse ridòt^a.à zero nelle AntìUe e nel- 
l’Oceano Pacifico? Diventato imperatore, starete 
forse con le mani inmano, come si suol dire? no, 
Eccellenza-; aiutato da’ nostri soldati e ^ial nostro 
danaro^ edificherete certamente formidàbili for^- 
tezze, costruirete vascelli,- avrete un’armata, una 
flotta ,- un’impero , insomma. LUngbiU^a vinta 
dalle nostre, armi in Europa, sarà- tenuta in sog- 
gezione' dalla .vostra potenza in questo paese, e la 
Francia e .SaosDonango saranno' le ‘due chiavi, 
dell’universo. .. <. •. • <-^ •. ■ •' > 

— Alla buon’ ora ,- questa- spiegazione mi per- 
suade. . . ma come faremo a sbaraàzaa’cFdt §anti ? 

-r N olla, di più 'facile ; lasciate ,* prima di tutto 
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eh* io vi parli 4 \ madamigella di €ardorme , della 
bella Annetta^.. . ' * 

' 1 — Ah ! sì , a proposito, splamò Dessalines nel 

quale 1- orgoglio e l’ambi2tooe aveàno, momenta- 
neamente^ soffocato i’ amore , che cosa vi può es- 
ser mai di comune tra quella ragazza , Bonaparte 
e me? - - ' 

— Adesso lo saprete. Madamigella» di Cardon- 
ne è. stata educata. in Francia; la figlia di un am- 
miraglie che da pròde ha combattuto pel suo pae- 
se., do vea nécessariameiHe fissar:!’ attenzióne del 
primo console ; ed il pripio console il quale ha ve-' 
duto, co! suoi propri occhi, la bella- creola , ed ha 
saputo valutare al giusto i vezzi del volto e le gra- 
zie' dello -spirito di quel rMorabile giovinetta , ha 
pensato che costei sarebbe un’ imperatrice degna 
del vostro impero e di voi... 

— Davvero? .. * » 

— Nulla- sfugge allo sguardo de I generale Bo- 
naparte. Bì vede tutto. > ’ 

. -r- Come me, mormorava Dessalines.* ■ . 

' — Quell’ eroe pónsa a tutto, e conduce nehme- 
desimo modo. tutte le inlraprese. • 

: ^.Come me. ^ ‘ 

^ Dice la mattina quel che vuol fare, e lase- 
ro ha fatto quel che avea detto. * * " 

•-T Come- me. ' 

^ Or dunquè, egli ha- deciso, fissato risoluta- 
mente, irrevocabilmente , che voi sareste, voi BU;- 


Digitized by Google 



''MXDAAUGELtA DLCABDONNE 33 

/ 

cellenza, corpaaio imperatore di San Domipgp, e 
madamigella di Gardonne coronata ìnipeFatrice.:.) 
Vi rincrescerebbe per caso questo progetto- di ma- 
trimonio? ' = s v‘ ' r. 

, — Che dite mai K e come dovrebbe rincresceiv 
mi? disse il governatore con le narici dilatate co- 
me il bracco che eerre sulle tracce della fiera ;^a- 
rei anzi il più felice degir twmini..... Ma. quella 
ragazza non mi amerà mai... ^ ■ 

— - Eccellenza, noi, qui, stiam parlando, di po- 
litica, < la modestia' è inutile;... Quella tagaaza vi 
amerà, poiché essa vi ama. . * 

— Mi'amà? - - ; - 

— Sicuramente. '• 

. — Chi ve rha detto? ' - r ’ 

— Io. vengo dai Tamariadi. 

E'7- ' 

,Ed ho saputo colà moltissime. cose. Il pri- 
mo console nn aveva ordinato. di vedere madami-? 
gella di Cardotine e di annunziarle che , per. un 
effetto della benevolenza ch’ ei nutre per lei , ^ le 
destinava una corona ; ponendo -il caso- che la bel- 
la creola fòsse stata insensibile alle grazie di un 
beiruomo qual voi siete, il generai Bonaparte pen- 
sava , ragionpvolmente , che là gloria di* regnare 
l’avrebbe sedotta. JEgli .non si è affatto Jnganna- 
to. Madamigella, di Gardonne sarà oUreraodo con- 
tenta di sedersi accanto a voi sopra un trono; ma 
al pari di- tutte le belle donne; essa ha de’ capric- 
ci e della civetteria... 


WÀDAMlGELIAiDI*CAKDONN& 

^ Ha dei' capricci? elrl -eh! buon- Dio , non si 
métta soggézione ; se ha piacere di avere un tro- 
no d’ oro massiccio gliene fai^ fare uno più bello 
di quello del re Salomone ; per pooo che essa vo- 
glia ,'darò fuoco alla provincia di San Marco.,. 

• — Ciò è molto gentile, ne convengò, ma la da- 

migella di Cardonne non è tanto esigente i ella de- 
sidera soltanto nè .più nè meno , che 1* ammira^ 
glio , suo padre , sia arrestalo .e messo in pri- 
gione,.. ^ 'v < . ' ' 

* — Subito, per mille diavoli, se non molaltro 

che questo ! sciamò Dessalines, anzi farò di' più , 
il' conte sarà strangolato... . 

' — Voi fate le cose troppo, in. grande ,- Eccel- 
lenza; la fiitura imperatrice non apingejtant’ oltre 
le sue precauzioni ; essa conosce a fondo il carat- 
tere deir ammiraglio , sa che egli porrà sempre 
ostacolo al divisato matrimonio e vuole allontana- 
re quel vecchio ostinato onde essere libera nelle 
.sue. azioni. Voi; per altro, col vostro raro actune, 
capite bene che madamigella di Cardonne calme- 
rà ìl'furore di suO/ padre facendo a lui credere di 
avervi sposato ad oggetto di ricomprare la libertà 
del prigioniero... 'v. ■ 

— 'Oli! ohi ma questa è tal sottigliezza d’in- 
gegno di cui io non- sarei mài capace.. . . ' 

■ — Via , via , nonio dite , troppo modestia. .... 
siete più furbo del diavolo, voi!.;. Sicché strin- 
gamo l’argomento e veniamo alla- conclusione... 
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— St, stringiamo../., mi'piace sempre strin- ' 

gere. . ; ^ , - - • 

— Onde allontanare da-noi ogni sospetto £d id- 

gaunare , al tempo istesso., le spie del dittatore , - - 
mi i'arete prigioniero fili da stasera.- ^ - 

. Benissimo. • ' ‘ ‘ - 

■ — Mi tratterete, in apparenza, molto dura- 
mente, ma ih fatto avrete di me la-più gran-cura. 

— Ti è accordato. * > ■ » ' . . 

— Da qui ad otto giorni farete prenderè iUon- 

te pel collare e lo chiuderete strettamentp in pri- 
gione,, senza qierò fargli alcun male. • * / 

— E perchè fta otto giorni e iion-siil momento? 

— In tutto è d’. uopo giudizio e 'pnidenza ; il 

mio arresto, spiegherà quello- del conte:, voi non, 
pronunzierete, contro di noi veruna-accusa paten- 
te, ma gravi sospetti soltanto... Avrete bisogno 
di ottogioimi.per preparare questo colpo da mae- 
stro. Eviterete di. veder madamigella di Cardon- 
ne, e se^la combinazione facesse che vi trovaste 
con lei-, non_le direte verbo delie vostre speran- 
ze, del vo^o amore, de’ vostri disegni. ^ , < 

r~ ri assai duro ciò che chiedi...' , ' 

— È prudenza, poiché madaraigellà di.Cardon- 
ne .vuol trionfare -0 per meglio dire vuol lasciarsi 
vincere.con tatti gli onori di guerra ^.ella dee ve- 
nire ai voi da ;sè stessa se la corteggiaste in pubr 
blico , ella, si crederebbe compromessa , e teme- 
rebbe che le si potesse dar la taccia di cedere ài 
terrore o all 'ambizione. 
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, — Bene , benissimo, Jio capita.' ' ' ' 

— Durante la mia prigionia, faceudo uso della 
libertà che mi lascerete , penserò a'Viscaldar la te- 
sta agli abitanti di S. marco , mi adoprerò alla 
sollevazione delle masse in favore delle nostre ar- 
mi , troverò partigiani alla nostra causa, bene in- 
teso, senza compromettervi , poiché grandemente 
importa, capacitatevene una voltai pe^8empre, chè 
ndn sembriate mischiato in quest’ intrigo.' 

7 -- Bene ! benissimo !■ esclamò nuovamente il 
babbuasso.- ' • 

. — K quando i nostri vascelli compariranno nel- 
rada di San Marco, non avrem'da far altro che 
facilitar lo sbarco , ,e gridar viva Dessalines inve- 
ce di gridar viva' Santi. • • 

— Tu parli come un angelo ; prosegui? • • 
— Madàmigella di Gardodhé è rimasta in casa 
sua, ove ha finto di. lamentarsi e di spargere quan- 
te lagrime ha negli occhi ; noi instai Hamo il ca- 
pitano-ceneraio Ledere ai Tamarindi , voi vi uni- 
to a hùv le nostre truppe occupano San Mareo 
senza aver bruciato una cartuecia coutil la* citta- 
della di questa graziosa città ; in nome di Bona- 
parte, vi proclamiamo inaperatore, e guidali dalla 
vostra esperienza, obbedendo alla possente vostrà 
voce , cacciamo Sapti Louverture da’ suoi stati sé 
ha tanto giudizio d’abbandonar 'la -partita , lo fac- 
ciamo fucilare se ha la sciòcca idea di far resi- 
stenza. - . 
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— Ottimamente ! mormorò Dessalines con un 
grugnito d’ammirazione. , 

— Durante queste ^grandi operazioni, vi riesce 
. di trovare un momentino da accordare al riposo ; 
questo rippso lo" impieghiamo a .celebrare le vo- 
stre nozze , e il giorno dopo, le nozze, l’ammira- 
glio di Cardonne vede spezzate le sue. catene dal- 
la bella Annetta la^quale , con quelTaceento do- 
lente thè le donne sanno, nell’ occasione,, sempre 
- assumere, gli racconta la .violenza che^ella ha do- 
vuto fare a sè' stessa per isposarvi. Il conte va in 
bestia, grida,' strepita, geme e' tinisce per abbrac- 
ciare sua figlia ; voi lo nominate gran ciambcrlaim 
con un appannaggio di diecimila piastre (1) , ed 
egli si stropiccia le mani. Mi sono spiegato bene? 

— Perfettamente. 

Dopo di ciò, eccellenza, soggiunse Meynard 
con insolente , disinvoltura , «e vi torna piìi rima- 
ner fedele allo stupido di- cui avete fatto un ditta- 
tore, è cosa facilissima senza menomo vostro inco- 
modo... non dovete, in tal caso, far altro che far- 
mi .prendere- e fracassar la testa issofatto; Santi 
Louverture vi ringrazierà dì questa 'segnalata im- 
presa, ma il capitano-generale Ledere vi farà con- 
ciar la pelle a' furia dì statfilate finché Tanima non 
vi esca dal oorpo; ma la damigella di Cardonne 

(f j Ne)l''pHgiaaì« goitrd^s ; sotU d) moo«ta ■elu yalé uo'paco 
piu dì cinque' fraDÉbi. ‘ ' '' 

Nòta- del TrìidtUtot^- 

M.U>. DI CA10OHNE ■— n.' , 3 

l * 
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38 VAD^CKilA DLCAàDM^Nlt « 
sarà.jfnogKe di'im.akro, ed il ppimotorisiete pp^n- 
4ievà a caso^ ne Ha -sua a rmatavqùaiciiie giovine ca- 
porale -e ne farà>un, Pe per SanL-ttómingo. Sce- 
gliete adunqne >frà queste due.prospottrvej riguap- 
do.poi a*-mè , sappiate. pèr tégola v’jbstrà, die in - 
tjuesto- momento m’ importa -mèno dèlia ^vìta clic 
di -una pipa di dabac^. à /avpritemi dunque quàt- 
djé sigaroj ^é notavi dispiace. , . ; 

• ' .^essUline& non' ej’a avveaeo ad incontrai’e^ dei 
giqvafli.arzilli deiya te-inpra (fel capitano Meyjiard, 
e. Srccomfì.^si ammirart spmpi’e le virtù che- non* si 
possedonq, s’ entnsiasmòr per cjtieì. valente àmba-r 
écialore./JLaondev rispondendo; dapprima^òQn ima 
gi*.an risata molto stupida, e 'trivide 'alla spedita 
domanda (Jersuo 0 ^ te , disse poscia; * ' 

■ -—-Va, va'!., sai che' sei’ un caro buffone?.: tu 
pii (Uvèrli oomle tue , immagini.... sii, «ui.andia-; 
mo^^beviamo un* bicchierino di ginepro .alla :èaiu- 
te di Bonaparte.,' un^bicchlerino. di ginepro alla 
salute di 'niia mogHe , èd.iln bicchierino, di gine- 
. ppp’aHaiùQFte . dì Santi. , < 

QuestUdtiniè parole .furon-proniuula(e a-lréissa 
voce.,'ed il^^vornatore fe^sgretoJare i siioi denti 
larghi e tagliènti, v iV' -'J -,* / - •' 

- ^ ^vvivaja gioia ! sclahiò Mèynar'dr óra, maè- . 
sti , niandatemi. a letto, in. qualche luogft> casco 
dal sonno.. . . ' , 

V — N ou mii bar dettò òhe dèbbq» far le jiste di 
qiaLtrattarti? ‘ 
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— - A plinto. f '=/:- *' » , 

. — Ti raancU^ri» adiuKjue nella jcapawia toe si . 
trova. di/ffià.queijsergenle ^lie l^miU fece póffio- 
nierd» * .* • „ ' .Vj. > - 

■ •^. tìuat-sergente ? domandò Meynard conduia 
.fintnma incrediltiie ^ ' • • • -. 

c ' T i ' racconterò^ dóman i -que$t’ istoria . .' . , lo 

gettexai^giù dalia etisia e . prènderai U-suo, 'posto. 

Ho capito. • - / 

— Ehi ! olà! gridò' il governatore, JGelsomino, ’ , ^ 
F iore , Bellarosa-, Boscotìpdto? ^uanda vixompe- . 
te le gambe ,4)runfazzi i: scellerati malandrini ! 

Una truppa dì. valletti pórtanti livree impossi- 
bHi tanto erano di cattivi gusto y- si precipUarpoo 
nella sala'davprai^V dspondenrio alla.cÌiiaOfiata’ di - 
quel padroni -il- quale copitmdo/ que’ sigheì^ni di 
'ctìi aveà , pocó,.teìnpo avanti'^»ttiglia.t 0 'UcavalU , 
afleitava la" horia^detl’ opulenza e la facea'da mar- 
chese in modo, da far fretnere/-^ ■ 1 ..^'. 

CòndUoete i^esto birbone alia? capanna del ’ 
sergente , e^' fate ^e-, alle porte della eittà , che • 
se i' mièi due prigionieri scappano -, farò far cola- 
zione'a’ miei, piarli èon le orecchie deglUoftìciali, e 
de’ soldatf • dKguardia. ~ Domani:, 'furfante , avrai 
nnc nuove. vattene. - / • • v-. 

' II 'Capitano mostrò mìa grandu sottomessione'; 
assunse un aspetto intrònaio e' tenne dietro ai val- 
letti che gli fecero millè boccacce da disgradarne 
im fuigllaio di soimre. r' 'Vv- - t- '1: ' 
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* * ■ ■' 

■ 11 governatole restalo solo , si -alzò da^'tavola , 
battè .'palma a.pahna , e da vero negro dèi Congo 
quate-era ^'sirpose a ballare , inteptompendòsi sol- 
tanto jpeX bere a larghi sorst il ginepro e ridere 
smoderatamentjo come un pa^zo. 1 suoi aiutanti di 
campo accorsero , terminarono dr far tavola-rasa, 
eaddero come il , loro padrone -sul pavimento , ed 
ivirimasero, ubriachi fradici, -fino agiornochiaro: 



.. CAMPITOLO XVI 


. l.- , > iW' 'v . 

j Alleanaa ^ ; 

^ > * ■ *' . ' ^ ^ 

€^lietta,.come^ detto abbiamo nebcapitoìo pre- 
éedente, era uscita dal lassala da pranzo qel punto 
-.che Meynard era entrato.. Lq- mulatta a\’eà, posto 
tanta, energia a. haseonde're- il suo turbamento, ed 
' il dolore r èhe si senti tremar 4e gambe e* manca- 
re il cuore , quando .avrebbe voluto riunire tutte 
le proprie forze 'pcr'coirere aHà capanna del ser- 
gente, Marziale < e vendicare Geremia'. . 

- Ella si appoggiò al muro di una galleria sènza 
poter muovere. un passo, /provando .dei deliqui £he 
le facevano girar la l^ta^ e< soltanto, a gran pena 
le riuscì di trascinarsi fino alla, stia camera, con^ 
tenta di ^npn a^ere incòhtratò àlciìho , eontetita di 
non aver lasciato scorgere il 4isordme In cui si. 
trovava» . . . • • . 

^Chiudendo' la porfa .a. catenàccio , Giulietta si 



» , 
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lasciò cadére sópra una stuoia-, vi" si accovacciò',- 
e , ficcando ahitió le mani nella sua capdlatora 
d’ ebano , ^soffocò i singbiózzi cjie le salivano' in-- 
copia sulle labbrarQ^ella disperazione efà cupa' - 
e terribile gli occhi 'deli; impei’iosa rauktla lari- ‘ 
ciavano baleni" che 'brillavano' .attraverso alle la-;' ^ 
grime,'ed il suò bel' volto coperto dHin livido pal- 
lore ; esprimeva talora, ^fl furore e talora lo spa- 
vento. .. " 

Giulietta tentò adunque di .alzarsi, ma come, 
que’malati i quali, >icini a nrorire vofrebhero vb; 
vere ad ogni costo', eércj^.di Jevarsi dal, iettò/ 
dell’agonia, t ricadono atterrati dalla sentenza chè^ 
li condanna; ‘ella ripiombava sul la- sfuoia , >sm'arri^ / 
ta cottteraphndo, con rabbia e d()lore,',f suoi pie- 
di bianchi e delicati che ^ricusavano servirla. ■* ' ' 
Dopo ùii’oEjr dì conflitto è di espettazione , -la ‘ 
mulatta «i sentì abbastanza forte per muoversi ; « 
alzò^ fece alcuni passi tiella camera , apri un'ar- 
.mario di anacardo (1),‘ diè di piglio . a uno stiletto . • 
spagnuolo cpn manico d’oro , versò nell’ astuccio, 
di quel: pugnale un’acqua verdognola, che ella 

• . . • T' • f . . . . ^ 

(i) L’ Anacardo ^ un aU>«ro>^òrfginarfo delj^Asìa' tnerìdiònale,' 
ed ba l’apparenxa di ttb meYo. E an£he detto da alctyii aótorì aca> 
iù o‘ Acagiù; ii-auo àutt» Vainiije al ei)«re'd*aO't}Ceello« IMegno 
cht porta -<{ti«sto nome, conosciuta in EnrOpa soltanto dal priiici- 
pio del secolo ecoHto ei ib recató dall* America meridionale, ove c' 
molte eómune; dal fratello del celare SUbttoni'cbe ne caricò ao' 

oavilio. . ■ - ■'i '• • , 

JVoia (t^i Tradut^re, , 
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trasse Ja ima boccettina nascosta fra siiol gioiel- 
li, e ponendosi (lueirarine avvel^ala jn uiia pie- 
ga del stio nnnh’as (1), uscì volgendo allo spec-- 
chio, in cui Aeriti volte al giorno juinnirava la sua 
bellezza, nn sorriso pieno di TOmacce e d’ira sel- 
vaggia , trionfo della vendetta soddisfatta. 

■' Giulietta si diresse, verso la corte ove trova-Atisi.’ 
la capanna occupata da Marziale j era quella ca- 
panna fabbricata in legno e coperta di foglie sec- 
che di canna di zucoliero^; aveva una soia-porta e 
quella porla ,era chiusa da im semplice saliscen- 
di. -Marziale non aveva voluto far vedere ai neejri 
essere piùdilfidente di loro, o siccoine alle coìo*- 
nie non ivi ò Puso di s^)a^ral’si nelle proprie case 
con^serralnre, cliiaVistelli e spranghe, egli ave-va 
lasciatala porla spaiimcata e dormiva pacificamen- 
le disteso quant’era lungo sopra: ima. sorta di let- 
ticello coperto-d’nna grossolana stuoia di giunchi. 

L’argenteo chiarore della hma pe notila va in 
quel tugurio dalla porta e da due finestrelle aper- 
te. negli assiti ;'di fuori poleasi vedere l’intrépi-’ 
do soldato dormire immerso in quel sonno profon- 
do e saporito che va debitore ai giusti ed ?i savii ' 
■d’ima riputazione colossale. ' 

(i)'Tcssii(x) di colooe imito e raso^ co$ì i:hiamalo perchè dap- 
prima fabbricalo a Madras, città delle Jladie, d^oade venne poi in 
Europa. Oggidì questa aorta di stoffa si fa abbondanlemenM in 
Francia e |>articQlaruiei]te a Koueq. LejtnuUtta se ne adornano la 
testa a^foggia disturbante, e se ne fanno sciarpe. 

• - ■s_ ' ■ j - Nola del Traduttore. 
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Giulwitta.prirna di passar la soglia- della capali; 
na;stiè in Gracchi a sporse avanti la testa onde .es- 
plorare il . luogo , che .essa cónosceva ,• essaiidoyi ■ 
entrata qualche- altra A^olta, e.AÙ^’introdùssé'cdn .. 
un passo- furtivo che laiubiva ,il- suolo senza farsi 
sentife/La liglia della ■Remediòs 'g.iunse,, in tal 
guisa,. sino ai. lettice Ilo del sergente; ivi, si fex- ^ ^ 

mòV'cnoprì la sua vittima con un guardo avv^le^^ 
nato, tirò fuori lo-siilettoy misurò con r occhio la’ 
distanza che separava - la ' sua màho dal cuore di 
Marziale , poi alzò le braccia con . un g^sto fu-^ 
rioso. . * ' f f • ‘ ' «1- . ■ ■ * ~ * * 

In quel rnoinento , uno strepito di passi riniA^ 
bombò vicino alla carlina , e Giulietta' trattenne 
il cólpo che doveà trucidare Marziale , jé'Stiè- im 
ascolto. I passi appressandosi alla porta della ca- - 
panna., via mulatta giudicò' prudenza ritardare peit , % 
pochi ìstantMa vendetta che non potea sfuggirle,. - 
e si .gettò in un angolo del tugurio immerso nel- 
•Tosouritàr riparata dietro un cattivo armario, uni- • . 
ca suppellettile di quella triste dimora., Giulietta ' 
incrociò le braccia ed attese. . ^ ^ : ^ - 

Tre uomini si presentarono sul limitare.della 
capanna e fecero sosta. • . »; - 

* .Ecco là ir tuo compagno, disse uno di cfue-- 
gli uornini al capitario Meynard,,- accennandog'li 
Marziale addormentato , va; a coricarti accanto a 
lui ,.ed-al)bi giudizio > percìiè se tu' uscirsi di qui. 
seriza ja, permissione di.S-ua Eccellenza j ii tuo 
conto sarebbe presto regolato. • 
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Va. Itóse , va bene v rispose bonariamente ’ 
Maynard , l’ avviso è ottimo, ne fàrò tesoro, non 
; dHbitate.; Andate a lettoanche voi, brave‘|tòrsone- 
- ;• I due Valletti che avovano s^cottato il capitano 
.sij ritirarono /e liìeynaM li se^ì con gli occnifm- 
ohèmòn gli' ebbe perduti. di vista, poi andò difila- 
to, al sergente , e scuotendolo per un hraccio , gli 
disse.: \ ^ 

&u,;Ìindotone, su Tip piedii • * 

— ^ Éh ! fece Marziale sbadigliando alla guisjf 
' de* carpioni fuof deH’acqua-, eh! che cosa’è?. . 

— Tu dormi come se fossi in casa tua, paròla 
‘d’onore! , . ^ ' v.,. , ' 

, '' — :Gli ! mio capitanò ! ah!‘saoco-roUo ! /questa 
non me, r a^ettavò l- . 

— C^rliamo', soggiunse.Maynard ponendosi a 
sédere sull’ orribile canile , e soprattutto ciarlia- 
mo prèsto. ' -7- . . 

— Davvero , eh 1 per voi tutto èTacife, sb, si- 
gnore, ma io non posso dire altrettanto... parlate 
pure a genio vpstro , avrò gran piacére a staHi a 
sentire-, ma, .mozza mi sia-laiesta^se vi rispóndo 
una parola: - 

—V E perchè ijueslo bel , Silènzio ? _ 

, '—- Perchè ho dato parola d’ onore di non fere 
nè 'dir nulla cóntro jl cittadmp'Louverture^.vi ho 
già , in formato- df questa penitenza che iastafacen-. 
do da due giorni e^ che durerà un mezzo^^raese ; 
.raccon tate quel chè^ vi -siicCede, voi uè avete lutto 


/ 
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il dirilto , capitana , e .deve essere un Ijel raccoTr- 
to davvero. • / ^ ' '• - • , « ' ‘ ' 

--7 Marziale , giovanotto mìo tu ticm sei chè' • ■ 

uno sciocco 0 un asino, ’a tu^ scelta, non ti pren-- 
dcfp soggezione. — ‘ - 

Grazie tante; siccome vlsonoal mendotte- > 
gli asini Intèlligehti-,- la scelta è fatta. Ma, bontà 
divintr! che cosa «fate int questa città ' dove i negri ■ 
soli tanti, serpenti', ed i serpenti tanti negri?... " « 

Dio me io perdoni. . credo die tì troviate in pes- ' 
sigle acque. ^ ^ ' 

• ~r Ascoltai Bmdolone,'mi anii molto, è vero? ^ 

^ Vero,, come quattro- e quattro otto.' ' ■ / • 

— N.on è pàrimcnte vero che ami la nostra ’ 

bella l'rancia ;• e la gloria de’ nbstri aritidii confi- ^ 
niilitoni- di Saóibra e Mosa? ' 

Mi fate torto solapiente a domandarmelo , \ 
capitano \.. \ V ■ ' 

— , Or; bene ! poiché mi ami , poiché ti faresti 
fare a pezzi- pei tuòi. compagni , è più che tempo 
di prei^er sul serio la nostra missione ; perchè 
se tu. prosegui i tuoi cattivi scherzi, se mi 'nieghi . , 

fl tuo aiutò, io sarò quanto prima fiicilato, ma tu 
sarai impiccato. • -, , 

' — Capisco bène, ma' il mio giuramento;.. ' .1 

— Éh ! perdinci ! quando- un Uomo'sagrificà la 
vita può bene- un altro - sagrificare l’amor pro- 
prie* i . noa è r onore che ti eónsiglia a compor- , . 
tarti cosi ? ma 4iensl V amor propria. ^ ^ 
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v-- r No„ uo,;diaM®k)! eome^i sbrìa^^ ^iudi-> 
care! Catone' Marzkle ha giurato^ Catone Mai^ 
zigìe manteLTà la pftfola;^. -p-, 

insomÌQa^,'dijiltoi quei chi^si^ifiea’qdf^ 
sto tuo giuranrieritorin qiiali circostanze; ^t[T!ài‘ 
combinatone ^ • -*• ’ 

Capitano, 5pi mi spaccale il cuòre.. \ quan- 
do vLavrò mmutamente 'narrato quest’affare, ca-^ 
prirete i miei scrupoli; ma prima, datemi ^ quai- 
cìie' spiegazione ; daeiò clie mi direte" r àllùnghé- 
' rò 0 abbrevierò il mio racconto. / ^ :• , 

/Voglio contentarti , esenti bène.-,, ma' non è 
imprudenza^ dir tulto ? tu devi essere spiato notte 
e giorno* non- può farè> meno.; s’-^io Tossi udito , 
saremmo tutti perduti, tu, io,, i compagni?;;^ 

— Sacco rotto ! dovete dunque raccontarmi 
urMLStoria niente .indiffercntc> . .. Non abbiate pau- 
, ra, non ho spie attorno, del mio canile son padrcH 
^Tie.;^^.v,Pel resto la pòrta è aperta , non c’ è ti- 
soffioni ; parlate sottovoce , e sarà il pri^ 
•'movlurbo del mondo chi penetrera i vostri segreti. 

, >M^nafd si sedè in terra' ed appoggiò le gomi- 
^ta stdfieilo dUWarziale ^ -Giulietta tese 4’orecchioyi. 
tTattendndo’il respiro e condannandosi ad'Una-iHi'r 
mobili^' perfetta, per non perdere un accento del- 
la doppia confidenza che avida- era di ascòhare. 

Ta sai che §ònp;stato incaricato di una com- 
missione, dmsòJLca^no ; ma neppur.per ombra 
t’ immagini 4* piiqìorwnza di"i|uesta commessione 
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aliidala non meno a! tuo coraggio cliexil mio. Noi 
siamo.in San Domingo per preparare lo sbarco di 
sedicimila nomini .L quali debbono aver-^messo vela ' 
un mese dopo= la, nostra partenza di Brest li gè- 
iiei’ale. Lederò capo della' spedizione mi ha incari- 
cato di suscitare ia qùesi’ isola uii partito a ini ta- 
vorcvolé ; l’ho avanzato di trenta giorni, calcolan- 
do che un mese dovesse esser bastante per questa 
bella impresa, ed lio fatto malissimo i miei conlL, 
a causa de’ venti- contrari che hanno ritardato 'il 
corso' del -nostro hrick, coitT'^anco' mercè il cinci- *' 
schiare di quel comandante Brùlart'che-non leve- 
rebbe un' ragno" dal buco; di maniera che se le no- 
stre- truppe hanno vento. favorevole , la flotta pitò 
essere in vista delle coste fra otto giorni , e noi^ 
non abbiamo ancora saputo far nulla. 

— Diavolo! diavolo!!: capitano! disse Marzia- 
le grattandosi la fronte , l’alTare.è urgente. 

— Quando dico che non ablùamo saputo far ^ 
nulla, esagerov un poco, dal perchè l’ orribile Des- 
salines è guadagnato alla nostra- causa da pochi 
minuti in quai ^ 

— Davvero ! a.vetc uccellato (piel gognolino? 

bravo capitano:,, raccontatemi, raccóntalemi come 
è andata. ’ . ^ 

— In lasciare l’abitazione de’ Tamarindi mi 
son diretto a San Marco, sede del governo di que- 
sta provincia; strada facendo dicevo fra me che il 
mio. era un brutto viaggio , e più mi avvicinavo 
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eittà piti vedevo' chiaro é netto che asdavo 
n®)lto_hestjeÌraente colle' ste^e rafè ^tóbe'a far- 
mi impiccare, 'Nonpertanto, io mi* era lanciato, 
non v’ efa piti mézzo.di tornarè addietro ; iimame- 
/ato alla follia di madamigella tir. GardonnCr vole- 
vo giocar la testa per nobilitami' agli occhi del 
mio generale ed,a queH|,xlellanrià fieÈtì*ata ; lun- 
gi dunque, dal raltentare il p^s^ come un poltro- 
ne, marciai allegro o vivace come so fossi andato' 
all’ assalto. • - . ; ' . ■ 

- ’ Bravo, bene, '-vi 'lodo faceste benissimo. 

■ • — .Mi restava appena un’ora drviaggioj'allor-' 
chè inoontrai quel vecchio negro oon quella cicar 
tpce sul viso ^ quel vecebicr pilota che è statn alla 
•guerra con r ammiraglio. ^ ‘ ' . ' ' / 

. Ahi ! .ahi l mormorò Marziale.- . - • ‘ - 

— 'Che ees’Ò?'doraandÒMl capitano.- - 
‘ — Dico ahi! perchè non è bène incontrar .tutti 
i giorni quel porco maFinO (i). ; ' ‘ ' 

— Tu mi avevi fatto mettere. .in gumdia con- 
tro- quel brav’.uorao, ragazzo mip>*e -appena lo've- 
drai gli chiederai scusa , poiché è" un. Soldato al 
quale non abbiam nulla da insegnare , un soldato 
che si è - battuto egli solo , quanto empiii che' noi' - 

due insieme. _ ' ; • 

« ♦* * * » *- * » • ‘ • 

(f) Il .porco marino è nà mammifero Uel fé&ère .dei deieoàre" 
della fajuiftjia de’ cèlaeq(, ed -faa. il muso rótondaK) e corto, tfrao* 
cesi sògtioiM con' tal .nome indicare un uoino brutto. 

■ ' . _ ' ' ' , 'ilota dèi'TraduUOit» 
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- * ^ I 

^. r-v4Jhm ! r atòi^ dé^-la v^òchia strega ! * ' ^ 

,‘--r Qua^e -stre^? ' . ^ ’ 

! ■'^>La Rerriédk)&... basia! §eguitafte^ure a jp.al^ 
lare ;^iu tardi dirò: ieri» mia pàrola, e sarà di'buoii 
pese , ve r.assicoro.' , - • ^ 

..-r- Non fidandomi , del, màrinaio Ib trattai. con 
riserbatozza-j, egli mi vide e mi fece la più-cor- 
diale accoglienza; qiiel braVuomo è in preda a 
qualche- dispiacere me ne sono" accorto. Il mio ^ 
biconiro lo ‘ mise m allegria ; nf interrogù sul .con- 
to de! sudi padroni, come 'se: li avesse, lasciati da 
Ibflgo tempo mi parlò di ioro con tanto jispetto 
éd amore cbe me fui intenerktrr acquando seppe 
che ìp andavo direttamente da Dessalines:, fece'. - ^ 
lutivi suoi sforzi per. distomàrmi da ..^questo pro- 
getto. V edendorol egli ri^lntissinro ^proseguire , 
rói comìusse da Jur, vale a .dire in urta casa che 
ajppartiene all’ ammiraglio , e . di cui» egli ha l’ am- 
ministrazione ; ivi ebj'é per me le più sollecite 
premure , -e mi diùsul feroce Dessalines preziose 
informazioni. Mi, disse elle era mestieri affrontare 
queir nomo- con frartchezza e brutalità ^ chè qua- 
lunque dimostrazióne di timidezza mi cósterelAe 
la testa, ehd qualunque atto d’audacia da ^parte 
róÌ8 sarebbe -^ùn emergente di buona riuscita; -mi 
raccontò la vita dehgitìdone. di cui Santi ha fatto 
un governatore di provincia, mi disse esser costui 
vano ed ambizioso all’eccesso, ignorante, vigliac- 
^ e rotto al . mal Costume al di là d’.ogni espres- 
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sione. TrasGÌuaLo dalla; stimir che il buono e leale 
Smartli m’ inspirava, non esitai a palesargli il se- 
greto della coiuijiessione' a me atlidata egli mi 
sembrò spaventato, ma si rassicurò quando -seppe 
' che io, lungi dal voler Goiiipromettere l’ammira- 
glio , m’ero |H’0posto di ,\'ignar sui suoi giorni , 
presentandolo à-l)essalines come contrailo airin- 
vasionè francése , facendolo carcerare- per misu- 
ra, di precauàone , affine di poìeHo a mio- bell’ a- 
gio proteggere. Fu allora che'.Smarth ini svolse 
r intiero piano della doadotla, da tenersi ooii Des- 
salin'os ; mi fece- sapere che quei. generale saltim- 
banco erà amante della miafularizaia, chepergiun-^ 

• . gòre a sposare la bella creola il cui-mome ha tan- 
to-lustro neirisol'a, egli ( vedi miracoloso feno- 
* mciio) oserebbe. tentare una insurrezione ; mi as- 
sicurò che ovo mi fosse riuscito di foggiare- una - 
storia die avesse per isciogliniento San Ifomiii- 
go conquistato dalle nostre,*tfiippe ir,vantaggio di 
ifessalines , ed il matrimonio di madamig^ìla di" 
Gardorme con quel tanghcraceio impennacchiato , - 
la mia missione avrebbe un bi'illante rrsultamen-' 
-to , vale a dire che il cannone' di S.. Marco tace- 
rebbe dinanzi alla nostra fiotta. Egli soggiur^se 
che in quanto a lui tutta la‘ sua ambizione;§i limi- 
tava a vedermi sposare la sua padfoh'cima , ed a 
sparare un’jtUra volta qualche fucilata- rielle no- 
stre hler " ~ . 

Capisci . bene che ricco di tali consigli avevo 
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(retta di ^kingere xr'San Mareo.'-tSmartk' volle^ac-- 
cMnpagnarmi • fwrchii; non , mi òcofMÌesàe verun sir 
■nislro per istrada ,' e- quando lo lanciai', a notte, 
alte poi’te della città., le mie batterie erano driz-' 
zate, avevo nella liiia stella una cieca tidiida^ 

tu Ito, questo va'benc,-mà'la strega, bUtfn 
Dio ! la ‘Viréga ! ■ '», . ' ' ■/ - 7 — 

—, E1i!;\hi! mi'ronipi la. testa cótfla,Uia strega. 

" — G lacchè - la"; Rémedios , è <ìimica ;del .vecchio 
Smarth, graechè la Remedioff voiTobbe avveleftó- 
«è tutti i'T-ranpesi , tutti i bràrichi m;.generale*j 
spiegalèini un- po’ qual bella fiducia'pòssono ihspi^ 
rare le chiacchiere del negro Smarth'...' "" 

'• — Che, cosa niiìi mi dici adesso? \ ^ 

— -Terniinate la vostra storia , e^dopo-pai lefò 
io , perchè non-v’ è più .giurameli lo die lenga,' nb’n 
posso,- in bf«oha coscienza', lasciare scarfnarc'.sedi- 
ohnila -uominCper riusighiricanté piacm’e di maip 
tenae la mia parola.- ‘ ' 

-■ dl caj^itane Meynard turbato" per- quella inter- 
Fazione- che' gli xlava inòlto a pensare ; ripigliò il 
racconto dove Cavea lasciato e nafrò la sua cena 
con Des.sc^ines, .come anClle la.cospii:azidfie or- 
dita fi^Jui ed ilgovernàtore. •/- , . . ■: 

— Tutto cin sai’ebbe belli.ssimo se' hoh fosse 
quella 'tale strega, disse' Marziale ;‘ma,'^oiìete che 
Dessalines arrivi "domani a 'sapère che --vi' siete 
burlato di lui , ò che Santi Louverkire-'sia infor- 
mato delle vos.trege.sie;-alloca, guai avól! la tor- 
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ca non puè mancarvi.'..- Air! ridete , se non isba- 
'gHo..v Or berte! alla buon’ora! ridete pure,; ma 
ascoltate , anche voi , capitano , ciò che vado a 
dirvi. - ' ' " 

Marziale raccontò la .scena dei n^ri mari^oni , 
l’ avvelonamento-drGiacébbe , Vev(icazione della 
Rémedios, l’ apparizione, di Santi ed /il giudizio 
pronunziato dalla Capressa contro Geremìa^ ‘ 

. — Quando vidi* Quella spregevole ed abbietta 
creatura, disse il èrgente parlando della madre 
di Giulietta, vilmente sagrihcare' il promesso spo- 
.iso-di,sua figlia : per' isfuggire all’ir^-di Santi, 
.quando la vidi condannare a* morie quel pove^ 
diavolo che , ce^'tamente , era stato trascinato da 
‘lei a cospirare contro il dotatore, il rosso .mi sali 
sul viso ,J1 cuqre^nn battè nome un pendolò d’o- 
rologio ; riai venne [’ idea 'di abbreviare ft*siippli- 
zio del mulatto' Gereniià che. i suoi eamefici,si ac- 
cingevano a torturare) èd ingrillandó ,H mio fuci- 
le, presi di' mira il paziente con. ipiel colpo d’ oc- 
chio dl'cui conoscete la fermezza... Gerérafa cad- 
de coròe se l’tivesse colto un fulmine, la palla gli 
avea trapassate. le tenipia, e, se, mai ci rivediamo 
un giorno o l’ altro in Paradiso , mi' ringrazierà 
della bella morte che gli benfatto fare.:>. . 

Giulietta ,' in udire questo ratòonlo, soffocò 
un sospiro d’ angoscia ; ma obbedendo ad una sii- 
bitaneà risoltórtone , ripose nel fpderò lo stilettò 
che fin allerti avea teiruto.ia mano^ * . 
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Marziale_ raccontò , per filo e perseguo, il suo 
arresto, la sua convénzióne con Santi, la visita 
ai Tamar in (li, 'è l’odioso incontro da lui fatto della 
Reniedios in casa dell’ ammiraglio: , 

— Difatti,, disse Mcynard, veggo bene che sia- 
nio in un brutto ginepraio ; quella' megera dev’es- • 
ser d’accordo con Smarth, ed io, come un vero 
baggiano, ho dato, senz’ accorgermene, nella ra- 
gna che quel gratfiasanti di pelle nera mi ha té- 
sa.... Diavolo! diavolo! Come far per uscirne? 
orsù , Marziale , ragazzo mio , tu che sei V uomo 
degli espedienti , apri la bocca e parla, 

— Supponiamo , mio capitano , dover noi pi- 
gliare la luna coi denti o dar de’pugni in cielo.. ^ 

— Che dici? 

— Eh! ciò sarebbe forse assai più facile che 
trovar qui qualcheduno di cui fidarci. 

— Sì, avremmo bisogno d’un complice; fa- 
remmo bene a tastare Smarth — ma chi, buon 
Dio, ci aiuterà? 

Io! sciamò Giulietta uscendo precipitosa-^ 
mente dal suo nascondiglio e ponendosi in faccia 
al capitano, io vi aiuterò, io vi darò la vittoria. 

Marziale s’era rizzato sul letto a quell’appari- 
zione , e Meynard avea preso la mulatta per un 
braccio. - r 

— Non gridate, non fate rumore, è inivtile una 
lotta, disse Giulietta con calma , se avessi voluto 
colpirvi , sareste di già morenti tutti e due...... 

MAO. Ol CAKX)01(N& n. - - , ' 4, 
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Guardate', ecccr qul il hiro pugnale", questo ferro 
è'avvelonalo,'e se facesse scìorrere una sola goccia' 
deVvostro sangue, nou avreste nemmanco un gior- 
no di vUa... f>0 venùta^ qui per pugnalare l’uccr- 
>sore di Gereuiia,^niio amante ; vi ho uditi, e, lun- 
gi dair odiarvi vi alilo... .'"lo. son con voi.... cora- 
Dattefemo e sarete viiicitotì ; è la figlia della Re-^ 
medios che Vi parla, essa non ha mai mentito.'' 

Giulietta gettò lo stiletto a' piedi di Me^iiard c 
p^orse la inaiip a Marziale. ^ 

•' ~ Alfemmia, capitano, disse MarzìaleVil buon 
Dio decisamente si mischia ne’ nostri affari. 
Mercé là stizza di questa giovine, poti'ete ora- 
mai, rasciarmi al mio giuramento éd avvantaggiarè 
senza il mio aiuto, la bisogna dei canlerati. Mia 
bella ragazza, soggiunse il Bindolóne , aggiusta- 
^ levi' col mio capitano, , io non sarò disponibile che 
fì-à tredici giorni, ma, ^ quell’ epoca, sacco rotto! 
vedrete come tavoi’ó io !... Parlate dùnque 'insie- 
me, io (Voglio tentare.'di riaddormentarmi. 

^ Raccontatemi un’ altra' volta gli ultimi mo- 
ib^nti di.- Geremia,’ disse Giulietta’.’" ' • 

p— lo'quqnto a questo, voglio cohtentàrvij ma 
sàrS l’ultima vòlta, non ho piacére a ciarlare. Ge- 
%inraV fl‘vósti‘o^araaate, madamigella, era un gran 
^ bel giovanotto , Il quale si disponeva a morire da 
bravo, quahtunipiiè i siiol^carnefìci si-.preparasse- 
"'ro a farlo un po’ sof&ire;-" ^ 

■ " ^ E' la Rèniedios assisteva freddamente a quel 
supplizio? domandò Giulietta cou’calore. • 


Digitized by Google 


ìlADAMIQfiLbÀ GÀRDOt^B 55 
-r*- Ehi quella r\ecchkiccia ha il Guore^diiro e 
il ciglio asciutto? ifjcl vedere Geremia concia’ cor- 
da al collo non si è néppiir, mossa, e allorquando 
ei le ha riraprovepato laxrudele vigliaccheria della 
sua condotta, del suo tradimento , del suo abban- 
dono,, essa gli ha latto una boccaccia e credo, Dio 
me lo perdoni, che alla -boccaccia. Jtbbia» aggiirato 
-lui riso di scherno^ • . ■ ■ i . ; 

Giulietta si scosse; i^suoi muscoli s’irrigidi- 
rono; un §ordo furore l’ agitò tutta, ed il pensiero 
di- lei si lìssò sopra una terribile risoluzione. ' 

— T occa adunque a noi due castigare que’‘mi- 
serabili, disse la mulatta a Meynard; tu sei teme- 
rario, Jo sarò prudente, fa capitale di me e'rton 
dubitare più del buon successo;.! 1 marinaio Smarth 
non ti, tradirà ; hai fatto bene a fidarti di liti , è im- 
,uohio dotato db sano discernimento , e ardente ha 
il cuore quanto solido il braccio; ogni sospetto chQ 
lo. accusa è una cahmnia ; il suo, attaccamento per 
la Remedios è la. migliore riprova della sua leal- 
tà*.* più tardvspiegherò quest’ enimma , non è an- 
cor tempo. D.^ssalines. è tale quale ti è stalo di- 
pinto ; costui non ha nè testa nè. cuore,? abbatte- 
reiuo'quel miserabile senza durar gran, fatica. Ba- 
stérà a te' mantenerlo nelle idee che tu molto de- 
stramentè hai fatto nascere ‘.nel suo debole cer- 
vèllo... '-IVon ti comprometterè col cercac di crea- 
re de’ partiti ai "Francesi nella citta; do di’ inca- 
rico di preparar tutte le vie , m’ incarico di spin- 
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geré Ddssalines alla sua j^rdizione, ££d ÌR pre^ 
miò della mia .cooperazione , non ambisco vermi' 
compenso , non chieggo. nulla . . Addio,' non 4ir. 
monticarti fche si^mo estranei Y una alF altro ; non 
dobbiamo mai parlarci in pubblico... non cleono- ' 
scbirao, non ci siamo mai visti..- non t’inquie- 
tare dei gioi^ni che passeranno senza che i ioo^ af- 
fari sembrino avanzare... i tuoi affari, crech a me, 
avanzeranno con rapidità -e sicurezza... Addio. - 
- Giulietta uscì ‘dalla capanna „ si fieitnò in tron- 
co guardandosi attorno , e vista libera la ^qda ; 
si allontanò a grandi passi , e disparve. - - 

-r^,Il tliavoTo mi porti se questo paese'non è 
popolato di macacchi ^1) di streghe e di fate, dis- 
se Marziale ridendo smascellatamente... In parola 
d’onore còmincio a divertirmi a S. Domingo. 

, Nonpertanto , giuochiamo ad un giuoco ri- 
schioso!'' ^ •; 

• r^Voi, sr, capitaim, ma io, nOi.. Solamente; 
io mi trovo in un palchetto di prima fda vicino ai 
palcoscenico , e lo spettacolo mi sembra diver- 
tente.' - - ~ . 

(l) Il maeacco è una specie d’animale tnaminirero del ge. 
nere scimia , nell' ordioe de’^aadrumàai j ha I» coda luoga e 
nerìccia , le narici Jiifide p rilevale , possiede i eerbaloi. del ci> 
boj ha il pelo bruno-verdiccio-pallido nelle parti sup'eriorì del 
corpo , grìgio-bianchicció nelle inferiort , e nella superficie.m- 
tema* delle estremità ] ha una macchia j>iaAcb<ocia Tra gli pc- 
chi. Oteesi anche Macaco e dagli scrittort Cereocebo e Giao'- 
molgo. 

, ' f ' • ' w iVo/a deVTradyuiore 
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TT- Purché questa donna sia sincera... 

^ To’ ! che 'idea è “codesta ? 

Ho sentito dire che queste mulatte hanno, il 
genio deir intrigo ^ dejriistuzia e della menzo- 
gna... 

-_Eh via ! bubbole i nou ci pensate neranrreno; 
credete .piuttosto a me , dormite saporitamente, e 
pih che potete... giaeché.'la vostra consegna ades- 
so è di etarvene con kmani in matio: piegatele - 
braccia , e , di più, serrate gli occhi»-..’ I provèr- 
bi e, le canzonette' dicono che la fortuna viene 
dormendo. - ’ . 

’ — f!aì ragione , sarà quel che Dio vorrà. . t. 
avanti adunque e viva V allegria. . 

T— Dunque buona nette , tato capitano ; procu- 
rale di trovare una posizione Comoda per le vo- 
stre gambe e non ahhìate.paura di'darmlcaleirse 
me . ne date j • saranno ben dati ìe nOn mi tógnerò 
certamente. Io sono un buon compagno di letto , 
il che non si crederebbe quando sono sveglio^' 

. I due soldati si accomodarono come meglio po- 
terono mil loro meschino letluccio, e non si sve- 
gliarono- che a giomor chiaro; ~ 
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• - « 

'; . • . - CAPITOLO XVU , . 

. ' ^ 's. * f 

11 Tritone. 

* ' Più^:una seitìTOana era scorsa dopo gli «vve- 
'nimenti die abbiamo parrati. Dessalines , centro 

» la» sua aspettath’flT , ' ave và-ossef vaio con gioia che 

• la violenta morte di Gerèmia avea.pochissinip tur- 
bato Giulietta, ka .vanità del governatore crasi 
gonfiala a tale scoperta -, poiché non ésitavà a cre- 
dere che malgrado il sub rigore, la figlia tlella Re- 
hiedibs' lo amasse ad esclusione di tutti i dami che 
le cattive lingue le attribuivano. / ’ “ 

' . Giulietta crasi destp^mentp adoprata alfine di 
lasciare al generale -quésta illusione; giammài era- 
w mostrata tanto tenera dd appassionata quanto in 
guej^fi'uHinU giorni; tutta volta dessa non avea 
mica per questo abdicato^ il siio' imperò ,> ed il fe- 
roce govornalorc era sempre tenute al guinzaglio, 
per cosi dire ,• daHa- sua furba innamorata./" 

• ' Giuliétta avea , mostrato tanto aitaccaraentò a 
Efessalines , avea posto, tant’arte, nell’ interrogarlo 

, sulla presenza del capitanò Meynard in S." Do- 

^ mingo, che Dessalines avea condisceso'a'far del- 

'' le confidenze a mezz’aria alla mulatta la cui ener- 

gica ambizione era a lui ben nota. 

Giulietta avea manifestato la propria gioia, e 

* guarentito il biion successo al suo potente prolet- 

/ 
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tore • avea si liene rappresentata la sua. parte clic 
era dunta a farsi promettere la corona. rise|bata 
dal futuro sovrano -di S. Domingo, aniadamigella di 
Cardonné. Dessaline&cra imo di quegli uomini pei 
rniali promettere, e manteaere .son due cose diUe- 
renti , e no» sì dava verun pensiero di mantenere 
una promessa che gli assicurava una complice m-. 
telliffente ; rovesciar- Santi L ouverture e sbaraz- 
zarsi subito di Giulietta , tale. era il suo prOj,e o^ 
Égli giudicava il non plus ultra dell’esperte?za e^ 
della prudenza il lasciare oprare la sua innamorata 

in quella.congiura. Giulietta avea mjluenza; la.sua 

gran bellezza poteva, trascinare i giovanotti della 
mttà a collegarsi con lei , Coatro il dittatore ; i 
colonnelli ed i capi di niilizia doveano esser se- 
dotti dalle cortesi lusinghe dell’ alle ttatrice sire- • 
na, e , iii caso.dbdn rovescio ,, ilgovernatore. di 

San Marco- poteva rigettare sopra agentwsubal- 
lernMa rrsponsahilità di un delitto, il’quale, seja- - 
za questa scusa, sarebbe ric^iduto sulla, sua testa. 

Giulietta consigliò a Dessalines di far gettar 
in prigione il capitano Meynard la cui presenza 
ncDpalazzo del governatore se.Q^a verun mo no 
plausibile, poteva >r cadere de sospetti fatali 

li\Wo stesso governatore.^ Dessahnes ilconsi- 

o-lio era. sembrato ^eccellente e dal posdomani del 
suo arrivo a San Marco, Meynard , chiuso. in una 
segreta coi ceppi ai piedi , credeva poter pensare 
che la conquista dell’ isola sai'ebbe stata fatta 
senza dì lui. 


fH 
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•* ^ 

' ' ’-Lasciamo, fgr uso aì capitàno ndla sua segreta 
• di tutti gli espedienti della filosofia, lasciamo'Ca- 
tone Marciale alle noie della sua falsa ‘pdsiaionre , 
Dessallnes aHe sue orgie eotidiane, Giulietta alle 
sRe 'opere (fàrrolatrice, e* storniamo alla casa dei 
Tamarindi , dieci giorni dopo la partenza di Smartlr 
e di Meynard. > < - 

L’ammiraglia di Cafdonne è sedute sulla tolda 
del Tritone, ed Annetfò si dondola sbadatamente 
nella- sua amaca sutlà riva del' bacino. Il conte, 
dacché è partito' il suo vecchio' servitore non ha 
mai mancato di recarsi sul suo vascello , poiché 
l’assènza di Smarth ha lasciato hel cuore del pfo- 
’de marino, una tristezza- che si avvicina al rimor- 
- so. Annetta è meditabonda; il'suo bel'volto s’è 
fatto pallido ; ha il cuore lacerato, poiché da dieci 

S iorni è senza nuove del suo "fidanzato; poiché da 
iecì- giorni i sospesi che Smarth aVeà inspirati 
soD' diventati certezza. ' ' 

' — Ebbene! Anrtetta, dissé T ammiraglio, non 
mi parli? non Vedi che i tuoi cordogli mi affliggo- 
no 'oltremisura? ^ > ' ' 

Ahimè! eat*o padre, il mio silenzio vi àfflig'- 
^ ge meno che non farebbero le mie parole ; voi sa- 
pete lo stato deir animo rtìio.i. • ' ' 

— Eh ! gl , perdinci ! lo so ; ma vorrei saper- 
lo cambiato^. ^ . Che diamine, figlia mia cara, non 
v’é ■ poi (Questa gran ragione di cordoglio. Poniti 
invcalraa! il nostro capitano sta bene , ne son si-*- 
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curo; s^iBgli'noriTè pitì a S. Marca è segnò che' 
corre per il paese.... quel giovinòtta^ha 1! argen- 
to viyo^'nellé yetie ;-sii certa che non si fermerà 
nè prenderà riposo se non quando gli parrà di aver 
compiuto a suo genio il" proprio dovere... Ti^con-r 
fesso però che mi pare un dovere assai diffioilte à . 
compiersi. ' ' 

■ ' — Se n signor Meynard non mi ha fatto nepr 
pur sapere se è vivo, potendo farlcT, è segno che 
mi ama molto leggiermente , è segno che In lui 
l’amor della gloria prevale a qualunqu’ altro a- 
more... ' • - ' ' " _ 

Basta , basta 1 non' cominciare , per carità , 
a s&lare una delle solite corone! Perdinci! mi 
sembri una carrucola! • ■ < ‘ 

— Ma, babbo mio... ' ’ .• 

— Si , si , babbo mio babbò mro-f .. Ijion c*è 
che dire, Voi altre ragazze avete certe testoliné 
cui non'-sf può fare intender ragione. ’ * . 

' — Evviva il babbo ! son, ''dunque pazza io 
~ Non dico questOj'il cielp'mè ne guardi; di; 
co però che il tiio fidanzato è un giotdndtto pro-= 
<lc, coraggioso, ardito',' il modello dei soldati d’o- 
tiore , un galante per eccellenza il quale ha giu- 
bato di meritar la tiia mano con' qualche bella im- 
presa, e che ri tornerà a te coronato di allori 

fo queste cose le so ; quando dro giovine ero lo 
stesso... mi' piaceva a tenermi nascosto' finattan to' 
che non avevo fatto, di testa mia, e non ‘mi era 
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riuscite di conduire a bupn terraioe ua’ iiapresa 
incominciata.. V. 

f— Ma insomma, che inai gli può. esser suc- 
cesso? . ' . , ‘ ' . . . - 

.7- Ilo incumbeusato Smarth di prendere iu- 
(jtagini, . ' ^ . 

— .Oh ! non mi parlate di Smarth ! padre mio; 
nri fate tremare quando penso che, mal mio gra- 
do , avete avuto ricor^ ai buoni uffici di quely 
l’ uotno.. . ' \ . .. r 

, L’ ammiraglio abbassò gli oqchi,jtacque per .'al- 
cuni isUmti e soggiunse : ‘ 

3-n Non pertanto bisogna' bene , ragazza mia , 
che no parliamo. . 

* — Volete cosi? 

— r É necessario. . - . , 

— Or bene! trjjttiiamo francamente il suhiet- 
to : .vedete^ quel che avviene ai Tamarindi ?r 
--- Sì ,'si , da, dieci giorni in qua, non si ^ dato 
verun caso.^di avvelenamento i nostri ne,gci go- 
dono di . una ' salute fiorente ; rpsta a sapere se a 
.Sam Giovanni le ^cose vanno cosi bene: Smarth 
non mi' annuqzia’ nessuna disgrazia nei messaggi 
che da lui jicevo. 

" ' — .E- voi presta)^ fède a que’.rapporii micidia- 
li ! ah !' mio buon jpadre , la vostra cieca fiducia è 
fatale a molti poveri infelici. . . - 

7— Cóme sarebbe- a dire?. domandò Tamniira- 
' glm bruscamen0.. . - • 
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-^ Interrogate Medi , ve^o^he viene a que- 
sta parte , domandatele senza lasciarle credere, 
ck sospettate di Smartli , domandatele quove del 
lavoratorio di S. Giovanni. ' ” 

il-colite s,i lasciò'Qader }a te^ fra le màni-, si 
rompresse la fronte e si .riSfiSosse' tutto. . -, 

La Remedios -arrivò con la solita ^luTandatura 
sbadata , ed Annetta T accolse con itq sorriso. 
.—.Avvicinati, mia buona Medi , fese^la gio- 
vinetta alia capressa': poniti fra riiio padre e me ; 
l’ ammiraglio. viTOl ^dirizzarti alcune domande a 
cui devi rispondere con franchézza e senza tipiore 
di^dispia'cere < sì tratta-di 'Sraarthr ' ' • * ‘ 

— Smarth , appunto padroticiaa ,-è testé arri- 
vato, Lho fasciato. in" casa. ' r • . ' 

T- Perchè non, è^e^i .venuto, qui addirittura.?' 
domandò r ammiraglio., * ';• * ' 

— Èra un pdco stanco ed aveva «eie ,' ha. cer- 
ato di Fefocillarsi e l’ lió lasciato eoo Tommaso , 
il niioYO 'giardiniere ' di . inadaraigella , dopo àvejr. 
ad essi ministrato del. ponoe (l).- • ' 

T~ Ciò mi sorprende ,' Smarth non è p«r solito, 
tanto ghiotto e delicato:... infin de’ conti; o^i 
fa molto caldo..,.. -è permesso di aver séte' quan- 
do si ha viaggiato .... va hené. ^.. Medi , tutti i 
’a®gri dei Tairiapkidi godono. buona, salute , non è . 
vero? . . . 

(•) PóDcc rredd<t, Ì>evanda coi&posù di.tjltaltro ingrèdienli , 
cioè , a<^a , rnin.,' cuccheco ; e sugo'-^i 1 uuob«. ' ■ 

' ’ Nota dclV Amore. 
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^ Ghiaie al^èieìo e alla santa Vergine ;' sì si- 
gnore , il^voratorio canta da mattina a séra cbè 
l’è una véra bcnedizioìie.... il catiivo getiio cl ha 
lasciati. - 

— ^ Ghi chiamate voi cattive 'genio ? domandò 
r ammiraglio aggrottando le ciglia. - ** 

■- — Non so , 'padrone , intendo parlare della 
malia. ^ • »' - , 

— Dimìni ora che cosa sardi ciò che avviene 
a San Giovanni. , ^ 

.La capressa abbassò gli occhi imbarazzata. ' 

■ ' Su via , parla , sciamò il conte con impeto, 
è tempo di finirla. . » . il vejcno . .... ' - — 

^“ Padrone,' da quattro ^orni in qua',, qiwt- 
tro poveri negri di San Giovanni sono stati avve- ' 
lena ti. . . avrei' voluto - nascondervi questa cattiva 
nuova, avevo pregate madamigella Annetta di non 
anmiriziàrvela.v.... • ' . - 

• — t B'Smarth, sclamò il conte, perché. non mi 
ha detto nulla di queste abhomlnazioni ? ' 

— Avrà temuto , senza' dubbio di affliggere il 
suo'padròne rispose là Rem'edios con ben simu- 
lata ipocrisia. - - • ’ , ' 

L’ ammiraglio non aprì bocca., e sì percosse 11 
petto dolorosarnente. ■ - * ' 

— Medi, ripigliò Annetta, tu sei una buona 
e fedele fantesca : mi bai sempre prodigato cure 
aniorose ed accarezzanti , sei affezionata grande- 
mente. a mio padre ; il uio parerò' lo gifiderà in 
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que$ta circostanza terribile peroni , per me , per 
tutti i nostri poveri negri. Qual’ è la toa^opimth- 
ae sopra a. ^arlh ? . ^ 

Il conte di;Gardonne alzò la iesta e fisè sulla 
capressa uno sguardo acuto ,'inquietoy, impazien- 
te , .'tormentato. 

— Madamigella, non ardisco. . . . ciò. che mi. do- 
mandate è molto grave; il signor ^ammiraglio ama 
tanto il' vecchio Smarth!.... 

‘ — Parla conieNSe io non l’amaSsi , interruppe 
il conte.' • ' ■ 

Parla a mio padre come a me stessa , sog- 
giunse .Annetta. - . < " 

. — Ebbene ! è Smartjb che fa morirei negri, è 
Sraarth che quanto prima farà morire me.... 

-— È impossibile! sciamò Tammiraglio, tu’men- 

tisci ! ti replico che tu mentisci 1 ....... 

Gròsse lagrime solcarono le giiance dell’infe- 
lice vecchiaivdo.ch.e non potè dire di più. ; 

— Io ho visto quel . che ho visto , 'replicè la 
Retnedios con uti sorriso pieno di rassegnazione. 
Avanti. .r.. vediamo, prosegui. . • ' 

— Domandate au madamigella ciò che avverme,’ 
Jieci giorni or -sono, nel. parco dei montoni; do- 
mandate a Smarth , perchè usciva di casa , tutte'^ 
le notti, quando era qui; s’egli ve lo dice, e se 
dice la verità , Medi si darà. ima coltellate sotto i 
vostri occhi. , ' . , 

— Or bene! pejrchè usciva di casa .tutte le not- 
ti? dove andava?' 
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— Andava al])urrope <fei colwbri a cercai* le 
piante velenose di cui si serve;- andava a consul- 
tare una fattucchiera molto conosciuta^d_élla'fenri- 
ta de’ Tre-MuVifli; questa fattucchiera- prepara i 
veleni, ed ei li pone in uso. Ecco spiegati i suoi 
viaggi notturni , ecco spiegati i delitti avvenuti 
a San G’iovanni, ecco comedi spiegano il- riposo 
e la sanit^idl-cui -godiamo da (gualche tempo ai 
Tamarindi... Ah! padrone, i vostri negri vi ama- 
no .assai i dal perchè soffrono la morte in silenzio 
piuttosto che vendicarsi sopra un maledetto cui 
portate. tanta affezione. . 

— Va a cercarmi Smarth , disse V ammiraglio 
éon una calma spaventevole, di’ aTui ch’io voglio 
parlargli, sul momento, e rimania casa;' sarebbe 
forse pericolpsp per te trovarti ad un confronto.... 
corri va , sto. «kl aspettare.- - - ■ 

, Xa eapressa si affrettò" ad obbedire. 

— - Ej)bene1 padre mio, domandòrAnnetta, che 
ve ne pare , leli? la:verita si’ fa .largo , si , o no? 

— Figlia mia , -non so in che: mondo mi sia..*, 
la lesta' mi va per aria.... 'rat par di. "averci una 
fornace:... se fu min fossi 11 a me vicina , pronta 
a soccorrermi , non resisterei a tpuestè scosse.... 
oh! scosse tanta tremendè-tni. ucciderebbero! 

' Annetta saltò giù dall'araaca per. accorrere sul- 
la tolda dei Tritone presso suo padre , ma il con- 
te le disse: ' ' 

; — Sta, jjglia mia, adesso scendo' e’ti raggiun- 
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go, mai più metterò piede sii questo fiastimen- 
to. . . • ò bell’è finita: . . rnòn voglio’ che se ne 
parli più mai. . , 

L’ ammirarlo ragimò iin fagotto dì stoppa, c 
battendo T acciarino come per, accendere la pipa, 
gettò un pezzo d’esca accesa sulla stoppa-che ficcò ■ 
nella cala del !Tn7o?ie (1). ‘ ' 

■ — Venite dunque, disse Annetta' al padre, che 
cosa fate là abbasso?, 

^ Faccio le dipartenze cobmio vascellp 
e rimpiango questo giuocattolo da bambini eome 
rimpiansi , dodicvanìm or sono, il'superbo nàvilio 
cui debbo fa mia-hliona fama d’uòm di mare; la 
mia' croce di San Luigi^ed i miei spallini di offi- ' 
eia! generale....'. Maio perchè mi affliggo?.. 'eh 
via! tutto deve presto o tardi aver finé.'....:àl dia- 
volo' le smoiffle',' le memorie e irsentimento ! ' , 

Il Conte saltò lentamente a terra , e quando ap- • 
punto si avvicinava all’amaca di Annetta vide 
Smartli che arrivava dal gran viale. Il' dégno con- 
tromastro doveva essere- prooccufalo da idee tri- 
sti 0 gioconde', dal pèrcjiè' secondo la sua abitu- 
dinein' quésti due' casi , faceva , col suo pesante 
bastone, de’ mulinelli a quattro' facce che porie^ 
vano in fuga tutti gli uccelli del vicinalo. ‘ 

(i) La cala di un vascello c I» parte 'd%l navilib compresa irà 
■I rondò 'ed il priido^poBle j ivi si pongono le provvigioni' del- 
l’ ef^uipdggio. 

: Noli del Traduttore, 
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L’aiiiinrra^Iio/si s^niì h fronte inondata di 
freddo ^[sudore ,è strinse vivamente la mano di sua 
figlia? 

-^ Coraggio, babbo, disse Annetta,' interroga- 
te, arditamente pensate a’ morti ed ai viventi. 

— Affò, mi^ cara , replicò il vecchio guerrie- 
ro , mi sarà certairiente permesso |l’ aver paura 
una volta In vita mia, una volta non è mica uso. 

Smarth spuntò dal viale gettò via cappello e 
bastone,, corse airarnmiraglio e si piegò sulla 
npmp di quello per baciargliela. 

' Il conte ebbe molta voglia di opporsi a quel- 
r attestato di rispettosa affezione , ma la volontà 
non 4)astava a quel cuore di eroe , e Smarth prese 
per uh griccio di gioia il treipbo di quella mano 
venerata che egìi sfiorò con le labbra. 

— Ebbene ! disse bruscamente , l’ammiraglio 
che pi sforzava di .prender coraggio ed assumeva, 
indarno, a tale oggetto ,. il suo più burbero aceen* 
to , non sei mica morto , mi pare,, per essere sta- 
to qualche giorno lontano da noi! , . 

, — Ciò prova che ho la vita dura, signor conte. 

. Il povero raarinaia aveatf ovato, natimalmente, 
quella bella e. commovente risposta ; egli guardò 
Annetta e s’ inchinò fìno a terra, ma gli si strinse 
il cuore nell’ osservare V accoglienza glaciale dek. 
la sua giovane padrona. .> , 

Annetta , quantunque stimolasse il padre a 
spiegai’si con Smarth , non era mica più coraggio- 
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sa dì lur , in presenza della tiitjnia delle impa- , 
sture della Remedios, poiché' lo sguardo onesto è 
tranquillo del marinaio le faceva , suo malgrado , 
chinar- gli occhi. - 

/ — Che avvi ,dl.nuovo.a San Giovanni, perchè, 
senza avvisarmi, tu mi faccia una visita? domandò 
il conte. ^ 

— Ah ! eh ! 

— Dunque? .. .. 

— Ohimè..... V 
— Ma parla una volta !... ; . 

. — Veramente v’è qualche novità... anmrira- 

glio del buòno e del cattivo. . : ^ ’ 

‘ ' — Cominciamo dalle cattive nuove. ' : 
— Affemink,'no davvero., con vostra permis-. 
sLone , viqiarlei'ò prima di ogtìi altra cosa di qual- 
cuno.... Madamigella ci Irà già dato dentro. 

— Avete visto il capitano? interruppe con vi- 
vacità Annètta. - 

Smarth scosse la testa dall’ alto in basso, e fe- 
ce alla bella creola uno di quc’ suoi franchi sorrisi 
in cui traspariva gioia non meno che dolce. ma- 
lizia. . ' A ' ' 

— Ebbene! domandò rammiragjio, doy’è il ca- 
puano? che Ja? * '• • .< . 

— È in prigione. . 

-r— In prigione! sciamò 'Annetta impaUidendo. 
— Oh ! un momento! v’ è differenza tra prigio- 
ne e prigione... Quello che Vi sorprenderà si 'è 

MJ^D. DI C^RDONNE — IJ. 5 


Digilized by Google 



70 MADÀMUiELLA DI CAftDONNE 

che sono Sialo ro che he fatto il colpo ; ma, zitto! 
bisogna parlarsi nell’ orecchie quando si parta di 
simili affari. . - • 

— Non vedi che siamo soli? disse il copte. .* 
— Ciò che vedo non mi- basta , soggiunse 
Smarth girando lo sguardo attorno a sè e sugli 
alberi , io non vorrei per tutto V oro del mondo 
die un pappagallo o un merlo mi udissero... tan- 
to mi fan paura le spie ed i ciarloni. Avvicinatevi 
dunque tutti e due , miei cari padroni , e tendete 
le orecchie. 

. Annetta e r ammiraglio- condiscesero in fretta 
al de.Viderio di Smarth , e questi incominciò a vo- 
. ce bassa: . - ^ 

‘ 7 — Ho veduto il capitano, dièci giorni fa-, quan- 
do andava a "San Marco. Mi disse che madami- 
gella e voi , ammiraglio , 1’ a\^vate ricevuto vo- 
lentieri.,... è vero? 

Sì l avanti. * • ' 

— Bene ! io gli aveva prestato fede sulla paro- 
la , perchè quel- bravo officiale mi. va a sangue. 
Quando «seppi ciò che andava a fare a S. Marco , 
tremai come trema un coscritto al rumor di una 
- cannonata; era cosa certissima ohe Hessalines ne 
avrebbe Tatto un boccone soltanto. se non mi fossi 
mischiato io nella faccenda. . • 

.A queste parole, Annetta alzò; gli occhi al cie- 
lo £ strinse convulsivamente la mano a suo padre; 
canvinta^dd tradimento -di Smarth, ella vide, un 
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abisso spalancato sotto' i passi del suo. promosso 
sposo.-' 

— Diedi dunque al capitano , ripigliaci mari- 
naio, certi piccoli consigli che .gli permetteranno 
di navigare , al' pari del più provetto pilota , nel 
suo viaggio ; con la. sua arditezza , coir la sua abi- 
lità, non dubito punto, che il vostro futuro Spo- 
so, madamigella, Jion abbia messa-la/ musoliera: a 
queir orsacchio mal leccalo che-ha nome Dessali- ^ 
nes , e la prova si è , che da dieci giorni il nostro 
capitano doi;’me in .prigione. 

— La prova è bella! sciamò l’ ammiraglio';. su 
yia , spiega le .tue stravaganze e vedi in quale sia- 
lo poni questa povera -ragazza. 

— Oh! madamigella, non dovete allarmarvi, . 
dovete anzi rallegrarvi.; il capitano Meynard nón 

^ uomo tanto, facile a guidare, per vostra regola , 
si ha un, bel- dargli avvertimenti e fargli la lezio- ' 
ne , egli va sernpre innanzi, e se l’avessl lasciato 
fare a modo suo;, giada molto tempo, sareste 
vedova prima d’ esser marita'a.. Non ho potuto 
far di meglio che porlo ah fresco finché non àrj- 
nvLla flótta;.... In- una buona segreta munita di 
eccellenti catenacci non^ potrà .'compromettersi , 
ed io farò la sua bisogna di emissario politico, .io 
che nulla ho da perdere.... Capite, miei’ cari pa- 
droni? ^ , 

Un. barlume di Speranza brillò nel .cuore di Anr 
netta , e lo rianimò T-l’animiragl io- ritrovò il su(v 
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•veccluo compagno in tal alto di generosa anriega- 
zione, e strinse a ({nello la mano. , 

Comincio a comprendere il tuo piano, ma è 

«n piano terribilmente imbrogliati).... Pro^gui. . 
< Io conosco Dessalines ; lo so, per così di- 

re , a memoria; ho dunque potuto svelare tutti i 
suoi lati tleboU al capitano , e scommetterei/clie 
il baloccone ba dato nella ragna , scommetterei 
ch’egli si è venduto ai Francesi, poiché il si- 
gnor Mèynard non è stato fucilato , poiché è in 
prigione ; confesserete , sperò^, che se Dessalines 
non si fosse lasciato sedurre e corrompere, il no- 
stro bravo capitano sarebbe statò sul momento 
passato per le armi. Ciò die dico è chiaro non è 

véro? ‘ - . • ' , 

^ Ne convengo", rispose il conte : se eio che 

-dici non è chiaro , almeno è probabile.. : ■ ^ 

^ Ma> domandò Annetta , siete ben' certo che 

il signor' Meynard?.,.--^ - . . ' . 

-1 OhFinterriqppe Smarth , indovino la .do- 
manda; voi dubitate che il oapitano .non sia stafo 
risparmiato: per questo ne' rispondo io sulla mia 
testa; ho sue .nuove tutt’ b giorni , anzi è trattato 
con molta dolcezza , e''nOn-soffre altro che di star 
chiuso... ^perché, come capite bene, la prigione è 
sempre prigione. • ' , - 

E chi vi dà queste inforniàzioni ? .. 

In quanto. a quésto Ko fatto giuramento di 
non parlare; non già-spontàneamente, sono^stato 
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costretto; ma faccio giuramento, nel tempO'istés- 
so^'die tutto eiò che vi racconto è, vero.' 

— Parlane, adesso , disse 1’ ammiraglio- cui 
quella reticenza di Smarth cominciava ad inquie- 
.tare del pari che Annetta , parlane adesso di quei 
consigli che hai dato al capitano ; con quali mez- 
zi avrebbe egli potuto sedurre il governatore di 
San Marco? 

— Uhm! vi dirò tutto , amaiiragrio,' ma da so- 
lo a solo; madamigella noni deve ascoltarè certe 
tali mellonaggini.... Credete a me sulla parola; - 
ciò vi è accaduto qualche volta , suppongo. 

— . Sia pur così , rispose l’ ammiraglio aggrot- 
tando le ciglia ,, passiam dunque ad un altro sog-' 
getto. . : . . ■ 

— Babbo,. mi ritiro , disse Annetta turbata. dn 
nel profondo dell’ anima; vi lascio in piena liber-< 
tà di parlare. . ' ... 

— Va , figlia mia, ti raggiungerò subito. 

Madamigella di Cardonne si diresse verso la 
casa , e potendo dar libero corso al suo dolore , 
piansa amaramente. 

— Solo il buon Dio -sa quanto mi fa male ve- 
dere r afflizione di ' madamigella Annetta , disse 
Smarth V avrei voluto parlarle a cuore aperto, ma' 
la rispetto troppo, per non sapere - inibrigliare la 
lingua sopra certi soggetti.... Eh! eh! che cos’ò 
questo fumo?. Saetta di Brest! 11 Tritone ha pre- 
so fuoco. ' • 

* ». 
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Smarlh volle scagliarsi, ma il conte lo tratten- 
ne per un braccio/ \ . ’ - • ' 

— 'Noni’ incomodare, disse' freddamente l’am- 
iniraglio. - ■ 

— Come !.... ma il Tritone abbruciai ve- , 

dete.... vedete via !... tutto scricchiola. 

— Va 'bene , lascia bruciare. 

— Ma 

— Lascia bruciare , ti dico. 

« — Saetta di Brest !'.... 

. — Sniarth silenzio ! ! 

Il vecchio contromastro guardò l’ ammiraglio 
con istupore. Un denso fumo aveva ad un tratto 
invaso, il ponte del navilio, e sibilanti' lingue di 
fuoco uscivano con violenza dai sabordi (1). 

— Sono stato io che ho appiccato 'il fuòco al 
Tritone j ripigliò il òonte*, non son forse il pa- 
(h'one? 

\ 

Queste ultime parole- colpirono 'Smarth che 
stupefatto ed immobile lìsò siili’ ammiragliò~ uno 
sguardo doloroso pieno di passiva rassegnazione , 
poscia', lasciando cader la testa sul petto , pianse 
come un bambino. 

Le liamme scoppiettarono," ingagliardite dalla 
brezza , e dopo poco, nulla più rimase deiU' opera 
paziente del bravo contromastro , tranne de’ neri 


(j) Fori o canaoDicre 
passano i cannoni. 


nella bordatura di un vascello^ per £ui, 
> 

• * 
Nota del Traduttore^ 
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carboni che galleggiarono -alla deriva (1) 3 ul Ser- 
batoio d’ acqua. ' 

Smarth non aveva avuto mica il corfiggio di 
contemplare lo spettacolo di quell’ incendio; quan- 
do alzò jgli occhi, il Trìtùne era sparito; allora egli 
guardò il Conte di Cardonne il quale sorpreso e 
quasi vergognando, voltò* la testa per nasconde- - 
re due grosse lagrime che gir scendevano sullè 
guance. ‘ 

— Avete fatto male , signor' conte-, disse il 
povero marinaro con la franchézza della dispera- 
zione- e in dignità di un cuore senza macchia ; 
aivete. fatto' male ! gracchè volevate colpirmi , èra - 
mestieri spaccarnii iF cranio con V asce del ré. '' • 

Il conte riscosse a quel rimprovero che ramme- 
morava una giornata gloriosa nella quale Sraàrth. 
aveva salvato la' vita al suo capitano, e rispose 
con voce commossa r - '■ 

— Tu non sai quanto- io sono infelice ho , 

tu non Io saprai mai!.'..-- % • * • 

Smarth cadde alle ginocchia del suo padrone e 
gli rivolse''uno sguardo supplicànte. - - 


(i) Herivi , i il movimento laterale di un n^vilio <• jottoven-^ . 
to ma roti» sparente, la quale è secondo la direzione della - 
Aiflìa. Tal movimento « cagionato, o dalla Torza del vento, o 
Olir agitaaiuoe del mare o delle correnti. 

' - Nola deUTraduttot-e. 
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CAPITOLÒ XVIII - 

' Il Limone. ^ 

Dopo brcx;e sHenzio , il conte di Cardonno si 
alzò e sj pose a passeggiare agitóto. 

— Va ‘l^ene ; ^rmai la cosa é Patta , non ci si 
'pensi più e ritorniamo ad un affare ben altrimenti 
imporrante e gra\é. Che cosa dovevi dinnì che 
inia figlia iion po^sse'seniire? 

. Smarth raccontò’ il suo colloquio col capitano 
Meynard-ed jl coAsiglio che a quello avea 'dato di 
pr-omiettere l’assenso, di Annetta al ridicolo. ma- 
trimonio invenfòtq ad oggetto di gonfiare* V orgo- 
glio di Dessalinos- 

- . C’ ammiraglio ebbe dapprima volontà di dispia- 
cersi di quello' stratagemma che mischiava sua fi- 
glia in un siflatto intrigo, ma comprese che, nella 
circostanza, Smarth avea preso un -saggio partito; 
e tale era T ammirazione e T adorazione- sua-per 
Annetta ohe non si maravigliò più dell’ influenza, 
che l’astuzia del capitano ave, va avuta nelle de- 
terminazioni del governatore di San Marco. 

— Hai fatto bene a non dir niente di tutto que- 
sto a mìa figlia , disse it conte ; il suo sangim si 
' Sarebbe sollevato.... anzi è necessario che essa 
ignòrr sempre la parte che le si fa rappresentare. 

— Di maniera che, signor conte, capite bene, 
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qualunque cosa possa succedere , l’abkazione^l) 
dePTamarindi sarà rispettata: Dessalines non è/i 
pazzo da andare a devastare un dominio rff’ ei già 
considera come suo. Per esempio , non guarenti- 
sco mica che voi stesso non siate arrestato un di 
questi giorni... ' 

Arrestato ,, io? 

— E messo in carcere , precisamente coinè- 
vostro genero. • 

— Eh via !... ' 

— Se ho ben compresp il capitano', la stìa idea 
Gssa è di porvi ahsicuro dal colpo .di mapo che 
avrà effetto fra breve.-.! Vi confesso di più che se 
f<ho fatto chiuderé è stato perchè egli stesso me 
Ile ha fatto venire il pensièro dichiarandomi chè 
preso avrebbe un taf partito riguardo a voi. 

— Oh ! davvero ! padroni sempre ! senza sog- ' 

gezionei . • ' 

— Ahimè ! 'seguite il filo del ragioi]iameritb, vi ' 
prego ; è chiàro , non è vero , che il capitano non 
corre più venin pericolo nella segreta ove è stato 
messo? Vorpure adunque,, non sarete più espo- 
sto di lui , fra i quattro muri di una prigione ove 
prendo io l’ incarico di farvi avere tutti i comodi 
mai immaginabili. " 

(l) abitazione ^ alle Aolille, s*iotende oon solo la cara dì ■ 
un colono ma (uUa quella eslensioae di terreno circostante tolti- 
▼sta dal medesimo e di sua proprietà. 

Nota del TraduUoret 
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- — Ottimamente; ma fi/dìeo fin da ora che il 
prinìo' furfanto,' o fossi tu quello, che oserà alzar 
la'rriano su me por arrestarmi , sarà stèso a terra 
morto’ come un cane dall’ ammiraglio di Cardon^ 
ne... Ci siamo intesi... adesso fate pure gli,ap- 
parecchi necessari per la buona riuscita del vo^ 
stro m’ogetto: Su tale aflare basta così ; ti ringra- 
zio del tuo 'zelo ’e della tua provvidente affezio- 
ne... Dammi notizie di S. Giovanni... che mi dici 
della raccolta t 

— ^'Sarà superba questa volta , ammiraglio , le 
canne non potrebbero essere più belle. . ' 

— Kd i negri che fanno? ' 

Smarth abbassò" gli occhi ’nientrè il conte lo 
guardava fiso. ' . 

— I negri chic fanhb? replicòi’ ammiraglio. 

•‘•Smarth’ proseguì a tacere. ■ , 

— Non rispondi? 

‘ — Ammiraglio , nel lavora torio , generalmente 
parlando.... 

— Ebbene? 

-^Ho lasciato ‘tutti in buona salute. 

— Tutti? ' ^ 

' — Cioè... dico male... già, sempre bene non 
si può stare... e poi... similmente... basta. ^ co- 
me vi dicevo... le notizie sanitarie del lavorato- 

rio di S, Giovanni non sono .jiè buone, nè 

cattive. _ . . 

— Come!' 
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— Anzi . . : mi correggo:. '.-piuttosto; catth^e che 

buone; ^ '* ■ - . 

— Cattive ! ma ne’ tuoi rapportrnon bò mai 

letto ninna spiacevole notizia fino ad oggi!..; Vi 
sarebbé del veleno anche laggiù?-... ^ ' 

— Mio^ buon padrone, non ^o dir bugie, e 
giacché m’interrogate sopra un capitolo che mi 
fa piangere notte. e giorno, vi dirò... 

— Via via , non tante frasi , viva' Iddio ! vieni 

affatto. '■ ■ - 

~ Abbiamo perduto quattro giovani negri V i 
più sani e vigorosi del lavoratmùo.' ^ \ 

— Mofti? ‘ ^ " -, 

~ &ì mio Dio ! morti. avvelenati. 

' — E da quattro giorni in 'qua, non è vero*?' 
sciamò il conte con un impeto d’ira che Smarthì^ 
attribuì naturalmente al dolore cagionàtp dà quelli 
assa.ssint. . . - ' 

— Da quattro giorni in qua, si.... Dunque vi 

era stato detto, eh? aggiunse il :marinaio con in- 
genua maraviglia. - ■ . • 

^ Sì.... no.... cerco d’indovinare a caso ... 
Smarth,' siete disgraziato; il veleno vi segue al- 
l’odore 'dovunque andate. 

— ; E ciò è quel che gfandemehte mi affligge , 
ammiraglio rispose Smàrth , dispiaciuto che il 
c(mte non gli parlava col tu, ma troppo certo della 
stima del sub padròne per sospettare eh’ ei l’ ac- 
cusasse. • 
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— Sì , è ima sventura , unaiataiità Hai 

forse de’ nemici , soggiunse il conte , già dispia- 
cendogli di. esser andato troppo ohve , e di aver 
mostralo troppa durezza. 

— Io da’ nemici ! no, padrone, non ho nemi- 
ci.... almeno che sappia io..... non ho fatto mai 
male a nessimo, tranne agli Inglesi, e gli stessi 
Ijiglesi se anclie mi detestano sono obbligati a"sti- 
marmi... Tutti i vostri negri mi sono affezionati, 
come vi è noto , io li assisto quando sono amma- 
lati , do ad essi tutto . il denaro ehe ricevo dalla 
vostra bontà, li diverto con le mie vecchie, storie 
di battaglie ; quajche volta tiro ad essi le orec- 
chie, ma ho Jora risparmiato più staffilate che non 
• hanno capelli in testa... No... nbn ho nemici : è 
il buon Dio che cosi vuole... il veleno in questo 
paese è come la peste nel Levante, oggi qui, do- 
' mani là... viaggia, ecco tutto; ma, saetta di Brest! 
non dovrebbe pefò viaggiare dietro ai miei passi 
e trovarsi sempre dove sono'io. - , 

Questa risposta' fatta con perfetta calma ; que-’ 
sta difesa con tanta semplicità esposta , commos- 
sero ranimiraglio il quale si battè la fronte e 
pensò : ^ . 

— Certamente Annetta è pazza. Medi altro non 
^ che una ciarliera.... avrei potuto fare a meno di 
bruciare il Tritone; Smarth è innocente come un 
bambino appena nato, non gli* dirò mai e poi mai 
che r accusano , la sua indegnaziohe mi farebbe 
entrar sotterra.' 
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Ciò detto' fra sè il cónte si voise a Sraarth e 
gli domandò : ' ^ ^ , ‘ 

— Fa molto caldo nelle Savanne, (1) non è 
vero , amico mio? ^ ' ' 

— ^ No , non troppo , per dire il vero, rispóse 
Smaf th maravigliato da quella improvvisa transi- 
zione, anzi l’aria oggi è piuttosto fresca. 

— 0 guarda ed io credeva..;, mi era stato 
detto che , affaticato, dal viaggio e dal caldo, avevi 
avuto bisogno di rinfrescarti... ' ' - 

— Prima di presentarmi a voi , è véro die ho 
detto questa frottola a Medi.... era una scusar.'.', 
non ho più le gambe^buone; ma ho ta pelle prìi du- 
ra, diquella di un- tamburo , ed il sole e la stan- 
chezza non le fanno niente, 'Avrèi voluto vedervi 
solo per parlare come or facciamo,' ho saputo che / 
eravate con madamigella, ed ho aspettato un poco- 
lino con Toibmaso che mi ha offerto un bicchiere 
di grog:.., e poi, a dirvela schietta non sape- 

( i] Col Dom^ di Savano^lj che viene dallo spagnuulo Sauaua che 
, tigDÌfiea prateria , 'si chiama Dèlie colonie d’ America ogni spe- 
cie di |iianupa, non solo, ma qualunque estensione di terreno,' tan- 
to se coperta di alberi o nuda -^ffaUo di vegetazione, fertile o ari- 
da, piccola o grande. 

(a) 11 è una bevanda composta di rum, acqua e znccfaero, . 
nipltq ia uso in lofbilterra. L’ ammiraglio Yernon, il quale in- 
dossava ordinariamente un abito di cammeltolto chiamato in in- 
glese grogerome , ó' per abbreviazione grog, stimò bene di non 
dar più ai màrioari là loro razione di rum schietto, e da allora 
in poi la fece ad .essi ditlnbuire mischiata coll'acqua. I mannari 
allora diedero al loro comaodante il sopraonobie di ecchio~Gr<^, 
nè lo thiamaroDò mai più altrimenti» iVo/« del Traduttgrc» 
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yo da che parte rifarmi per annunziarvi. la inorte 
de’ nostri quattro negri... pensando isolo che una 
volta avrei dovuto darvi questa cattiva nuova, sen-. 
tivo dentro di me una smania, un turbamento.... 
come se avessi nJ diavolo addosso.... dilatti, sia 
detta come è, non avevo torlo, io... nè era il più 
facile assunto del mondo darvi tal nuova, per me 
che conosco la testa e il cuore che avete.... ecco 
perchè spn venuto giò giò dopo aver bevuto un 
po’ di rum 'per prender, coraggio... se avete occhi 
(e ne avete un .paio che me he impipo ) quando 
mi son presenzio vi dovete esser accorto che ero 
.impicciato cóme un pulcino meila stoppa. 

. — -É-pròpjrio un brav’ uomo , pensò l’ ammira- 

glio , mille -volte sicuramente più di me , poiché 
se fosse iiien buono, .ed onesto, avrebbe capito ch’io 
sospettava di lui. . . 

... . — Andiamo , Smarth , soggiunse poi il conte 
volgendosi al lido negro, andiamo, dormirai ai Ta- 
marindi To’, alTèmmia, tanto peggio per San 

Giovanni; non ci tornerai .jiiù, r vecchi marinari, 
quali- noi siamo, non devono sepafarsi^mai di buon 
’ grado, ma solo quando proprio non possono farne 
ameno. . ^ 

— Saetta di Brest! ammiraglio? siete proprio 
voi che parlate?; ' • ' 

— E puoi dubitarne? 

' • Davvero? Ecco una parola gentile ché gon- 
fierà la nlia, véla ; ma assente però adesso per con- 
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gedo , pensa,tB:che io cospiro -col nostro capitano', 
e che non debbo troppo allontanarmi da S. Mar- 
co. Bisogna che stia attento' al grado. Stanotte ‘ 
dormirò qui é domani , salute a chi rosta , levo ' •* 

l’ancora. Quando 6 témpp'jii operare , -bisogna - : „ 

operare e nonJairp il musorno e baloccarsi. 

— Sia pur COSI , • ma finitela Tina- .volta tu a il 
capitafe; co’ vostri altari politici ; mi sa raiiràimi ^ 
di poter' vivere in santa pace, e come'paje a me, 

^casa mia. 

Pazienza, ammiraglio, pazienza, disse Smarth 
aìr orécchio del conte, altri quattro orinque gior- 
ni ed avremo novità. 

— Come sarebbe a dire? . ■ : ■ 

— ' Dico novità, cioè qualche cosa come , per 
esempio, iin^trentina di vele che si mostreranno 
sulla costa , qualche cosa come sedicimUa uomi- 
ni*. . . e questi sedicimilaaiomini nientemeno che. - 
F.rancesi. . . Francesi, buon Dio t Francesi < ara- 
iliraglio, che salteranno sulla stradardi* S. Marco 
lungo il mare come saltavamo noi un tempo sulle ‘ 
^antenne^(l) degl’ Inglesi....". Ah ! come s’arrab- 
bieranno gl’ Inglesi ! -, . . - 

— D’onde hai avuto queste notizie? 

~ È .«itata incontrata la flotta a ponente , sat- 

■ . . - • . ' . . 'V 

(i) Aptcoaa si chiama propriameaUi. qqello stile che s’atlra- ’ 
verta all* albero di bn navilio , al qualp ti lega la vela. 

‘ Nota del Tradhitorét 
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tovento-(i).' A quanto j)ar^ colui dhe la comanda 
sa il suo mestiere.. ^ 

— IWa ehi V ha incontrata ? 

— Ùna slop (2) comandato da Antonio. ^ 

— ‘ Chi è quest’ Antonio? 

— Antonio A. un antico mozzo di cui Santi 
Louverture ha fatto un ammiraglio; Antonio si è 
venduto ai Francesi spedito in crociera dal dit- 
tatore , ha, fatto un rapporto in bianco, vai a dire 
pretende di non aver veduto nulla... ma con me 
si è^piegato chiaro, e mi ha detto tutto. 

— Cosicché , a qUehche vedo , ti sei lancisdo* 
affatto'? rappresenti una parte principale , sei ca- 
po di congiura? 

. ^ Eh! una specie! che volete che vrdica? io 
per me son di parere che o bisogna far le cose per 
bene, oppure non mischiarsene affatto. 

^ — Bada , caro mio, di non ti fare impiccare. 

- — Tti’dmpiccano dopo lo sbarco me ne ri-^ 
do.... la vittoria innanzi; a tutto, il mio carcame 
ha vissuto-^più del dovere. . - 

• r— Tu sei un valente marinaro) amico mio, ri-* 
spose il conte profondamente commosso ; tócca 

I ■ 4 * 

(i]'Ua néviiio è sotloi’eKto quando ha il Venlo in. d^sfav^re, 
o -a stfantaggio. 

(s) Slop, voce inglese) nome di una sorla di baslìmento. chia- 
maio anche Battello Berfnudiano, molto u^alo dagl’ Inglesi ed 
- Americani, e nelle Colonie delie Antille. 

Nott dei Traduttore, 
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^ / 
qua!^ e porse la mano al coutromastro che alzò 

radiosa la fronte*. '* - 

I due marini si porsero in caminino^ uno a fian- 
co deli’ altro, più amici di prima. » 

— Va tutto bene , disse Smarth timidamente , 
ma è stata una idea bùflada 'vostr?i'dif bruciare il 
Tritone! • ' ■ ^ ' 

— Ho fatto una bestialità, è vero, un colpo da 
disperato j ero e sono tuttavia afflitto. . ^ ' 

— Non v’interrogò , padrone , su questo par- 
l^^olai’e; quando, vorrete che la vostra afflizione 
appartenga 1 me la confiderete. 

— Son cpiesti avvelenamenti che mi uccido- 
no.,.. i miei' poveri negri se ne vanno tutti uno 
dietro Tal Irò,', e lo scellerato che li colpisce sfug- 
ge alle mie ricerche. 

— Bisogna farsi coraggio , padrone , il buon 
Dio 'Che' permette questi cÈlitti'li farà finh'e , sia^ 
tene certo , quando lo giudicherà- necessario . \ 

Ah! se avessi in mano il micidiale . . - ma un 
giorno -0 l'aKro mi deve capitar fra l’unghie, allo- 

. ra poi ^ ^ • - . ' • • 

— A proposito , Smarth , ho un gran rimpro- 
vero' da farti.' . ' - 

— É imjiossibile , rispose il-contromastrd con 
I un accento di gioconda incredulità.' 

— Si, mi nascondi qualcuna dèlie tue azioni. 

' — In quanto a questo, senza essere curioso 
vorrei sapere. . . . 

MAD. DI CARDONNB — lu 6 
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-y^ DavvfJro? ;. ,. . . ^ 

— Sì , perdinci ! . - 

Bada-, Smai tl\d. ' - 

— Ma si , vi dico.' .. - ' 

— rE se li fo una domanda mi rispohdefìiL^ 

-7- Non ad una., ma a mille domande. . mnim- 
raglio , e quando parlate ? 

• Ebbene ! -che cosa significano jque’ viaggi 
notturni che facevi? ... 

. — Vi è stato detto ?- baibetiò Smarth. • 

• Tr- No. . . -- , . ’ • ; 

— Allora , mi avete. veduto voi ? 

— r Può essere , rispose il conte non metio im- 
barazzato. . ... ■ • ' ' . 

■ — Ih) più piacere a questo, peccliè'iion amo- 
quelli che rapportano, e credo che ninno , tranne 
voi e madamigella Annetta, abbia dritto di indaga- 
re le mie azioni. Or bene ! ammiraglio , è vero; da 
qualche tempo in qua esco furtivamente .tiìlte je 
notti ; 0 che io abiti ai Tamarindi o a S. Giovan- 
ni , rubo -alcune ore al mio sonno , taccio a meno ’ 
di 'dormire e corro per i campi. ' , . . 

E mi racconti ciò per fa prima volta? . 

, ' — Ed aggiungete di più, che ve |o 'racconto 
perchè mi avete interrogato , altrimenti . . i . • ^ 

— Altrimenti avresti taciuto. 

/—Certamente. ' 

— Ma dove diavolo vai la notte in quel modo? 
■=— Padrone .... - . ' 
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i — Pavé vai? . 

— Non posso dlrveio^ 'ì ' ' 

— Non puoi'dirmeio ! ' 

— No, padrone. quesl-o. un segreto die per 
voi npn ha veruno interesse;!... concerne rae so- ' 
lo , va lo giuro . & poi', vedete', ' ora • non sa- ' 
prebbe più nè di sabj né di pepe.- i- . ^ * 

— Giacché hai dé’segreti per me, la cosa .cani- 
bia ,d’ aspetto, serbali pure, rispose V ammiraglio 
alquanto dispiaciuto. 

—. Signor conte — ^.Diomio! il segreto di ^ • 

un povere negro ! . . domando io , -che potreste 
farne?.,;, d’altronde , fra qualche giorno sarete 
distesamente ragguagliato, ve ne accerto^ , 

Va bene , fa i tuoi affari , a modo tuo , co- ’ 

me il cuore ti detta , e se avrai bisogno di rae mi - 

troverai sempre. ' 

— Grazie , padrone , siete troppo buono... s va-. 

. do a Vedere se il mio cavallo è stato .governato,- e ^ 

L tornerò a prendere i vostri ordini. , ' r ^ , 

— Va pure; a rivederci fra poco. ^ ^ 

. lì signor di Cardonne e Smarth erano giunti y ' > 
alla'scalea della casa; iL contromastro si diresse? *’ 
vèrso le -scuderie , ed ij conte ppse il piede sul 
primo gradino della scala che conduceva al vesti- 
bolo, ' ‘ . ' / - • 

Tutt’ja un tratto A nnetià . apparve in cima 
alla scalea e . scorgendo raipuiiraglio gridÒ^,a 
questo • 
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— Babfe© mio , povero Tsabbo mie , slacciate- 
vi... venite... mie Dio, fate-preslo^ 

— Che cosa c’ è ? domaiidò il conto. 

' — V’ è , disse • Annetta che si' erà precipitai 
' nelle braccia’ del padre , ,v- che Tommaso, H mio 
giardiniere , si dibatte fra atroci dolori... H mise- 
ro è perduto, muore e vi cerca e vi ciiiariia, vuol 
parlarvi: . • * 

— Il veleno! balbettoni conte'pallidc di furó- 
re e spavento. . - - 

. — tjpmrnaso muore avvelenato da Smarlh che 
egli accusa i 0 per iueglio dire eh’ ei denunzia. 

• — Vendetta ! gridò rammiraglio è trascinò se- 
co la figlia. ' ■ ' " '' 

.11 conte di Cardonne entrò precipitosamente in 
una camera in cili trovavansi Tommaso e laReme- 
dìok; l’infelice giardiniere si rotolava sul pavi- 
mento in preda ad orribili convulsioni, facendo 
schiuma dalla bocca e conigli occhi tàlmenté gonfi 
che parca volessero schizzar fuori delle loro or- 
bite; soffrendo' atroci dolori batteva il misero i 
denti e con tutto il corpo tremava. La .Rémedios 
era. tingi nocchiata accanto a lui,- si piegava sul suo 
viso è- si abbandonava- alla più ipocrita dispera- 
zione. ' ' ' ' , ' 

. L’ ammiraglio si fermò in tronco colpito' da 
spavento davanti a quell’ orrendo- spettacolo f di 
grosse gocce di sudore si coprì la sua' fronte." ' 
Avvicinatevi, babbo, disse Annetta, T)io 
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permetterà, che -^esto. infelice -aW»^ la “Éorza di 
parlarvi ^ d jeaser copiprese. ’ . ^ - 

. 1 1 .éonte . andd , ad ' itìginocohiarsi accanto alla 
ilemèids. ; - . . , 

- .— Ah! padrone.., caro ei>oon padrone, raor- 
' inbrò il giardiniere. tra. dite spasimi, è Smarth.:/.. 

^ — N.e sei .sicuro? domandò'il conte. con voce 
di pianto. . , ' ' • - ^ 

Si , sicuro > sicurissimo son vicino a 

morire.... nofl mentisco.., acquai jpro ! ,. . . è stato 
lui che ha ucciso i poveri negri Luigi; Giiiseppé, 
Congo , Gian^Pietro, Giuditta e tanti .altri; è sta- 
to lui ,c^' mi ha avvelenato , oggi, questa. mattina 
istessa ..... .. , . : > - ' . 

, — E ia prova?. — . - 

— .P-adrone , egli ha bevuto meco un bicchiere 
di poncio,, e... fatelo venire... venga qui ed io 
gli dirò in faccia.... innanzi a voi , che il limone 
di eiii si'è gjcrvito era avvelenato...., . - . 

Sì ,' si j ma la prova? . . . ^ sciamò d conte 
irato..- ^ - —V ' 

■r- Padrone , egli nOm ha preso liiitone no , 
'percliè quel limone se lo era levato di tasoa ; . e 
i’ha spremuto .nel mio bicchiere... ^io ho bevuto 

e muoio egli sta bene; non'ha bevuto altro che 

rum, acqua e sciloppo . . Mediterà là , ha visto e 
può dire... .chiamate Smarth chiama telo...;.' mi . 
-sento' mancare. ; • '* . •.••.'i, .- 

Annetta corse ad una finestra e gridò, indiriz- 
zandosi ad un servo : 


^ MADAMlGEttA Qt CAKBONII^ . 

jF- Pa «HÌirlB. Smarth-, raw paidré lo'^uole , di- 
gli'che si Spicci....’ vi son due piàsire per te. < 

' -11 conte, era atterrilo;'èoft--gli ogchi abbassali 
e la fronte rannuvolata , parea colpito mwtaftnen- 
te ai pari' della vittiina chersi cofttorocva 'alle sue- 
ginocebia. , ’ i ' 

' ' La Remedios prese, la testa- di 'Tonamasoi Talzó, 
aprì le labbra dèi moribondo' coi) le sue dite ossee 
e gialle j-e'appoggiando l'unghia poli ree sulle 

gengive ..dell’infSipe giardinkrè, moslrò l denti 
serbati dì* quello. ^ À - C ' 7 • • 

— Vedete, padrone t nisse còste!,-' ndn\v’è 
■dubbio ,-è ^v^no.rguardatei queste ^macchie riei’e 
e queste pustole — non v’è rimedio. 

Tommaso cacciò un sospiro strangolato, il suo 
;V(dto si contrasse , i suoi occhi si rovesciarono , 
ed ei si morse il dorso delle mkhi con la . rabbia di 
wn dannato.'. . . • " ‘ - 

' V capressa posò la testa del la -sua vittima sul 
pavimente-e coiUeinplò,- con oié^ lagriraosi, quel- 
la becca ricoperta di una schiuma gialliccia. ' 

.La . scellerata vecchia avea- destramente stropic- 
ciate le gengive di T oromaso coti quel iiqiióf^ par 
stoso che ella nascondeva sótto le ' ungine-'; =èssà 
non voleva* che -il povero- negro potesse parlare 
innanzi a Smarth*,;il confronto avrèbbe potuto 
.comprometterla;' egli- aveadetto abbastanza, il suo 
cadavere dovea essere -più eloqiierrte dellf^sua 

VOCé»: ' \ * 'V * • «I ^ ^ ^ 


Digitized by Googk' 


!«rÀt)AMÌC{É:LfcA •t)I*'CAKDÌO:WK 9 f 

' Tommaso si a^'ita in violente convulsioni che 
spaventarono Annetta. Non pertanto ella fece forza 
a sè ^essà , prese dell’ acqua in un bicchiere ne 
gettò alcune gocce sull’ agonizzante e pregò ac- 
canto a quello a voce aita; nel medesimo tempo che 
r ammiraglio la guardava stupefatto’, e M’edi' ri- 
spondeva alle sue orazioni, segnaiidosf c«n una 
maledetta simulazione. •• 

• Tutt’a un tratto uno strepito di passi rimbom- 
bò nel corridoio, la porta si aprì lentamente, e la 
buona , T onesta faccia del vecchio oontromastro 
apparve stilla soglia, l^mahh aggrottò le ciglia 
vedendo ciò che trvveniva ; egli si fermò cupo e 
confuso. *' '' ‘ 

— Avvicinati!' disse il conte, vieni qui, accan- 
to a me. ‘ ^ 

U n momento di terribile silenzio se'guì queste 
parole .pronunziate con la calma ed il dolore del- 
la -digmlà offesa. Annetta si nascose il volto fra le* 
mani 7 e Ijr pemedìos Ta sostenne fra' \e braccia?" 

Un’ altra sventura! nn altro delitto 1 disse 
Smarth dòn' la’ ipalioconica fermézza di rth cuore 
illibato , con qtiel candore dà cui non si sèopipar; ^ 
gna giammai la virtù. ’ ‘ 

— Uria 'sventila , \m delitto , *s1 , soggiunse 
l’anmtiraglin. Il veleno Idifatti , ti tierie buònn . 
compagnia... Ecco qui un liomò il quale , stama- 
ne era’ pièno dr forza, di "gioventù e di' sàlpte^^ 
‘guardalo adesso ‘ ^ * 
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.V .■ — Tommaso, disse SmarUi, mi senti?. puoi tu 
parlarmi? ^ >.f. • 

. Il giardiniere , cui ^roci 4olori avean per un 
istante tolto i sensi , Qd)'qiieila chiainata« quella 
domanda ; si sollevò sopra- un goniito^' guardò 
Sniarth con ocelli smairiti e iniettati di sangue, 
cacciò un grido rauco è selvaggio ,' apri di nuovo 
la bocca come per parlare , e non' potendo artiech 
lare veruna parola intelligibile , digrignò con or- 
ribile ira i deiitk .. . 

LaReinediosera impaljidiULin vedete Tommaso 
pronto a ripetere la sua accusa ; la malvagia fem-- 
mina temevada giustHicazione di Smarth ; ma il 
suo volto sfavillò di ^oia quando, si avvide déU’ef- 
fetto prodotto dair.ultima dose di veleno- propina- 
ta al moribondo La lingua del negro era pa- 

ralizzata ; ravvelenatrice ti’ionfò, ed ij suo trionfo, 
la fece sorridere quando Tommaso smarrito? fuor 
-di sè , alzò la destra indebolita e la tenne ferma , 
'al par elle lo- sguardo rigidamente immobile, ad 
additare il contromaslro il quale, „nulia compren- 
dendo in quella pantomima, teneva.la fronte alta;- 
e mostrava nello sguardo la serenità della sua bel- 
r anima. ' ; '• . .. ... * 

‘Il grardiniere spossato dallo sforzo violenlo al- 
lora allora fatto , ricadde , come un’ inerte massja, 
sul pavimento e spirò. 

— Perchè restate qui, madamigella? disscx 
Smarth con quella rispettosa autorijlà ojie.lo zelo.^ 
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e r attaccamento fanno lecita ai vecchi -servitori ; 
voi non is tate. bene in -questa ;eamera; e voi pupe’, 
ammiraglio, andatevene, lasciaienii... qui non v!è 
più niente da fare... . 

-T7- Qtui non v’ è più, niente da fare ! sciamò ..il 
ccmte , corno se fosse stato sveglialo di soprassal- 
to .dal flagello di una furia. >AU! furfante' infame, 
la tua ora è giunta! ' . . - 

L.’ ammiraglio si ak^ pallido dall’ira, e posò 
violentemente la mano sulla testa di Smarth ohe ^ 
piegò un ginocchio a texra- se^a rispondere un 
solo accento. I| bu,oo.'raaFÌnaro,. sebbeim colpito 
nel nuore da quell’ assalto- irapetRoso ed irapreve- 
duto, non poteva credere che si osasse accusarlo 
d’ un delitto. Annetta , spav^tata dallo stato vio- 
lento de] padre,.pxese a quello in atto suppliche; 
vote le mani.. , " 

— ^ Padre mio , grida essa , siate grande, siale 
clemente,. questo' sciagurato appartiene al CreiH. , 
ture. ; , ...... , - . • ■ . >.• 

À queste. paroje pronunziate ‘dalla dolce voce 
di ^nnetUi che Smarth amaVa eoa venerazione r. 
il ve*cchio marino comprese fl furore del suo pa- 
drone ; il colloquio avuto poca inuanzi coirammi- 
raglio , rinceiidjQ' del Tritone , rimbarazzo ' del. 
conte ueir. interrogarlo- sulle sue gite notturne., 
tutto fii luce per ì’onest’iiorao , e quella luce gli 
attraversò ia jnente come. il lampo < attraversa la 
nube coprendola di ^intH le c . - ■ 
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Smarth , agile come ne’suol anni'gio\anili , si 
liberò dalla strett;i,del conte,-balzò in mezzo alla 
camera , si atteggiò dritto e fermo, scosse la te- 
sta alla guisa del toro che fogge dal giogo , e iì- 
sando'il suo padrone cqtì quel sublime coraggio 
che la virtù oltraggiata insplfa ed H cìiì viVo ba- 
leno fa dell-.nmana faccia un divino ritratto , dis- 
se ‘senza turl)amcnto , senza alzar la voce’: 

— Parlate , padrone , qual furfanteria potete 
rimproverare al vostro timoniere ? 

Il conte restò stordito"’, abbassò gli occhi in- 
nanzi a quella tranquillità imponente; fna rimpro- 
verandosi la propria debolezza e non dando . ascol- 
to che al suò sdegno: * . " * . 


— ■ Mio ‘timoniere ! . . . . diss’ egli ; .non tentar 
più d’ intenerirmi , uomo malvagio , con memorie 
che tu hai strascinato nel fango e nel veleno. As- 
sassino de’ miei poveri negri, assassino di Giu- 
seppe , di Giuditta e di tutti qitelli che'son morti 
a.yvelenali- in quest’abitazioney di quelli che sono 
morti a Si' Giovanni , assassino di questo infelice 
ancor caldo del- tuo kìsfatto, ti darei in potere 
della giustizia, se>vi fosse giustizia pé’tuoi pari in 
questo paese maledetto ; dovrei, ucciderti (H mia 
propria mano , se non -ave.ssi onta dettilo sangue 
cancrenato, se tu valessi, traditore ed ingrate, una 
carica di polvere... Vattene,* va..; va a strascina- 
re i tuoi rimorst e r tuoi delitti sotto l' occhio di 
Dio , io ti scaccio, e se la mia vendetta ben va più 
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ohre , ringrazia le' ^eghìece di mia figlia!.. y vài- > 
tene!! * *r' ' - - . v • 

SokBO astato ù)‘€he ho H^ciso Luigi? doman- 
dò Sniarlli le-oui labhra frerneuti eran diventate 
bianche ;* sónO ’ stato io che Jìó ucciso 'GkBCpp'e , 
Congo, Giuditta-, Gian-Fietro e gli altrì; rquelii 
chc,'da quattrp.gtortìi, sdruaOrtia^itn Giovanni? 

— Si, mostro infame; sei stato' ttt..veceoiidun- 
que spiegate le tue fidjttiirné spedizioni ^ eèco dim- 
svelalo f in fef hai tuo segreto:/. Gian Pietro 
che nti avevi db ttq'es§er'fuggilo''’nei hoècbHra i 
negri marroni ^ Gian Pietro fu avvelenato da te , 
da je ^sotterrato; he I jmrco'dèi montoni; Tommaso 
è stato avvelenato -questa mattinàcon un limone; 
^gli, ha àvuto' tempo di denunziarli , Fàbhiarao 
noi udito testé,' e la sua tnah'o ghiacciata dalla 
morte ha addita tq il Tnicrdiale , alzata' su di te. co- 
me una mano' di giustizia — Esci di jim ; e non 
riporre -mài più il piede in quest’abifazìone; evita 
m ogni luogo la mia presenza , perchè non- nfór- 
resli che per Ja mia mano. . • Jlai gioito 'ahhastan- . 

inio dolore ? eoggmrìse- il conte ^Sentendo 
già che calde lagrhnè gli gonfiavan gir occhi e co^ . - 
miaciàvano a- soifocaigli la tiacé. . , Tu mi haiviSte ' 
cupo e torment^^ m’ hai visto assistere ali incen- 
dio di quel naviHò che mi ramméntava i miei giór- • - 
ni felici.;.. Comprendi ora pefchè ho dato fuOco 
al Tritone?..,, tu l’avevi disonórato... Va , riiari- • 
naio senza viseere. è > senza; onore , ti maledico è 
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faccio di più , tL degrado ; sì ^ come se io fossi 
sulla tolda del mio vaseelìo ammiraglio , al mio . 
banco di comando e innanzi all’ equipaggio schie- ‘ 
rato sotto le armi , ti degrado e ti casso ; ti strap- ^ 
po V galloni e ti diMaccio.... Vattene»- •• non sei ^ 
che nn vigliacco V •> ' ' 

_ Padre mio, perdono! raorraoi'ò Annetta spa- ^ 
ventata scoppiando in lagrime dirotte. * 

Il conte avea esaurita tutta la sua energia , si ^ 
appoggiò al braccio della figlia , soffocato da sin- * 
ghiozzi che cercava di comlmttere e ricalcare, ma ‘ 
invano. ' | 

Smarth non avea mica curvato la testa sotto ^ 
quel torrente di calunnie:, un sUdor freddo che * 
brillava sulla sua pelle rilucente gl’ inondava la | 
fronte. Tutti i muscoli del suo viso s’eran tesi e 
irrigiditi ; egli sfavasene dritto ed iimnobile , gli ^ 
occhi avea asciutti, lo sguardo febbroso^ 

. Tutt’ ad un tratto e i fece un. passo verso la Re- ' 
medios, è le" disse j . . 

— Parla tu! * ... . . 

La capressa indietreggiò con-un gesto- tl’orrore. 

; — Va bene, mormorò Smarth, Dio mf ha fatto 
un cuore robusto *0 forte quanto le spalle. Signor 
conte, non avevate bisognò di degradarmi,, di ma- 
ledirmi, di strapparmi quei galloni guadagnati in 
venti combattimenti ; la vostra sola accusa basta- 
va a disonorarmi e togliermi la vita; voi eravate il 
mio benefattore , avevate speso quarant’ anni-ad 
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' àjpricchirmi 'dell» vostra stiniaT vi' son bastati po- 
chi minuti per ispogliarmerre... Voi -siete ilpadro- 
ne, non mi lagnerò affatto! Sroarih era fa/rciufln'^ 

3 panda lo a'dottaste , Smarth è vècchio nra che lo- 
iscacciaie . . . 11 buon Dio vi serbi sempre 11 vo- 
stro errore sino'alla. tomba perchè sareste trop- 
po'da compiangere' se riconosceste, un giorn'Oi la- 
mia lìinocen^à' e r ingiustizia dell’ ira voàtra.^rì.' 
podie parok potrebbero farvi deplorare codest’.ira 
e comprovare -la raip innocenza ; ma tal giùstifì^ 
cazione non la farò rhi^ ,.pOichè sareSte’più in-^ 
felice e vèi^cÈgnoso voi del Vostro delitto' che noh 
sono io della vostra accusa... Addi», padrone, ad- 
dìo madamigella Annetta , pregate per me* quan- 
do .sarò'morto -,’gH angeli come voi sono ascoltati' 
lassù. • ► ' ’ ■ ' ^ ‘ ^ 

L' ammiragliq'Tialzòda sua bella testa e mostrò ' 
le guance inondate di lagrime ; Volle fhre un pas- 
se e non potè muoversi , volle parlare e non potè 
profferire accento. - , ' ‘ ^ 

— - Smarth , sciamò Annetta ponendosi ‘tra il 
brayo“maritìaro e la porta, Smarth... avete detto ■. 
che in poche parole potreste difendervi;* scolpar- 
vi... fatelo , di grazia, fatelo, ve l’ impongo. ■ 
Smarth scosse la tèsta dolorosamente , poscia 
alzando gfi occhi ali cielo e trattenendo- un sospi- 
ro-, disse: ~ : 

' — Il vecchio. marino ha spésso da lo là pròpria 
vita pel suo comandante, -oggi. gli do la gioia della 
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sua. vecchiaia, il*suo.o»Ì)ré i Se io. parlassi, il si-» 
gndr ,cpnte morrebbe tli^.vergògpa e di pentimen- 
to; Yó'glio, cara padrona ,v eh! egfi ma , perchè 
a^ete d’ uopo di lui. , 

.—'Ma io vi. comando, replicò Annetta. 

— Son già ventanni . eh ’jo son libero , mada- 
migella; la 'mia emancipazionè lìori rimonta 'alla 
rivoluzione di Santi Louverture ; ma- al gioaioiu 
cui re Luigi XVI mi diede queU’-asce ch’io por- 
terò ,jneco.* Ninno ha. più dritto qoì di comandar- 
mi..., 4o parto; un uomo di cui tacerò il norpe per 
prudenza e che voi conoscete , madainigella , re- 
clama i miei servigi ; ■ sar^ forse in'grato,, anche 
lui.... Dopo ciò che. ho udito, nulla più mi sor- 
prenderà, nulla più^ mi cagionerà tristezza. 

Scostando con rispettosa precauzione madami- 
gella di Cardonne che proseguiva ad impedirgli il 
passo, Smarth aprì la porta e si ritirò lentamente. 

. L’ ammmiraglio srera gettato .sopra una sedia, 
annientato, spaventato dell’ opera'^ua e de] corag- 
gio che^speso avea in q^uella lerribile.'esecuzione. 
Annetta. andò p^i'esso al padre' ed. appoggiandosi 
co’ gomiti sulla spalla di lui, lo guardò’teneramen- 
te e. tentò ma - invano, di rianimarlo con alcune 
parole venute dal cuhre.' ~ . ' • 

- La Remedios assisteva .con una gioia feroce a 
ijuellà ‘dolorosa scena*,, ed, in preda ad un’emo- 
zione febbrile , si torceva le dita che scricchiola- 
vano le’une incapestrate ndl'e.altre. ‘ 


Digitized t^ Google 


lllÀn^ifOliLL^ 1)1 €AaDO^WI•} «d9 

' Ufl rumore dr passi ri^nò’pel cprtìte situato, 
sotto la finestra della cafmerà'ove trovavansi H eon- 
te\ Annetta e Tà capressa; il bastone b'en conosciu- 
to di Smarth si.iece udire ^ battendo il terreno ed ’ 
i ciottoli. " • ^ . 

- L’ammira'gljò cw'sc in ari salto alla finestra,- vi 
sì spenzolò',- e scorgenda il contromastro- che si 
allontanava con l’ asce in ispalla , gridò a' quello 
con voce indebolita' dal dolore : • , • ' 

— Sraartli, ritorna non partirai altrimenti. •..* 
Ehi! ebR>marinafo i - ^ 

' II- vecchio marino proseguì per la sua strada e 
disse piangendo a calde lagrime ; 

~ Egli mi chiama, .n- ha vergogna. . . Ah! saet^ 
ta di Brest l fila il tuo nodo, marinaro; se ‘tu vol- 
tassi solamente la testa saresti. perduto!,.:. Con- 
verrebbe obbedire nelPistes^o modo! . 

— Ei mi disprez-za! mormorò; il de^io ammi^ 
raglio stringendo la\mano alla figlia ; mi disprez- 
za, ed ha ragione... io valgo le mille volte meno 
di lui. ... . . /• . ^ 

lia.Reraedios allora si ^hóda sctora le calcar ' 
^a, perchè era rimasta accoccolata durante tutta * 
la ècentì che abbiamo descritta, e avvicitìandosi al 
conte' lo toccò : poscia^ additandogli il cadavere di 
Tommaso: ^ , 

' — 11- buon Die" A giusto^ diss’ella , voi avéte 
punito. .» Forse'vi pentirete d’essere stato trop^. 
clemente, poiché l’avvelenatore è in vita .e le yil- 
time son mòrte... 


Digitized by Google 



toc MADAH^GEi^A'OI CARDONNE 
/ -7 Venite^, balibo mio, usciamo ila questa ca- 
mera venite , avete bisogno' (Ji far moto , sog- 
.giitnse Annetta... 

' ; — ^ “Quei limone, Jntérruppc il cprite , .quel li- 
,mone avvelenato dov’^è? . ' 

- - rimasto sulla tavola della credenza’, ri- 
spose la capressa , volete c.Ue \"ada a cei'carlo?' « 
c' — No, scendiamo... Vieni , figlia mia , vieni.' 

Il conte si recò nella-cred&nzà, '.prèse il limone 
chexhieste' aveva e lo guardò. . • • ' 

— Padrone, volete che sprema-il sugo di que- 
sto limone nella mia bocqa? domandò la'capressa. 
— A ({Ilare oggetto?^ ' ‘ \ • * * 

— Ad oggetto di provarvi che Medi notr teme 
' di darsi la morte, se la sua morte può convincer- 
vi dei delitti di Smarth. ‘ ' •" / ' ‘ 

Ciò dicendo ,' Medi diè. di piglio al limone e se 
lo^appressò alle*' labbra ; Annetta si precipitò su 
di lei. (6 le. strappò di mano il frutto avvelenato". ' • 
L’ ammiraglio cìiiamò bri cane che andava at- 
torno- sotto le tavole della credenza, aprì a quello 
la boccav e gli versò in gola il sugo del limone ; 

• il povero cane starnutò,;; fjilei^òl sbadigliò smisvi- 
ratamenfe , ipòscia , girando sopra a 'sè stosso -con 
rapidità, andò a -ijadei'e conico im mucO' sordamen- 
te guaiolando. ^ ' 

' . ^'Sia fattala volontà jii Biol'disàc il conte di 
. Cardonne seco trae'ndo la figlia ,, sarebbe vano op-- 
porsi a’ suoi sovrani decreth. r ' *. - - 
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— La prima vendetta ‘è compiuta ^mormorò la 
capressa con un abominevole riso. Cps'rsarete tutti 
colpiti, sog-giunsc colei urtando col piede il cane- 
che esalava l’ ultimo fiato fra spaventevoli convul^ 
sioni. ■ i*-. ■ . 

' CAPITOLO XIX. ' ^ 

^ ’ Madre e Figlia. . 

. • ' ■ ' ' ' ^ 

Nel punto di congedarsi per sempre dalla sua 
giovine padrona, Srnarth aveale parlato del capi- 
tano Meynard , e, quantunqué addòìoi'ato , mal-' 
grado V indegnazione di cui aveva l’ anima traboc- 
cante, il tlegno uomo , T eccellente inavinaro^ n- 
vea avuto Ja saggia accortezza di non nominare il 
fidanzato dr Anuctta. « lo parlo, avea dotto , un. 
uomo di cui tacerò il. nome per prudenza^ e 
che voi conoscete reclama i mifii serviù;- i^afà, 
forse ingrato, anche lui.r>.- Questa frqse chiaris^ . 
sima per Annetta era- del tutto oscura per la Rc-*^ 
inedios, ed il lettore eoniprenderà-clK? se la cbia- ' 
rezza di quell’ addio grandemente conturbò, mada-; 
migella di Cardonne , iLiiiistèro che iiiesso pa-;, 
rea racchiudersi- pose la Reinediosàn non minore^ 
imbarazzo. . 

— Glie •significavano quelle parole , dioea fra 
sè la Remedios: « ..Un uomo -che voi conoscete re- 
clama i miei servigi ». Madamigella non vede qui* 

MAO. DI CARDUNNE: V II. ' I 7 
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anima vivente senza che io lo sappia... si sareb- 
be mai diffidato dime?... Quel prigioniero che 
Dessalines trascinavasi dietro l’ altro giorno sa- 
rebbe mai un personaggio di. conseguenza?... vi 
sarebbe mai della politica o dell’ amore sotto a ' 
questo mistero?... Ah! sciamò la malvagia don- 
na , se esser potesse vero tutto questo, tutto quel 
che mi passa bruscamente e pazzamente per la te- 
sta , se madamigella Annetta amasse quel giovine 
bianco ,.^e’l’ ammiraglio cospirasse contro Saliti, 
s’ei fosse d’accordo con emissari francesi tanto 
audaci da preparare lo sbarco de’ loro compatriot- 
ti! .. . qual colpo di fortuna sarebbe questo penne l 
quanto piacere avrei ad intromettermi in questo 
duplice intrigo.... Ma pazienza, bisogna sapersi' 
aiutare a questo mondo , e tanto farò che mi riu- 
scirà di far parlare queste bocche discrete. 

Annetta , a sua' volta , confidava al padre i ter- 
rcfri che le inspiravano le ultime parole profferite 
da Smarth , ed il vecchiardo divideva , suo mal- 
grado , le angosce della desolala giovinetta. 

. — Certo, si è pur troppo , mia povera amica , 
diceva il conte ad Annetta , che siamo stati trop- 
po solleciti ; dando ascolto soltanto alla nostra in- 
degnazioiie ahbiam. commesso una madornale" im- 
prudenza , e quel furfante si Vendicherà... 

Mio Dio ! mio Dio ! Babbo *, tacete por pie- 
tà ! io vi chieggo delle consolazioni e voi mi spa- 
ventate di più , rispondeva Annetta ; non possia- 
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mo vivere in’ tali incertezze ^ è nostro dovere -far 
avvisare il capitano ,• onde almeno diffidi di qliel 
miserabile. ^ 

M — Hai ragione r interruppe l’ ammiraglio, il 
quale , turbato sin' nel profondo dell' anima per 
l’orrore .che l’ingrata condotta di Smarth 'gli ca- 
gionava, era irresoluto come un fanciullo; hai 
ragione , ma . di chi servirci , santa Vergine ! di 
chi fìrfarci ormai ! 

.. — Babbo , siamo stati ciechi fino a quésto 
giorno , e noi prima d’ ogni altro abbiam peccato 
per ingratitudine. - 

r- --Noi? ■ * 

— Si , babbo, noi ; ci siam fidati dicchi ci tra- 
diva, ed abbiamo poi diffidato di Medi njehtre essa 
era ed è', fra tutti i nostri servi ,- la più aileizio- 
nata , la più devota , la più intelligente, 

— Sei stata tu che hai voluto così; 

— Pur troppo, lo confesso, ma, credete a me, 
babbo , credete a me , ci riuscirà riparare il mio 
fallo. Smarth non può' e‘sserer>ancora' molto lon- 
tano; egli non opererà subito contro di noi , vale 
a dire contro' il capitano ; poniamo Medi a parte 
del nostro segréto', mandiamola a S. Marco ove 
stia figlia , per quanto dicesi’, ha qualche potere ; 
le riuscirà vedere il capitano ed agevolare la sua 
evasione^ r> se è vero che è' prigioniero:., sbrighia- 
moci, caro babbo-, non abbiamo un minuto da 
perdere. . - ^ ' 
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• AfldiìEtfflo dunque a. trovar Medi , rispose il 
conte', e Dio abbia misericordia di noi. 

Questa conversazione lia padre e figlia avea 
luogo net parterre (1) riservato di madamigella 
di CaJ'donne circa un’ ora dopo la* partenza di 
Smarth. . 

Il conte ed Annetta rientrarono in casa e si 
diressero verso T appartamento occupalo dalla Re- 
medios al primo piano rii un grazioso padiglione 
che guardava su i giardini. 

Prima d’introdiiiTe .l’ ammiraglio e suà figlia 
nell’ appartamento della capressa dobbiam raggua- 
gliare il lettore di ciò elie ivi era avvenuto dopo 
r espulsione di Smarth. La Rcmedios crasi rifu- 
giala nel suo antro per riflettere alla condotta che 
tener .dovea affine di penetrare- i segreti de’ suoi 
padroni, e far loro lutto il male possibile. 

Se parlando deir appartamento della Remedios 
lo.chiauìianio antro, .ci esprimiamo in .senso me- 
taforico , per rapporto alla malvagia creatura che 
lo abitava , creatura che partecipava della tigre 
pel cuore e della vipera pel veleno.. Era ,queH’ap- 
partainento-’ assai grazioso e lindo e 'componeasi di 
molte stanze in- fila , una delle quali era una spe^ 

(l) è voce frnncese di cui oon hn cquivalcule la 

tiogua' iialiana , e con la ([uate'Lgiirdibien' accenuabo ad una dì- 
visionè liv.ellata di terreno , che-per lo più, guarda la più bella 
facciata di una casa, e generalmente è divisa ta aiuole^ e corre- 
data ed 'abbellita di basse siepi, di fiori ec. 

' iVo/ft del Traduttore, 
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eie di stufa ^ìdornia di piante rare e di vaghissimr 
fiori , piante e dori che neppure Annetta posse- 
dea nel suo parterre. La capressa inoltre ivi te- 
neva in' parecchie gahhie una quantità dt uccelli, 
ed alcuni .animali particolari. La scelta- di quelli 
animali, 'in'amhe le specie, era bizzarra, ma nis- 
suno vi abbadava. 

- La Rertiedios preferiva trattenersi in quella 

camera fiorita , ove non faceva passar mai alcuno; 
ciò che costei faceva colà Tinchiusa lo sapremo 
.tra'poco. ' ' • ‘ < 

- 'Mentre la capressa era occupata ad annaffiare 
alcune delle sue piante , sentì una voce ben co- 
nosciuta domandare ad un servo : 

— IVÌia madre Medi è in casa? 

Medi cor-se ad una finestra c vide 'sua figlia 
Giulietta a cavallo còn la rigmse in mtfno (la ri- 
(joise era un ricco ramiiscello di spino ; ad uso’ di. 
frustino, legato in oro e adorno di rubini ) e aiei 
rivolta , disse : - • : ’ . 

— Si carina , eccomi qua , Gesù ! che piace- 
re ! scendo subito , scendo subito' * 

Giulietta alzò la testa e- sorridendo alfa màdfO’ 
rispose : ■ 

— ^No'j no, mamma, non iscehdere , salgo' 
io. . . non t’ incomodare ; so la' strada. ' / ' 

Ciò dicendo , la bella Giulietta pose una mano 
sulla spalla di un ne.gro che la seguiva a piedi- e 
saltò leggiera come T uccello-mosca , sull’erboso' 
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terreno. 11 negre «onduss^ alla scuderia l’arden- 
te. destriero dell’ amazzone e questa entrò in, casa 
col sorriso sulle labbra agile e disinvolta. 

Gduhetta portava un largo vcappetlo - di paglia 
del Messico ornato di piume di colibrì ; sémpliòe 
era il suo abbigliamento , caso strano nelle.a]Wtu- 
dini della miilatta e delle donne di colore , in ge- 
nerale, -le quali s’ingegnano a- coprirsi -di fron- 
zoli luccicanti e de’ colori che più danno all’ oc- 
chio. . 

La Remedios senza dar retta alla figlia , era 
corsa ad incontrarla. Quanto più da lontano le fu 
dato scorgerla , stese a lei amorosamente' le brac- 
cia. . . . . 

— Erano più di dodici giorni che non ci era- 
vamo vedute, figlia cara, disse lacapressa a Giu- 
lietta ; temevo che tu fossi in-collera meco l 

— In collera , mamma , e perchè? rispose Giu- 
lietta con. perfida ingenuità,, .sono mai stata .in 
collera teco? .• 

— Vieni nella mia camera» parleremo, ho mille 
e mille cose da dirti ; vieni , ti voglio abbracciare 
e baciare a mio bell’agio. . 

La Remedios prese per mano Giulietta e la 
condusse nella camera ove teneva i-suoi fiori. 

— Ah! qual delizioso soggiorno! è un vero 
paradiso ! come è bello!, come è bèllo I disse Giu- 
lietta esaminando, i vasi , le piante , i fiori , e fin- 
gendo una piacevole sorpresa*^ non mi avevate mai. 
fatto vedere questo giardino ! 
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— Vieni tanto' di rado a visitànni , mia cara 
piccina ! ma non avrò più da qui innanzi nulla di* 
nascosta per le ; di tutti questi bei fiori che vedi7 
te ne farò dono, e donandoteli t’insegnerò il buon 
uso'che deve» farsene^. . ma, via, vieni frà'lemie 
braccia , sul mio povéro'cuore , non posso saziar- 
mi del piacere di stringerti al petto. vr Or bene! 
piccina, che.v’è di nuovo a S. Marco?’ - 

— Nulla , oltre la fliorte di... ; 

— Di' Geremia! interruppe lacapressa impai-. ^ 
Udendo. . . Aiiimè.! figlia mia, hai saputo ciò ch’era 
successo, Dessalines te l’ha raccontato. 

7 - Sì , mamma , ma nonostante vorrei sentir, 
questo racconto dalla tua pròpria bocca. Dessali- 
nes è un hugiardaccio ed ho paura che per lavarsi 
di un delitto , abbia dato tutta la colpa a quel 
Francese maledetto... Intanto so che avete fatto 
quanto era in voi per salvar Geremia, cosicché la 
mia è una visita di. ringraziamento. * - \- 

Giulietta avea destramente aggiunte queste ili-' 

Urne- parole.onde sfuggire ai sospetti di sua ma- . 
dre la quale, aggrottava di già le' ciglia e erede- 
vasi venduta da Dessalines. . „ 

— -'.Tutto quanto concerne' la mòrte 4al .povero 
Geremia è avvenuto come ti sarà stato cemmen-* 
te rac^ontatos, non avvi mica due maniere di dire 
la verità , cara amica mia... Oh I se avessi potu- 
to dar tutto il mio sangue per salvar il tuo damò, 
l’avrei versato sino.aU’ ultima goccia ; ma l’ assas- 
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sino, il micHiale l’ ha colpito noi momento appun- 
to in cui Santi mosso dalle nostre preghiere , era 
per fargli grazia;., tu vuorcho li racconti t]uesta 
sciagurata'istoria... non temi di rattristarti? r. 

' -r- No. - ho un cuore da leone. ' ' - 
La Uemedios fe’il racconto della morte di Ge- 
remia, dandoa sè una parte magnifica ,.'e non ac- 
cusò clic il solo sergente Marciale. • 

‘ ^ Quel che è stato è stato , disse Giulietta , 

sarebbe .pazzia voler far risuscitare i morti wl io 
son troppo giavane per durar fatieia io stessa a 
farmi brutta a forza di sparger lagrime a bor- 
renti. • - • 

- La Remedios si gettò al collo della figlia’’cac- 
ciando un urlo di gioia; la ribalda temeva, 'prima 
. di; quella confessione , le conseguenze fatali di 
. una cupa disperazione; temeva che Giulietta, in- 
consolabile , si lasciasse morir di dolore ; quellà 
vilissima creatura osò rin^aziare Dio della rasse- 
^Bzionc.ch’ egli accordava a sua figlia. ' 

, •* — Oh', si;. Giuliettina', iiaj ragione , disse la 
capressa i bella come -ti vedo, .esperta éd abile 
come sei , ambiziosa come devi cssére , fa terra di 
6. Domingo diverrà tua;.-. Parlami di Dessalines: 
si porta bene a tuo rigtiordo? è egli prodigo? 
paga profusamente T onore che tu gli fai di sem- 
brar sua amante ? ' ' ^ « 

’-- 7 - Sì , mamma., sì. 'Dessalines fa quel che 
può ; ma il- pover’iiomo b: molto .vile e durerò fa- 
tica a condurlo ove voglio .giungere. 
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— Quamlo.yorm sbarazzar li una Vòlta per sem- 
pre. di costui ,• quando ti diverrà molesto , basta, 
figlia: mia , die tu diea‘ tmà parola-, una sola pa- 
rola basta ,,c tua- madre tr farà contenta. ' * ^ 

— Poti’ivte, mantener questa' promessa ? ^ 

— -Posso far molte cose, figlia mia , rispose, 
la Re'mèdios guardando i fiori che la circondava- 
no... dispongo di molti-destini. 

Giulietta tìnse di non capir nulla in quel di- 
scorso. - ' ' 

— E/tu , mamma , disse la giovine , come te 
la passi qui? i tuoi .padroni.^.- 
— ,Fai bene a sorridere a questa parola , Giu- 
lietta mia , poiché questa parola è una menzo- 
gna.».. Ahi ahi ah ! a mé padroni? a .Medi la 
Spagnuola !... è cosa da ridere ! - - 

. — -TiUi detesti tuttora? - * -r 

— Tuttora!, oh! si , sempre, sempre, cternà-‘ 
mente. Senti, ragazza mia, fin -adesso non ti'hb 
iniziata che alla rnia ira contro questi cani -, que^- 
sti bianchi , questi nobili tanto superbi ; ora vo- 
glio in parte comuniearti'i miei disegni', -i nliei 
piani; io voglia ostorminàrli tutti. . . tutti , dal 
primo all’ ultimo! Ho gettato di già la morte nel 
cuore del vecchia ammiraglio, l’ho persuaso che^ 
Smarlh , quel compagno della sua' gloria, come' 
ci lo .chianiaya , che Smarth é l’ avvelenatore dei 
negri dei' Tamarindi e dr S. Giovanni.-'' ' ; 

— Hai fatto unsero miracolo,- disse Giulietta; 
il conte amava Smarth piii di un fratello. 
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— M’ è .riuscito , e non è che uà istante -, xhe 
Siiiardi conviiUo di aver avveienalo siamattuia il 
giardiniere di madamigella.- di Cardonne è stato 
' scacciato ignora iniosamente... 'Smarth ne morrà 
di vergogna , l’ ammiraglio ne morrà' d’.indegna- 
zione. .. Buone vendette T una e T altra ! poiché 
questi due generi di morte giungono lentamente' 
e fanno soffrire le pene deU’ inferno. " ‘ 

— E. quel giardiniere! siete. stata vor? 

— Si , sono stala io che T ho ucciso con un 
limone che Smarth erasi levato di tasca e che 
le mie unghie hanno avvelenato. Quest’ ultima 
uccisione ha finito di esasperare ihconte preparato 
già da grap tempo...- - 

— Preparato in qual modo? domandò Giulietta. ‘ 
La Remedios partecipò a sua figlia tutti i de- 
litti da lei commessi e l’ infernale premeditazione 
che in compierli avea riposta; com’ anche- le pa- 
lesò tutto quel che avea fatto affine di perdere 
Smarth agli occhi di Annetta e del conte , e po- 
scia sciamò : ' • 

^ — Adesso non mi resta altro che aspettare l’ar- 
rivo de’ F rancesi ; allora poi si eserciterà il mio 
genio... oh tutti questi bianchi insolenti non han 
finito , no , non han finito con ,la Remedios... mi 
pagheranno, fra tutti, l’affronto che un di loro mi 
ha fatto... Si, prosegui pila abbassando ia voce, 
ma con ispaventevole accento , si , appiccherò il 
fuoco a questo ricca deminio , é TammiragHo sa- 
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rà l’ ultimo alimento delle fiamme ché accende- 
rò, ma prima , avrà T aborrito vecchiardo per- 
duto sua figlia, Vavrà vista cadere in mano di 
qualche ^aluppo di questo paese , ed il suo san- 
gue. si s .rà gelato di orrore nel sapere che la 
bella od imperiosa Annetta di Cardonne ha per 
I amante , e per -tiranno , uno deWalletti che. ho vi-^ 
sto frustare in quest’abitazione istessa..,-Tu'h^ 
comprendi prò,, mia Giulietta adorata-, poiché .sei 
della mia razm , hai il mio cuore , e. col mio datte. 
hai succhiato l’odio per questa abbominevole ca- 
sta. . . Vieni; fascia che di nuovo :ti abbracci e an- 
che piit forte ti stringa , umco amor mio !... ascol- 
to rumore nella galleria chi. Sarà?... Aspetta, 

riconosco il passo strascicante deirammiraglio ed 
il\piè leggiero di madamigella'.-,., essi vengqim 
I qui... perchè questa visita insolita? Rimani qui,.- . 
non ti far vedere... aspetta il mio ritorno^ e so- 
prattùtto zitta come l’acqua! 11 cuore mi dice che, 

' quelle povere mosche cadranno nella -pania. . * 

La Remedios lasciò bruscamente la figlia , tirò 
a sé la porta della cameraLsenzq chiuderla, e s’in- 
contrò al tempo istesso con l’ ammiraglio, ed An- 
netta che avevano già traversato due, stanze cer- 
j cando di lei. . ] . * ‘ 

' — Ahi mio Dio, cari padroni, disse. umu- 
raénte la capressa , la povera Medi è adunque.oggi 
molto fortunata. . . una- si gran felicità . t 
f — Oggi, in questa casa i rispose rammu*agho, 
non v*è felicità per nessuno. 
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— ‘Mia buona' Medi , si affreltò a soggiungere 
Annetta, veniamo a parlar teco di cose molt-o gra- 
vi- ed. importanti. ' ' 

• T-^É UH' grand’ onore per la povera fante, scia- 
mò la Capressa facendo sedere -i padroni edi ingi- 
nocchiandosi ai piedi di madamigella di Cardonne, 
come sempre soleva. ■ - .* 

'■-r-’Non sei tu forse la piìr zelante e-fedele fra 
tutti quelli che ci servono? e per questo tuo zelo, 

g er questa tua fedeltà, di cui da tanto tempo ne 
ai oiferto non interrotte riprovo, non «éi tu dé- 
gna di tutta la nostra stima , di tutto il nostro af- 
fetto? •' — 

•— Ahimè^! nulla ho fatto per voi. " 

— Hai aperto gli occhi a me ed a mio padre-, 
rivelandoci un micidiale di cui non avremmo mai 
•sospettato. . ... . - _ ^ - 4 - * 

— Madamigella, interruppe la)Remedios, non 
sono stata io, ma bensì il buon Dio che ha colpi- 
to il reo; mi sia però' permesso dirvi che il 'si- 
gnor conte ò stato molto indulgente. Pin'elte pen- 
so alla partenza di Smarth... e da un’ora, vedete, 
non penso ad altro... ''sì , miei- buoni padroni , pili 
che vi penso e più-tremòmel sapere in Tibertà quel- 
la belva feróce..... I morti rton sono vendicati , 
ed" i’ Vivehti non sono salvi. - " • ■ ‘ 

- L’ammiraglio' alzò gli occhi -al cielo e sospirò 
dolorosamenfe. 

^ — Per parlarti appunto di Smàrth ho qui con- 
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(lotto mio pad^e ; ascoltami , soggituise Annetta. , 

Noi momento di. lasciarci,,. Smàrth, mi ba detto 
ch’ci voleva sopravvivere alla sua vergogna per 

servire un uomo t - • 

— Sì , sì , interruppe un’ altra- volta, la- Remc- 

(lios sfprzandasi di trattenere la gioia net vedér- 
la piega die prendeva itcollo([uio di quelliio- 

ino;, Srnarth.me ae avea parlato....? ' - 

— E che te ne- arca detto'? dòinandt>.i amuù~ 
rag! ioj spaventalo del tiirbani.ento di sua -figlia;-. . 

'Ab LnOii^sapete sin dove giunge la pervern . . 

sita di quel matvagio negro. Avete temuto di coih 
fidarmi i vostri segreti', miei. cari padroni, nulla - 
v’ iiiipèdiva di didìdarc delta po.vera Medi; ma al- . 

lora , 'perchè uòn diffidare ugualmeufe di quell as- 
sassino? . . •' 

^ Abbiamo avuto torto , a'ipigliò Annetta cOn ^ 
dolcezza^, tu bai ragione e veniamo- a: riparare 

quest’ ingiuria fatta alla tua discrezione. / ^ 

’ — Oli! à) Itene che si tratta di quel povero 
V^ned, sì. giovbie'G sì belFo , -attualmente 'prigio- 
niero di Dessaliiies.- ^ i ' 

. La Remedios nulbi sap^a , ma per isthnolarc 
la confidenza dimiadamigella di Gardourie „ avea 
piantato quel feaston da livello , credendo che, il 
sergente Marziale fosse fe persona di cui Annetta, 
parlava. Per' una fatalità', naturalìssinTa , la gio- 
vinetta e LammiragUo, che non pensavano più al 
sergente , applicarono le' parole della capressa al 
capitano. 
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•— 91 , scialò Annetta , si’ tratta "del capitano 
Meynard.i . mio fidanzato, soggiunse questa abbas- 
sando, gli occhi. ' ' . < ■ 

Medi non si mosse , impose silenzio a* suoi 
- odi , alla sua gioia ; a’ suoi;furhri , e porse orec- 
chio senza fare il menomo atto- di sorpresa. 

— 11 capitano M^nardy proseguì madamigel- 
la di Cardonne , è giuntò dr Francia j pochi gior- 
ni or sono, per isposarmi ; er si, è addossato un 
incarico che lo espone a’più'grandi pericoli, poi- 
ehè precede i Francesi i ciii vascelli compariran- 
no tra breve innanzi all’ isola ; egli sperava.-. . . • 

>’ — Basta, figlia mia, interruppe bruscamente 
farnmiraglio , quàsi lo avesse colpito un -qualche 
presentimento. ‘ ", - 

— Padrona , non dite di piò , soggiunse Medi; 
il signor conte non è abbastanza sicuro dr me ; 

V d’altronde nulla’ mi. resta a ssqiere su questo sog- 
. getto ; il vostro bel fidanzato si è abbandonato a 
Sinarth -, 6 Smarth l’ha- venduto a Dessalines; il 
capitano veniva qui ad’ oggetto' di Taggranellare 
fra i bianchi un partito , e... 

— Vedete bone , padfe mio ,’ che sarei colpe- 
vole se “fócessi a Medi il torto di dubitar cfi lei.... 
Sì,- -il capitano Meynard si è disgraziatamente ab- 
bandonato intieramente a Smarth ' che lo ha man- 
dato a S. Marco. . - 

• Dessalinès ha fatto gettare il 'capitano in una 
segreta, e noi -non- abbiamo-altra speranza che 
in tc. 
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j La mia vita è a voi consacrata, datemi i vo- 
j stri órdini, edào saprò adempierli o morire. , ■ 

, — Tua figlia può molto a SV Marco,. non è 

i xerot' . . -, • ' 

j Oltre pgni' credere. 

— Essa ti ama ?- . • . v . . • . 

— ^ Oh ! Sì , r amo tanto , io L " . 

' — S’ interesserà pel capitano è lo. farà fug- 

I gire? ' . . . - . 

— Ve ne rispondo. 

^ — Partirai dunque, per S. Marco. 

' . — ’Sui momento , sciamò la Remedios con tut-' 

ta l’esagerazione di una perfida gioia. 

Annetta, attribuì quella viva Sollecitudine all’a- 
mpfe ed allo zelo da cui credeva animata la ca- 
pressa,^ tese la mano alla iniqua che gliela, baciò 
con ardore. , • ' : " 

, — Salva il capitano , mormorò il conte, e dopo 
chiedimi , pure la metà delle mie sostanze , .volen- 
tieri te" ne farò dono. ' ■ 

— Medi serve i suqì padroni per niente , ri- 
spose umilmente Uof*ribile' donna- ' ^ 

^on avea.dessa terminato dLdire queste paro- 
le che la porta della camera vicina si aprì lenta-, 
mente. • . . ' , , , 

Giulietta si fermò sulla sòglia àmmébile e. mu- 
ta come una statua. ’ ' , . ' 

— Chi è quella donna? chiese Annetta ^pk- 
ventala. “ 
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. Il conte, erasi alzato ift piedi, a quella improv- 
visa apparizione. V ■ . ; ' 

- La Reoiedios voltò la testa e disse tranquilla- 
mente: 

— É Giulietta, mia figlia; il mio viaggio* a 
San Marco ò inalile. 

, Annetta ed il conte sentironsi sollevati da un 
oppressione mortale. • 

— ■ Giulietta! hai ascoltato? domandò la Reine- 
dios a sua figlia. • ■ ' 

Giulietta fece con la testa >im segno affermativo. 

— Per (}uanto è.in tCj aduntjuc , ti consacrerai 
alla salvezza del nostro gi&^’ine padrone^, di quel 
hel cajiitano. - 

* — Si , rispose Giulietta, giuro sull’ anima mia 
e sulla tua, sul* tuo. corpo e sul tuo sangue, o ma- 
dre, che quel giovine bianco sarà risparnii'ato.. ' 

, Le Remediós guardò sbigottita la figlia ; (piel 
giuramento -prolfcrito con tanta fermezza la fece 
rabbrividire ; Io sguardo di Giulietta era di fuoco.' 
La capressa frenò il. turbamento ondVera orribil- 
mente compresa, e. indiiizzimdosi'ai suoi padroni: 

— Ve l’avevo già annunziato' J lo era sicura di 
mia figlia. , . - . 

— Sarà la vostra una coraggiosa e santa azio- 
ne,. disse Annetta ; Jildio ve ne^ darà rimerito; ma 
ditemi, non v’ è pericolo clic V'rlindiate? Quali 
mòzzi porrete: Jn uso? ** 

■ — Ad un sol patto mi adoprerò per la salvez- 
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xa'del capitano Meynard, soggiunse G-iulietta ; se 
vi premail buon esito de’ miei passi,' e d’uopo. .i 
— Parlato ,, parlale ! sciamò 'Anneita, mio pa- . 
dre ed io* siam' pronti a Hutto*. • ' , 

' — È d’uopo correre dietro a Smarth, ra^gliun- 
gerle, ricontórlo qui. • ' , • ' 

ba Remedios prese fiato ; conoscendo appièno 
sua figplia , prevedeva qualche furbepia-cfél* suo- ge- . 
nio -perverso'- , ^ *, ' ' . ‘ 

* — Ricondurre Smarth ! e perchè ? domafidò'it 
coiìte^- ■ - - . . 

‘ • — Perchè^? rispose Giulietta traversando a.fa- 
pidi passi la camera, e ponendosi innanzi alla por- 
ta d’uscita; perchè? — perchè, voi ammiraglio, 
e voi madamigèlla avete entrambi commesso un 
gran delitto verso Dio e- verso quell" uom dabbène^ 

' Il conte balzò sulla poltrona sii otti era nuòyar 
mente caduto a sedere ,- ed il suo volto sfaviHó 
d’ima luce improvvisa. * • . 

— Smarth ! Smarth un uom dabbène ripetè 
questi con accenti. interrotti. ' '• / 

' — Avete osato accusare un innocente che A;en- 
serebhe per voi, sino*, all’ ultima stilla , tutto il 
suo sangue'!., siete stati ingrati* e barbari, . non 
è Smarth colui che .avvelénava i negri' de’ Tama- 
rifidi e di San Giovanni..', ecco... quella è l’av- 
vèlenatricelL " ‘ ‘ 

1/ amm’u'aglio ed - Annetta' gettarono Un 'grido 
dispavento. ’ ^ 

M\D, DI CARDOiNNK — II. 8 ' 
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' Giu!iel4^i , fienienfio dsucapo a piedi, colle lalh 
• bra pallide , gli occhi ardeuli., tene\'a una raaao 
stesa yerso la Hemedios , c T accennava ali’ orro- 
re de^ suoi padi’oni. In quell’ atteggiamento dram- 
oiatico ed implacabile , la giovine mulatta appari- 
va 'sfolgorante d’iina ideale bellezza; essa avea 
it gesto che il pittore immortale dà all’ angele ac- 
cusatore nel giorno del giudizio finale, 

La Reniedios si rialzò, tutta rabbrividendo, 
quanCera alta, o sì appoggiò al muro , coine il 
serpente che si raccoglie e si drizza fischiando 
pronto a slanciarsi sull’ inimico.. Nulla ay vi di più 
spaventoso di quegli odiosi lineamenti atterriti dal- 
r ira. Giammai faccia di pantera presa al laccio, e 
furiosa , espresse; con’ più orribili contrazioni la 
rabbia feroce ed il dolore.' ' 

, Il conte dapprima impietrito e muto dallo stu- 
pore, fu ih primo a -ricuperar la favella. ^ 

Me l’ero immaginato ! sciamò' questi... so- 
no un miserabile.!’' ‘ - 

Non potè dir d’ avvantaggio; due -grosse lagri- 
me gH solcavano le guance. ‘ , 

" -Annetta crasi, per, istinto, gettata nelle braccia 
del p^drtì , iitvasa da un tremito universale- - . 

, • La Rejnedios non avea parole. - . 

La scellerata donna non prestava fede nè agli 
occhi;' nè all’udito. Era per lei impossibile che 
sua tìglia potessevtradiria ; prima che aUradinieii- 
to di Giulietta avrebbe creduto esser élla capa- 
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ce <lj tradh' sè stessa éd in-nn’ansm-'lerrìbile as^ 
pettava ; ed il cwore con balzi concitati le' solle- 
vava il.pètto , come il cozze di dwe correnti agita 
e solleva vorticosanrente le onde del mare.- - ^ ' 

-*7 Sì , soggiunse ^iuHettr, uno de’ vostri ìie- 
gri.è morto stamane , fiilminafo dal veleno; ave- 
te a<^iisato Sraarth, e le- apparenze lo condanna- 
vano. Quel limone che egli s’era.levatoidi fasca- 
l’ha awelenatód’'iinghia'di Medi..: guardateli..: 
alla sua mano’ dritta-, Tùnghia' del- pollice. gnar- 
date cmnie è gialla. . .. via , ribalda , non nascondere - 
la màno. .: mostrala. . r tu hai fenduto la buccia del 
limone;'., tu hai avvelenato- quel povero negro .'t; 
non aprirla boccap^ dire una menzogna..: è inu-' 
tile... p(^chè mi har fatto du stéssa questa mplq- 
detta cotvfessioné..\ Su via^ fa vedere la tua ma- 
no; sdamò Giulietta precipitandosi sulla "Rome-* 
dios -che invàno volle resisterò al braccio vigoro-' 
so di -sua figlia... guardate, vedete il veléno, ve- 
dete questa pasta giallognola, è latte di hm'ncmd-* 
lo (i). .. basta una quarta parte di- questa quarn- 

• •• 4 

(p) Quest* albera Vel^ndsisshno, ^ella tpoQuecia diimdrià; ftniH' 
glia.àelte trieocche, che cresce irelì’Aineriea mertUtonaljB' s pafti» 
colarmeòte stille rive 'dalle Aotille, soinrglié 9 tolU»-taolo par là 
forma (juaoto per le foglie ai-Useii di Normaadiik’ Il suo fratto ebe ' 
del^pari si awictoa alle mele appiiiole pel cóloce'e'petr la ‘fra' 
granaa, racchiude, sotto ud beH^a spetto, tioa sostadaa assai-perico- 
losa. II maocidelio codlieoe difetti UB'li^óre iaKigiaosod/ttpa 
goccia sola del quale' è suiHdente àd arlierìre il «orpd<sa cui càde 
e cagiona ud KUtp dolore. I Garaibi avreleoano le foro Irecee ba- 
gaaodole in questo It^Pre}- ma per procdrarselo fa ad essi d*liopo 
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tilà -per uecidére-il corpo j>iìi vigoroso.;,, povero 
Sniorlhl . • • - 

Or bene 1 quel negro sotterrato presso al.muli-^ 
no ad acquai nel parco- dei montoni , costei lo ha 
avvelenale.. é Smartb ha renduto à'qoel cadavere 
gli estremi- uffici , ha voluto nascondere la morte 
di quel misero al suo padrone, ónde risparmiargli 
lui.mm.yo cordoglio; quell’ eccellènte marina- 
ro ha>mentito sol -per risparmiare' qualche lagrima 
al suo benefattore. Egli ,« è vero, di notte usciva 
guardingo di^casa; il- mistero di. queste sue gite 
notturne vi è sembrato delittuoso ; ma la virtù ne- 
esigeva il .segreto..;. Smarth congiurava da gran 
tempo a favore^' della ram- bianca ,- si recava .alle 
furtive aduhanze' de’ cospiratori e non valeva nep- 
pure compromettervi con isyelarvi ie^sue speran- 
ze...,. Medi sa})ea ciò', o, almeno, se noi sapea, 
ne’ avea sospetto:. * “ • • . . • • 

/—.Oh! mio Dio! mio Dio! mormorò l’ammi- 
raglio y non mi. punite ,• lasciato eh’ io viva onde 

■ espiare . la mia crudeltà. : * , * . 

* « * 

I ^ 

«•porti a -peticoli \ perebi^ quetl^.in>ero , secoodo ,il lato 

da cUi soffia 'il .vento, e lo stato delUatiaosfera àpandeemanaziooi 
mortali , « gn'at a chi.ardisoe riposìarsi aoUa la sua fresca ombra. 
Per questa ragione i còpdanaati a morte aveano , come si .raccon- 
ta, p(ir ultimo. eme,rgente di^scampo, andare a raccogliere il ve-, 
, leuo - clte Vco'rreva da questa |>er%da pianta. Per quanto accertasi, 
'un bicchiere d'acqua di mare e di olio di piivà.è un aniidoto pos- 
sente >' quando sì è^^ta rimpmdenaa di, raanguuc9'ii fruito .del 
mancmelloi , , ,v>» • . . - , * , 

\ delTi^dUuore. ' . 

) 
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■;^>JLaDfide vi - siete ’vesLcol^Voli-d’una cieca 
erediilità, laonde siete stali in^iitsti, barbari; in- 
grati... Smarth è la lealtà personificata..:. Tipo^ 
crisla ,;ll,a9sassimo , Kodio , la'vigìiaccheria la 
menzogna,' il veleno'eccoli 'qiii>. r eccoli qui! .V cie^ 
chi che non sie1;è altro 1! ■ ' ' ' 

Il dito Vendicatore di ‘Giulietta si posò, con una 
specie di furia, sulla fronte della capressà.’ 

*11 conte volle scagliafsi'su quella infame crea- 
tura,^ Giulietta iò respinse; ‘ 

— Badate a Voi ,• disse questa , non vi aVvicT- 
nate:, . il '«no’ alito uccide ; soltanto io la conósco, 

• e po.sso sfidarla. • ' 

— Tu mentisci ! sciamò lìnalmenteià Reme- 
dios , pallida peir l’ìra$i e fremente sótto Io sguar- 
do di sua figlia come il reo esposto al lume della 
verità che lo abbarbaglia. • ' : ■ ’ • • ' v 

I . — ^ Ah ! -io mentisco ! ripigliò Giulietta... vie- 
ni adimque, venite tutti. ’ « '• ' * 

'' E col piede 'apri la porta dèlia cartiera oVé èra- 
no le piante c le gabbie di cui abbiamo parlato.' 

■ — Venite, ripetè la giovine mulatta, trascinan- 
do Mpdi die -si contorceva e tutta' dibattendosi , 
tentava di mersicardiT. - i. .. 

— Vedete^, 'disso- Giulietta ,* quest{v piante' sort 
quasi tutte velenóse ; da .esse, la vostra ser^ fo- 
(iele prende i suoi veleni... Quéste foglie, ^]uesli 
fiori, il midollo di questi alberr, mischiati -iusienie 
e dottamente manipolati ,' proi’uranà una inopte 



- lenta 0 fnhmnante a grado del micidiale.. Guar- 

date ^stl poveri animali UÉ_ strabo vederli, qui 
riyDiti, noli' è vero? Non sono uccelli rari e grsh 
zìòsi che meritino dì esser tenuti in gabbia per 
bellez^ , ma son eonoscioti per aver tutti la vita 
dura , ed esser capaci di resistere. ai veleni ordi- 
nari. ... la .vostra . Oda Medi fa^sovr’ essi, , le sue 
esperienze... qui ella spéritìienta l’ infernale ve- 
leno che in questo luogo istesso distilla , e versa 
la morte a colpo sicuro. a .sé d’ intorni aljorchè le 
sue esperienze hqh sortito l’ effetto bramato ! Ec- 
co adunque la.bocca che ha calunniato Smartb, 
ecco la mano che ha colpito Smarthi! r 

’.—T Sciagiurata! disse madamigella di Cardon- 
ue , e che mai V aveva egh fatto? , ^ 

— fissa mentisce !. ripetè la Rémediós ditenu- 
ta aà un tratto tranquilla. ■ . ‘ 

— Domandate ciò che Smarth le ave^ tatto? 
ripigliò Giulietta , io vel dirò. Miamaduo.viqdia; 
lui' giurato la ruina vostra e del conte , ma destra 
e sagace, neirodio suo, ha voluto farvi morire len- 

- tapicnte ondò gustare a sorso a sorso la vendetta. 
Sapea la ribalda quanta amicizia' nutnva il, conte 
pel sim vecchio marinaro, ed ha- voluto disonorare 
Smarth., calcolando sulla 'Vergola peruccidere il 
-fedel servo , e sul dolore, per uccidere rammira- 
ghOi Essa vuol dar voi, voì, madamigella Annetta, 
in mano ad uno di* qufrsaccardi che un tempo pie- 
gavano in quest’abitazione il dorso allo stabile in- 
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I s^iguiiiato di barbaro- soprastante ; essa vuole che 
I vostro padre sia- presente a silhUto ignominioso in- 
I fortunio e die la vostro umiìiazione rechi a lui il 
I colpo di grazia; la scellerata vuoti unirsi a Santi 
I e con,essolui assassinare tutti i bianchi i quali , 

I fra poco , sbarcheranno nell’ isola; essa vuol ap- 
i piccare il fuoco ai Tamarindi'^o ballare sulle rói- 
I ne di quest’abitazione , ove , da tanti anaii rice^ 

I ve beneliz! ed ospitai iU'i.... Oh! costei non è una 
donna... no./, ò un odioso serpente!!. 

Giulietta terminando queste parole diè alla Re- 
medios una spinta con tanta ^violenza che .questa 
andò a. cadere in un angolo della cainera. . ‘ ^ 

‘ — Signore! siate benedetto! mormorò Am-, 
netta. • ^ ' 

A— - Ed' a questa donnà^^ ripigliè Giulieita^u 
questo demone incarnato, avete avotó L’ imprtn 
denza.di confidare i vostri segreti! di coidìdare la 
salvezza del vostro fidanzata!., s’ io non era là , 
eravate perduti irremissibilmente e -con esso voi 
i vostri compatrioti... Fortunatamente lo spirito 
di DÌO' è dappertutto... Dappertutto, capisci tu, 
see Iterata, eoe hai oondanoato Geremia; tu che' non 
hai avuto pietà* delle lagrime o delle preghiere di 
colui ch’era V anima mia... v tu che 4' hai dato in 
mano a’suot vili cd efferati- carnefici ,-liuche hai 
meco mentito addossando ad un innocente il tuo 
delitto^' ' , - 

— lo ! disse la Remedios, appieno disingan- 
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nata » sicura die k) sdegno della mulatta come 
impetuoso torrente nofi ^otea più esser da niun 
argine frenato. ' • , 

La giustizia ùa avuto il suo corso-, non ten- 
tar più, rfealda, nuove menzogne. Geremia sarà 
vendicato, tu sei lp sua prima vittima, nè sarai la 
sola. . . oh no, . viva Dio! molte altre debbono pagar 
eoi san^e il supplizio del misero spegnef col 
sangue le fiamme del mio furore. Aramiraglio, è 
d’ uopo' correr dietró a Smarth / raggiungerlo e 
qui ricondurlo. >.4 il povero marinaio potrebbe ce- 
dere al disgusto , al cordoglio , e giù precipitarsi 
in- qualche burrone ; è d’uopo vi assicuriate .di 
questa^ donna. i.. essrinerita la mort^ ma io non 
posso consigliare la vostra' giustizia , poiché que- 
sta sciagurata è mia madre... oh! 41 maggiore dei 
miei 'supplizi in (jpiesto momento' è l’ avdre a ma- 
dre coleiv fatela, rinchiudere ; ordinate che 
pesanti e stretti 4egàmi raggravino'. . . . Badate., 
perdio ! Se da^qui a qualche giorno sfuggisse 
' costei di mano, tutti i' miei sforzi onde essere 
utile a voi ed ai vostri sarebbei:o impotenti.... 
Oh ! ' guardate ,* guardate piuttosto' la gioia sa- 
tannica che qùesté' parole . farf • rispfendere^ negli 
occhi deiravvelenatricei r- , . ■ 

*. .'^La Remedios ,' difatti , avea sorriso , chè cre- 
duta erasi libera; un. faggio di speranza ile avea 
traversato la mente con la rapidità del' baleno pre^ 
cursore del fulmine , e Giulietta avea penetrato i 
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suoi disegni. Ma la capressa ripresfe* Mpidamente 
la'sua maschera ; il conte ed Annetta nei guar- 
darla la trovarono fredda , irrdiffererttc ; il vollo' di 
lei respirava r irmocetizar ed il canfore. , • 

11 conte ^i avvicinò aduna finestra e gridò: ' 
— Olà! v’ è nessuno abbaissoT 
Parecchi negri si' mostrarono 'solleciti ed at- 
tenti. ' - ■ . ' - , 

' ~ Antonio e Damasco, proseguì ranwniraglio, 
portatemi- su j. subito; un mazzo di corde è cor- 
de forti /subito... sbrigatevi;. . ■' " ' 

— E dite' a Giovanni che 'inselli due cavalli; 
soggiunse madamigella • di* Cardbnne , spenzolai!-- 
dosi dalla linestrà , uno p.er lui ed unó per me,' 
-t- Due cavalli ! a quale oggetto ? domandò il 
eohte. • ' 

— Voglio, /io stessa , correre-^ sulle' orme di 
Smarlh , ’ babbo mio ; meglio di chiunque altro' 
riuscirò a trovarlo poiché al par che a voi mi sta 
a cuore ricondurlo. - ' ’ ' 

— Egli deve essere ritornalo a San Giovanni,^ 
disse GkiHetta ;-.it buon marinaro, -so pure non si 
è già dato da sè stesso la 'morte, si sarà rifiigiato 
in quel dominio"; affine di,- stare ancora in luogo 
a Voi- appartenente , a vostra insaputa; . ' •' 

-^eEbbene ! sì h figlia mia , U à venuta-una 
buona idea.; va, va; la tua vista di prima giunta, 
consolerà il mio vecchio Smarth; -chiederai alni 
perdono da parte. mia. . *;• egli oòn tii’ farà resi-r 
stenza .... 
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, . -T- Ohl.bai^bo, bablj# mio! il sòl« perùsiero 
ch’io sarò la pniina a -rivederlo dopo la.terrib^e 
scena .di dianzi.... eke io potrò: dirgli « Smartn , 
mio padre vi chiede perdono... perdonate atl’ uo- 
mo che vi ha.araato tanto, all’ uomo che in que- 
sto momento è più in felice, di .voi!.... di voi che 
siete il più infelice della terra,! .... 

— Buona Annetta ! 

— Ed io voglio pui'e acousarmi. ..voglio con- 
' fessare al povero veco^io con quanta -ostinazione 
con quanta malignità per tanto tempo ho. cercato 

di renderlo a voi sospetto '• 

' . ■ No, Annetta , taci sai , taci! non.accnsar- 
ti.. tu non sei rea... la rea è questa, non so se 
dir debbo , .donna o demonio. . le 'sue suggestioni 
continue ,, 1’. amor tuo per me. ... 

, I due negri chiamati dai conte entrarono. 

. Legate quella furia d’ inferno, sdamò l’am- 
miraglio ,^ additando la capressa. , . - 

I negri guardarono sorpresi il padrone e non si 
mossero. _ , 

. — Avetesentito?-siete sordi? legate Uavvelena- 
trice di Gian-Pietro, di Giuditta, 'fi Tommaso.... 
legatele L piedi e le mani. ' ^ 

I negri cacciarono simultaneamente un urlo di 
furore e^sì scagliaroné con rabbia sulla capressa. 

La Reijiedios restò impassibile e muta , senza 
mandar fuori nè sospiro, nè lamento ; il suo viso 
giallo e scaduto- non palesò verim dolore ; come 
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UDa vittima innoceirte e ra&segnatavia rilialda,. dà 
sè stessa* si offerse alle brutali strette .di quei, due 
immini che le allividirono i polsi e le .gambe. / 

— La fune è/forte, abbastanza ? doinaìndÀ , il 
conte esaminando. i nodi. ir- - 

— Solamente se costei è strega le riuseirà di 
sciogliersi e. fuggire, .rispose il* negro cheavea 
nome .Damasco, al Inibenti la sfido à provaryisi.' 

— E sé àncie è stréga ‘deve raccomandarsi ad 
un diavolo amico che. sappia .sciogliere un nodo 
: come io so stringerlo , ^soggiunse, l’ altro negro , 
Antonio., 

. Rifatti là Remedios era^ stala legata da mani 
maestre. Una corda incatramata le stringeva i 
polsi e, glieli régava al collo;, le tenea strette jalk 
cintola le articolazioni delle gomita, e le avvilup-’ 
■ pava di Riessenti nodi le noci de’ piedi. , 

. — I cavalli SOR pronti , madamigella, ' disse un 
. negro facendo capolino alla porta socchiusa. 

— Addio, babbo, addio, io.parto; siate vigi- 
lante, per pietà, sciamò Annetta. Voi, poi, Giu- 
lietta siate certa della mia riconoscenza. . 

-7^ Io vengo con voi , madamigella, voglio aiu- 
tarvi nelle vostre ricerche. . * 

— Venite dunque. 

^ Anne,tta-e la*figlia della Remedios uscirono cor- 
rendo.. / I • . . 

L’ammiraglio mandò via i negri , -chiuse la 
porta della camera , pr,ese una sedia si assise in 
faccia alla Remedios e le disse: 
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’ ^ Adesso, a fwi siccome non sei pBr me che’ 
un verrae , posso Schiacciarti ; ìton è vero? ’ 

^ Fate la vostra volontà'^ padrone,’ rispose la 
capreSsa con accento melato' e' dimesse. 

— ^i schiacceró adunque',* mostro senza no- 
me', 'capisci? ‘ ’ 

• ' - — La mia Arila A nelle vostre mani , ripetè la 
Remediòs , e la sua -voce stioriò come ì\ lamento 
di ima/ vittima. ' * ' ; ' 

— Morrai dunque *, morrai ; perchè hai tu iirfa 
vita «dltanto ? tuonò furibondo l’ ammiraglio. ' ' 
Ma le parole ed if volto dèi conte non fascia- 
vano in dubbio Ja R'emedios. ' - 

' "L’odiosa faccìa^deUa capressa a qUell’ accento 
irato'assunse un color cadaverico ; Id furia urna- 
comprese che l’ ultimo suo istante era giun- 
tò; un freddo glaciale le corse-pér lé ossa ed i 
suoi dènti batterono come C|uellr della serpe sor- 
presa da un nemico eh’ essa non può nè‘ vincere 
nè' evitare. < ■ • *- • • ' 


,v > . • ' 
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I/Imboseata. ■ 

— Io dovrei , dissò il conte spaventato',' mal- 
grado tutto il suo coraggio' dalla profonda diss1^ 
mulazione del* mostrò in- umane sembianze che 
avea davanti > .io dovrei 'a^>coltar soltanto la mia 

; I ' / 
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collera; e farti morire sotto il bastone^ ma ho 'de- 
bito con Dio il È[uale, '•-durante la mia Ajita,vha»-ven-' 
dicalo Sraartb,deUe tue;caliinnie ; ho debito con 
Dio d’essere demente. Scegli dunque tu “stéssa. 

•- — Che volete cK’ io 'scelga , padrime?. ’ • 

— 11 tuo supplizio....'. Orsù, facciam, presto, 
tutto dev’osser terminàto.pol ritornodi mia. figlia. 
Tu impallidisci.... Vuoi parlare fórse,. supplicar- 
mi? Volgi al cielo ITiltinra tua preghiera, -fra me- 
no d’un quarto d’ora avrai raggiunto le tue vitti- 
me , e ranima4ua sarà ire, potere di Sàtana. . 

— Un quarto d’ora ! mormorò la ftemedibs con 
uno spavento che non potè di'ssimu'lare. 

. — Sì, mia figlia non deve più ; vederti,- e ^Se' 
élla riconduce- Smarth ,, voglio che il mio. bravo 
marinaro mi perdoni sul tuo cadavere. 

— r- Imprudente ! balbettò la capiFéssa a mezza 
voce. - • . . - , - , ' 

Non mi tejdare > rispose l’ ammiraglio con 
furore.... Vuoi -questo coltello? ^ 

, Il corrte.apri un coltello che gji si presentò al- 
lo, sguardo isopra una -tavola a Im vicina. . 

7 ^La- Reipedioa scrollò la testa. • • 

— Vuoi del veleno , parla, questa camera n’ è 
piena? : . r'. ; , ^ - ■ 4 

^ - 7 - Imprudente ! ripetè la capressa, qirando sa- 
rò rnorta;dii t’informerà? chidi aprirà gli occhi? 
Chi dunque. farà qui impallidire e indietreggiar la 
menzogna? , • - ,v 
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— — Ohi Vipera' iTHaledetla4-E, che?- micr Bio! 
permetterete questo miovoMellUo'? ^ 

— Dio è buono , e* vi protegge vostro nialgra- 
de, padrone l.-; . . ' 

— Taci ■ : ' • . ' ■ / ' ■ ‘ 

^ — Voi^mi odiate / io vi compiango ! - 
‘-T- l^aiH'/viva il cielo ! è..:, 

— Uditemi. . ~ 

— Scegli il tuo supplizio , t*ho detto.* 

— Oh sì , non veglio vivere, desidero la mor- 
te. N on prego per aver grazia. - - 
— Sarebbe invano. . ‘ ' 

— L’iniqua awelenatfice , colèi che ha tradi- 
to la vostra fiducia... colei chè..\:. ' 

— Finisci.* 

— Colei che udì sul vostro labbro è su quello' 
di queir angelo di vostra figlia parole di maledi- 
zione.... sì.... non può amare ormai piti la vita 
cui nemmeno il vostro perdono potrebbe riscatta- 
re dall’affanno c‘ dalla vergogna.- s* 

^ E sarai ipociita fino all.’ ultime luòmento ? 
— Iddio, vi ripeto è buono e Vi protegge. Mi 
avete detto di scegliere il mio supplizló , ho fatto 
già la scelta. ' 

— Orbene, parla, c sienl’ ultime tue pa- 
role. ' . . ' 

— Poiché ho calunniato Smarth , sarà Smarth 
che mi ucciderà ; si corre ora in traccia di lui ... 
venga , lo aspetto. , - - • ' 

• t ) 
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r •* * 

— Lo aspetti? dunque sai 'di cef’tó che lo sven- 
turatd^noii ha potute sopravvLveri?' alla sira inde- 
gnazione? dunque sai ch’è'i s’è dato la morte? 

— Se io ciò sapessi non l’aspetterei. Snrartlr 
verrà. * - ' ' ' • ' 

— Ma Smartli è il miglrore, il più generoso de- 
gli uomini ; egli.. sarà tanto lieto di aver ricupera- 
to la mia stima ed affezione che sarà capace di 
perdonarti. 

^ — Smarth è iin guidone , e si affretterà a' col- 
pirmi ; ma prima lo confonderò, strapperò da -suoi 
occhi c dalla'sua bocca forse , confessioni tali che 
vi faranno rabbrividire. Se quello scellerato av- 
velenatore nel suo turbamento mr risparmia-; on- 
de punirvi , padrone , degl’ indegni trattamenti di 
cui sono vittima adesso , saprò morire a’ vostri 
piedi. ‘ 

11. conte si pàssò-ima. mano sugli occhi; la Re- 
medios avea parlato con -la tranquillità di un’ani- 
ma intemerata , ' e qiielta tranquillità atterriva 
r ammiraglio.- • . • ' 

— Io ho ima.’parqla soltanto , disse questi , 
aspettiamo : ma se Smarth non ò di ritorno pri- 
ma di stasera , periirai. 

— Sia fatta la volóiità della Santissima Vergi- 
ne ! mormorò la eapressa coll’accento della ras- 
segnazióne. . " 

— Se hai -sperato di guadagnar tempo, ripi- 
gliò il conte dopo un’assai lunga -pausa, disingan-r 
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nati , le ore possono scorrere ma "senza arrecar 
verun cangiamento alla tua |>osizione.... Non mi 
sfuggirai (li iiaauo , ti faro |)uona guardia io stes- 
fio. a tal linei resto in questa camera e non ti 
perderò un sol momentd di vista. Tu uscirai più 
tacilnmnte dall’ inferno che da questa casa. 

- — 'Uinian^e , padrone^ , rimanete qui, inter- 
ruppe la Remedios soflbcaiido un sospiro , ho pia- 
(*er di Vedervi. 

L’ animiraglio e 4a'sua* prigiotìiBra stettero un 
pezzo profondamente in sdenzìo;- spesso il conte 
levava di. tasca T orologio e lo consultava; spesso; 
- si §.lzava da sedere e camminava in su ^ in giù 
per la-cafflera a-gramli passi, si avvicinava alla 
finestra , guardava .e lendea l’orecchio con impa- 
zienza crescente. ’ - ■ ‘ 

La Remedios guardava V ammiraglio con oc- 
chio inquieto ora pieno di scintille ed. ora non 
curante ; la mala femmina s’ era pòste alla tortura 
per trovare unostrata^mma; ma era agliestremi, 
e temeva l’ arrivo di Sinarth come il delinquente 
teme r ora fissata pei suo suppliziòi' - ' • 

' — Dio de’ santi e<degli angeli , disse colei a 
voce alta e tremula, perdonate a- lei còme- io per- 
dono , e non le riniprovcrate iWnale ^he ha fatto 
all’ infelice sua niadro.i . - • 

— Tua figlia non sa che farsi del tuo perdono, 
sciamò il conte ; pensa a. te -sola ; non;’pregar che 
. per te , non huUempo da sprecare.. . 
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j , — J)io SR tutto, padrone,- Dio* legge nc> cuori, 
j 0 giacchò debbo morire, non*ò d’uopo foràe'cli’ io 
1 interceda il divino perdono per mia figlia ingrata 
I e spergiura? • ■' ; ,, ^ - 

— Vorrai farmi erodere clic tua figlia t’iia ca- 
lunniata? a quale oggetto? a qual prò? TuàtfigUa 
6 ricca , tu sei povei’a ; tua figlia "ò giovine c'bbl- 
^ la, tu sci brutta' e vecchia., ^ 

^ — Ah! padrone, vi compatisco, non. conoscete 

^ il sangue mulatto!., npi. amiamo i no$tfì liglì con 
passiono, dovrei dire con rabbia; ed T nostri figli 
ci ^sacrificano a’ loro menomi capricci. Sinartli lia. 
raccontato...-iua che importa? debbo tacerinh- 
' — Parla, voglio sapere'fìn .dove ^giungano in 

' te la furberia o la sfacciataggine. 

' — Smarth , vostro neiiiico e mio , avrà detto 

a Giulietta ch’io era causa della -morte di Gore-' 
mia^ avrà iavcnteito' quella novella de’ negri mar- 
roni, c quel giudizio pronunciato da me contro il 
^ promesso sposo dì mia figlia ; sapeva bene, il ira- 
* ditore , che Giulietta &i sarebbe vendicata, e si ò 
vendicata pur troppo. Siamo stati adumpie colpiti 
tutti e tTG f voi-, mia figlia ed io da quel ribaldo. 

— > Taci, sciamò il conte, correndo alla fine- 
stra ovc'ìo chiamava il galoppo affrettato d’un.ca- 
vallo.* 

— Orbene! Giacobbe, domandò rammiraglio; 
che cos’ (> ? dov’ ò inadainigcUa'V 

MAD. DI CARDÒnKE — It. % 
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, — Ah l padrone !-che disgrazia I Son -vcnttto , 
'son .‘Veilntd l '•'* » v • 

, . -STonza aspeltarc iiiioye'dpmàìidii/il negro saltò 
giù da cavallo, entrò in casa , correndo a gambe, 
c ghmsc ansante • iiinafl zi v^l -conte, che aveagli 
aperto la porta» -k- : . ‘ “ - 

■ — Dov’ ò madamigelfei ? 

— Padrone. . . . madamigella . . .?ah ! mio Dio 
Gesù! è stata rapita! è stata rapitaì.... . 

— DapiU! sciamò l’ammiraglio con la fronte 
cp]icrta di*fr.ed(lQ smlofe. » * 

_ Krflvamo 'piìrtt’ima lega da qui distanti, sul- ^ 
la strada- di San Giovanni;, entravaino nel bosco 
(tei Renai ^ allorché dicci saldati à cavallo si sono 
avventati so.pi’a noi cd haimn afferrato madamigcl-r 
la... Un di costoro .se V è posta davanti sulla sel- 
la ed é partito di galoppo seguito dalla Jìglia di • 
Medi.... Io ho voltato strada. e ‘son fuggito per 
avvisarvi... Ma ciò non è tutto padrone; quegli • 
uomini a cavallo^ erano soldati di S.^Mxarco.,.guar- 
■ die di Dessalin^s^, e GiuUetùi, lungi dal fuggir- 
li-., ha dato loro, degli cndibi. . ^ 

’ — Giulietta! balhotlò il conte divmrtato pallU 
do- come inv aborto. . Giulietta !^ e -serbò- uno spar 
ventevole silenzio, Tutt’a un tratto percuotendo- 
si la fronte , sciamò: ‘ • ' 

^ ' — Il mio caddlb.,.‘T presto!.-, s^ inselli iiii ca- 
vallo..... mi hai udito 'quando mi obbedisci? 

11 negro usci eorreiido; l'ammiraglio si accin- 
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geva^i se’g&irlo tjiiando Mè<Ji lo' arrestò con umi 
parola : ' ' ' . ' ‘ * V 

— Imprudente!' ella disse»' < ' rz 

1 1 morite si voltò ’e guardò la Romedios màravi- 
gliatOi - , • 

— La verità trionfa , 'ripigliò la' capressa con 
enfatico accento , mi’ ha scntitaV'Die'è. buono-.' 

Ascolta , Modi', se non m’inganni , se" sei- 
veri tmra, semi aiuti^ a /salvare 'mia figlia ti da- 
rò.... Mio Dio?] perdo la- ragione !... 

— Medi serve i suoi padroni por niente.... non 
vi ho mài ingannati. Dessalincs ama madàmigella 
Annetta, Dossalines ò amante di Glulietta-o Giu- 
lietta lo piaggia ; essa '6 venuta qui soKahto per 
preparare il- rapimento di vostra f iglia v e mi ha 
cahmniuto solo per impediimi di nuocere ai suoi 
disegni; Simffth éra-d’acconlo con lei ^ se andato • 
a S. Marco ^non sarete m verunmodo utile alla 
mia padrona , io posso salvarla’. ' * ■ 

— Tu, 0 coinè?' ‘ . 

— Se ve lo 'dicessi , èommettoreste qualche, 
/imprudenza; .npn siete tranquillo quanto fa d’uO^. 
pò; Hheraterrii. e vi sarà resa vostra. figlia, ve rie 
fo sacramento. ' • » • - - ' ' 

incapace di riflettere .fuor di sè pel doloio e 
lo spavento ,.iLcorite non pensava che al pericolo 
da (Tui Annetta era minacciata, diò di piglio al 
coltello che avea vicino taglióni legami della Rc- 
mc^Uos e .fe disse 
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— Va..: la mano tIi Dio è.tra noi,' - *• . 

' — Grazie, padrone... ora seguite il mio con- 
siglio , non vi movete dallà vostra.abitazione , e 
fidatevi pienamente ^aì mio zelò^ alla mia intelli- 
genza od all’odio che porjte ai vostri nemici*. 

-La espressa senza aspettare lit risposta del con- 
te che rimaneva assorto nèl suo dolore4nontanossi 
speditarpente', discese nel giardino -e sparì nelle 
macchie che coiiducevano al Burrone dei Colubri. 

11 conte di Cafdonne. volle alzarsi dalla sedia 
^ cui , vinto da abbattimento , orasi seduto , ma 
gli mancarono le forze. Il nobile vecchiardo avea 
. sofferto in quella fatale giornata troppe scosse , 
una dietro l’ altra perchè potesse resistervi ; lo 
avea assalito una febbre ardente , il suo corpo tre- 
mava alle scosse raddoppiate del brivido gli oc- 
efei avea abbacinati» scottante la fronte; le paro- . 
le che a caso gli venivano sul lalibro tenean di 
delirio. ■ “ - ^ • 

Avvertito che insellato era il suo. cavallo, l’am- 
miraglio fece unos'fofzo prodigioso; si alzò, pro- 
vassi a camminare , ma dopo pochi passi , trabal- 
lò e sarebbe caduto se attenuto non si ieèsé' con 
una mano , ad una tavola vicina. ' . - 
— F^ssi per caso- awelénató? disse fra sè il 
conte,.. Ah, se mia- figlia non mi chiamaàse in 
suo soccorso , la morte sarebbe per. me un bene- 
fizio I..^ la-Bcmedios mi avrebbe reso un. pietoso 
ufficio... La Remedios oppure Smarth, poidiè 
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sono smatrito in q'imsto dedala ài inisFaUi.-.'Da 
bravi figliuoli , sciamò t- ammiraglio volgendosi 
ad alcuni negri che lognàrdavaiÉD con.premura-.e 
terrore, issatemi (ij siìl nù6 cavallo^ è d’uopo 
eh’ io parta. .. voglio partire. . * voglio.. . - : 

Il conte; , spossato dalla latta che la sua volon,-: 
tà contro la sua debolezza impegnava-, perdè i sca- 
si , fu portato sul suo letto ove, per più di dodici 
ore , restè/immerso in un letargico. assopimento. 
Allorché si risvegliò volle alzarsi e correre a S. 
Marco f ma ie. gambe] ricusarono di portarlo ; al- 
lora .unode’ suoi servitori gli consegnò una lette* . 
la giunta ai Tamarindi da poclii istanti ; l’ammi^ ' 
raglio , riconoscendola scrittura di Annetta ,.ge^ 
tò un . grido di gioia, divoro le. poche linee eonté-» 
nute in quel' biglietto , poi con. le guance, solca te 
di lagrime , sciamò : • ' - - 

— Correte tutti sull’ orme di Medi.... cento, 
dobblani a-chi latroverà... Andate, lasciatemi, 
andate 4uttl..-. andate figliuoli; ma via partite 
una volta, 'Ceriate nei boschi, nelle savanne, cerr-, 
cate dappertutto , . prendete À miei cavalli , scor- 
rete U paese. - ' ' 

.l' negri -che circondavano il letto dell’ ammira- 
% * " 

' (i) Issare sigtùfiàa clarc- ai mannari il comando di sollevare , 
aliare un albero, una vela , un peoBoqe, im^ botte, ed Ogni altra 
cosa, per meno di manovre c paranchi infuna, nave; o^de, isfare, 
suona tirar sU con ispedtteiza. ^ 

' ‘ - o fc. Jffota del Thfiduitore^ • 
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glia si pHeci[>itaroiio fiu)rì deirappacljimento a, si 
&])arseró v gJi .unj a pie^i , gli altri a cavallo nella 
campagna in XiUte le ^direzioni., ' * 

iVoij sarà ^discaro ^al lettóre' cbe facciamo un 
passo addietro, onde meglio «eguir'e la catena de- 
gli -avvenirne ntì di qnesto istoria , e- raggiungiamo 
'Annetta di Oardoiine- noi -punto in cui lasciata 
Tabitazione dei- Tamarindi , si pose in yiaggio alla 
V'Dlta di S. Giovanni in .compagnia di-Giidietta. 

Le due amazzoni erano scortate do .due negri, 
unora piedi dipendente. dagli- ordini. di Giulietta’, 
l’altro a Cavalló dipendente da quelli di Annetta; 
camminavano entrambe di jwsso:', fermandosi' so- 
xerfle ad -orecchiare* , facendo visitare le macchie 
che fìàncheggiavano-il sentiero, salenrlo sulle roc- 
ce , onde vedere da kingi se Smartirsi fosse per 
caso fermato a piè di qualche albero, snhoiglio^ 
ne di qualche borro. ' ' . - 

'incapo ad un’ora circa 'di cammino j dieci uo- 
mini a cavalkr, la maggior parte de’quaR indossa- 
vano una specie di uniforme esportavano fucilrad 
'armacollo si àvanzaronò di galoppo, versogli grup^ 
po dello viaggiatrici e de’ due valletti : - v,,, 

— Con chi l’hanno cosloro? domandò An- 
nètta.* . 

— '^Coh nissuna, rispose Giulietta; non abbia- 
te paura , son nostri- amici. . ’ * 

' Madamigella^ di Cardonnc spaventata dallo spè- 
dito accento^ della risposta datale dalla mulatte, si 


Digitìzed by Google 



I 


,MÀt)ÀAHGEtLA DI CAtólQNNE .■139 

■“**'*’ M ' 

fermò’ in. tf eneo e volte voltare il eavìdló'i^er tor- 
nare adtlieCro. -r . > ^ v ^ ' ' • 

— h tròp]io' terdi per fuggire ,,'.matbuni^elbi., 

disse ’Gilf^étta/vogliàte o^rion yogiialcV8ieic‘nlia • 
prigionièra, ■ ; . / . ■ - • . ,• 

La mulatta, a (|iicste jiarote *, afferrò con ro- ^ 
busta mario la briglia del cavallo di Annetta q si' ^ 
pose attraverso -al. sentiero. ' ; ■ 

' -4T Fuggi, gridò Annetta al ^ìuo negro,' fuggi. 

Il negro da.diòde a-gambo , ma mcntie fiiggi?- 
va , ni voltò addietro ondè_ vedere ciò^eheaille sue ^ 

spalle avveniva.-' '*ri' 

' — Un altro tradimento! disse* rimdaioigeua di / 
Cardonne con /lerézza'u coraggio < 

— Non. unHradimento, risiK)se Giulietta, inilii 
l»ensì nna dolce^'vendetta.; ’ ^ 

— Una .vendetta.! ripetè Annetta indignata;.'. * 

Su via,-.’n9Ì8CFabile, fa il tuo mestiero', sei' degna 
di tua- madre ; la menzógna e il volenu possono , 
andare di conserva. ' ' ’ ' , ' ‘ 

' ■ GiuHettta , rispose con ùn sorriep a^ quell’ apo- 
strofe, ed Annetta le die urna sdegnosa occliiata 
che ricadde 'SU i 'cavalieri quicàr avesse voluto 
schiacciarli.' . : - 

— -Madamigella:; disse ad Annethi. sotto voce 

la CigHa'dl’l^edij.npn'mi*^^ codesta ni^ 

do , .non opponete resistenza.-.. Zitta ! nbp' ri- 
spondete. „ 

La mulatta accompagpò quèUe^.patoie .coii uha 
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/pantòininia 4anto ' espressivi ed »il temp© istessò i 
-■ t'arrta comrnpvenfe c snppliclrevole cbe madamìr | 

' ‘ gpiìa di Cardènne ne restò Hìarqvigliata. i 

- Uno de’ cavalieri di DeSsalines gettò una corr 

da al'coilo del corridore di Annètta, tegò quella j 

corda al pomo deila- propria sella e parti di ga- i 

. leppo. ' ' ' .. .. « . • \ " • ■ . • 

— Dove mi conducete?. domandò. Annetta. , 

- — -Al palazzo cH Stia Eccellenza il-govémato- 
re di S..Marco , rispo^ Jl.cavaijerQ. . 

Ad Annetta venne i.rpen siero di gettarsi giù 
da cavallo ; ed avrebbe la risoluta donzella man- 
' data aà effetto* tal determinazione , poichè-.si pie* 
gò a fino di precipitare a terra a rischio di rima- 
Bcrmcffta sul tiro,, ma Giulietta, ie galoppa- 
w , a fianco alla sinistra ^ fu a tempo a stendere un 
braccio , lù rattenne , e le volse di- nuovo uno 
• sguardo, tanto umile e rispettoso che madamigella . 
'di Cardpnne si rassegnò ,*pon senza terrore, al 
suo misterioso destino. Tentò dessa invano di car-, | 
pire qualche spiegazione a’ suoi rapitori , niuno le 
■ rispóse , ed- i cavalli eorreano nelle savanne spro- 
nati da’ loro caviti ieri che appena ad essi lasciava- 
no, il tempo di respirare. - 

- - Da Tr a non- molto i tetti ed i giardini di S. 
Marco si offersero agli occhi di Ahnetta ,. la. qua- 
le , malgrado Io spavento , non potè trattenere un 
moto di gioia, poiché era presso ad entrare' in 
que Ha: città- ove il capitanò Meynard era prigio- 
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nìefQ, ed, orinai, i due' fi(knzaU (kyeana divìdere 
gli stessi pericoli , tremar eli paura 4igH"stè'ssi àl- 
larnii , vedersi Torse e favellarsi !• ' • 

II. sole era tramontato allora alloraV dietro le 
grandi giogaie delleA^erett^, e la poUeera'vicma, 
poiché alle Antillé'il oreptìscolo ba breve' diiratài' 
Gkilietta coipandó ai soldati -di far aito ,- è la ' 
piccola truppa si fermò m im boscó di an’acardi 
che estendevasi sino iille porte -di'S. Marco; Du- 
rante quel' riposo, la mulatta si tenne. ad arte 
lontana da Annettó. - ’ >: • ■ 

— Su, su l-disse Giulietta,' allorquando la noU 
te fu intieramente scesa sulla piahura', adesso è 
’ tempo, camminiamo i cavalieri obbedirono, e pre- 
sero, di passo, la strada di S. Marco. 

- Un po” prima-di entrare in città fiv tolta al ca- 
vallo di Annetta la corda 'dal collo; i negri ciiv. 
mondarono la- -foro prigioniera; Giulietta si pose 
alla testa , della scorta , e la truppa attraversando 
le strade deserte della cittcV( Dessalines aveva or- . 
dinato da nfiolto- tempo che al cader della notte 
tutte le. porte fossero chiuse ed evacuate le stra- 
de) giunse al palazzo del governatore. ' 

Giulietta , dié ella stessa hf parola d’ ordine ai 
vari posti-, traversò molti cortili, ed ordino ai ca 7 
valieri di- por piede a- terra- Appena Amietta fu 
^esà di scila Giulietta la prese un ìfraocio c 
'seco tnjiendcHa , le disse : 

TT- Se amate veramente se siete degna d’ es- 
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sere amata,, siate, covagp;io^ etl. intrepida, non vi 
• stiipite/di nulk; di nulla duhl tate...*; non vi esca 
ui>a pm'ola (U bocca..*, seguitai. r - 

ATinelta confusa, non- sapepdo cbe'pensiir do- 
vesse di tale avvenkira ,. non osando Ribellarsi e 
resistere, non psando neppur lìààrsi* di.fjuella gui- 
■ da 'che la' poteva spingere in utf agguato , seguì 
macchlrnvlnumte. Giulietta e giunse, dipo mime^o- 
si giri, in nna‘ cantera addoblKita con.m'olto lusso. 

< . . — Siete nell’ appartamento di Dessalines, dis- 
se la mulatta ad A nnetUj. ponendosi im. dito sulle 
labbra in atto dMmporlé silenzio. - • 

. Annetto rablfrividì' dalla tèsta ai piedi. • 

Vale a dire, proseguì GiuHetta,’]6Ìete m ca- 
■ sa vostra. . ^ 

— In ca.sa mia ! ripeti* madamigella di Cardon- 
' ne con« orrore. ' 

' .-r- .Quando avrete letto questo l)iglictfo , disse 

Giulietta ponendo destramente una- carta nelle ma- 
ni di Annetta 1 cortverrete^che voi sola , ora-, di- 
sponete dèlia vostra salvezza e déHa >\ita di colo- 
ro che vi son cari.’'...- legge te-^resto...-. io sto àlr 
. tenta onde niuno vi sorjircnda. < • 

. Giulietta aprì a mezzo' una- piccola porta e si 
posedn sentinella. / ~ ■ 

. ' Annetta guardò! ansiosamente • il biglietto , lo 
apri, si riscosse vedendo la lìrma del suo fidatt- 
zalo e lesse in fretta : • ' - 

a Cara Aiuietta, diletta mia, rassegnatevi ondo 

'V *' ■ 
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siilvar noi tiriti^ voi*, il padre.Vostfo , i mieì*com- 
pagni <r*arme e fato quel che vi dirà 

laiìiulatta GiiduUta, essìi ne ò ligia ; f'ol sjjo’mc7- 
-zo^ Dio Mene in nostro aiuto. 'Addio- rei- rivedfi^ 
mo'fra brow, angelo di bellezza, angefo'di corag- 
gio e di amore. - f' . ^ ^ , • * *' 

\ ' ' ' ^^pfTNÀRD 

«■ . , i. ■ • ■■ \ . : j . f 

Giulietta seguiva Annetta , con gli occhi ; tosto- 
chè madaniigeira di Cnrdomìe'ebbe frnito di leg- 
gere xil biglietto del capitanoyla jjiulatta corse à 
lei,'^e strappandole' quel foglio di mano, lo làcero 
c lo bruciò'pqscia alla liammà d’ùnà candela. . 

Che (leggio fare?' chiese risolutamente An- 
netta. - ^ X , -X . . 

— -As(joftarrai , non interrompetemi ed obbedi- 
re non già a me, -ma alla necessità. '■ 

— Son pronta e rassegnata. - .'' ' 

. — Dessannes verrà qui a momenti', fate forza^ 
a voi stessa, non- lo ributtate; egli crede che ac- 
consentirete a.spd^rlo se, coll’ aiuto de’Trapcesi 
che lin- giorno o T altro sharcheranno ,, giunge tld 
abbattere il potere del dittatore....' Avete troppà 
intelligenza per non comprendermi ; U ^piUtho 
Meynard si' è fatto vostro mallevadore se. distrug^ 
gete l’opera^sua; loimandate alla morte è fate ca- 
dere a vuoto la spedizione francese... Non abbia- 
te timore, veglierò sopra: voi e terrò d’occhio 'Defe- 
saHnes.v.. addio. Avvi sueodesta tavblà, vicina a 
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- /voi, r oGcocrenle per jscjrivere,- preparate un bi- 
glietto per l^anMni^ag^io ,.bo paura che il vostro 
■ negro abbia destato un tnuor panico a’ 'tamarindi, 
temi) ,che Medi sia libera ; se ciò tosse, saremmo 
tutti perduti. Non iscrivete nulla che po^ coin- 
prometterci, ma raccomandate che sia tenuta d’oc- 
chio mia madre... sono' inquieta, abbiam fatto uno 
sbaglio... il vostro negro ci recherà disgrazia.... 
le migliori teste non pensano vr tutto. ' 

Giulietta avea.parhito'a voce bassa ; senza as- 
pettare -risposta,- spari .per la porta die avea.già 
aperta per metà, e'iasciò madamigella di Cardon- 
ne nel colmo <Ìdlu stupore^! 

•— Mio Dio ! soccorretemi , mmraorò Annetta 
giungendo le mani pon dolore , debbo io abbandp- 
narmi ai. consigli. di questa donna? ^aón sono, per 
caso, vittima di qualche perfìdia? chi mi assicura 
che il capitano non sia stato costretto a scrivermi 
quella Ietterà?.. Ma no... no... giammai... noii 
può essere.... sono una' pazza.*,, il, capitano Mcy- 
nard non mi avrebbe mai' scritto.-que’ pochi versi 
se qon dovevano salvarci tutti; ri mio dubbie fa 
orda a quél cuore d’eroe, ed ih... sì ...io non avrò 
mèn coraggio di luì... Grazie, Dio mio, mi avete 
renduto. le forze e l’.energia. ... . ‘ 

. Madamigella di' Cardònne scrisse in. fretta il 
biglietto. che chiesto aveaJe Giulietta, e nell’atto 
* che sei riascon^ya in. petto, Dossalìnes.entrii dalla 
porta d’onde .parila, era* la mulatta , e si avanzò 
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eon lC andatura «tìràsdnante nomo^ avvinazzato , 
sforzandosi di darsi un po’ di< garbo. e grazia. 

^ , CAPITOLO XXI ■ ' 1 : 

. • • ^ ^ I' • ; 

La' Bcmedios. 

Giulietta , rpiapdo lasciata -avèa madaràigella di 
Cardonne, erasi repata nelfa sala ove-DessalineS' 
terminava , secondo- il solito , in un’orgia il suo 
pasto della^ sera: • - - - ^ ' 

^ mulatta battè -sopra una spalla al governa- 
toro di S, Marco, 'e facendogli segno di seguirla, 
lo condusse^in una_camera vicina. < 

< — Orbò!' domandò Sua Ecqellenza', chec*'è 
egli- di nuovo, belloccia mia? " ' • . 

•^Indovina. ‘ - 

' I — Per diro il vero non sono affatto ih grado 
per il momento , d’ indovinare.. i ho le gambe fiac^ 
che e la testa pésairite come una macine... parla , 
ti, ascolto i Francesi vengono , si o ho? ,• 
— Tu sai eb’ioH’amo, lo sdi, non è-, vero? . 

— Certamente.. ’ • 

— Ebbene ! ho voluto darti una nupva* prova 
del mio ^ore, -son andata- a ^Jsrcare quella donna 
bianca^ per la quale- ti ‘sei incapricciato. / • 

— La figlia deir ammiraglio! sciamò con- gioia 
Desealinès, ' ^ ^ 
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. Ah ! ripigiitì Giuiieltas nan mi érà dtuaqne 
iiigimnata l rè €Osh3Ì unii rivali) ! V 
— No, in parola ili onore. ti assicuro... 

, — Non ti affaticare a' giurare , ppichè non mi 
-caje. Essa è men bella di me ed io ti conosco. 

Oh! inaisi, interruppe il governatore ; tu 
sola , bellezza crudele, har.àaputo conquistare per 
sempre-r amor mio. ' " . 

— Ilieordati però a' qual-prezzo ti ho promes- 
so tTiHliveiìir tua. le ambisco. io scettro.; tu Sarai 
imperatore ,-4o iinperalprce ^ Offrimi la tua mano 
disposò e la corona di. S-. Domingo eth avrai in 
me ima consorte tenera e jComlisccHdcjile.^ ' •• 
<E quel giorno, 'aderabile'Giulietta è viciiio» 
Ho dùnque rapita la bell’ Annetta di Gar- 
denne ; alcuni soldati della .tua guardia a cavallo 
mi hanno aiutata in questo colpo di manq ; avrebr 
be voluto colei far resistenza, ha tentato, di but- 
tarsi* giù da cavallo , ma ogni suo sforzo qier fug- 
gire è, stato inutile. 

-, pavwro ! sciamò 'Dessalines ; 'toverp ! e 
dove è ella? ; -■* ; - ' • 

In una dellé mie camere..: odl-attentarnen- 
te ciò che ti dico'; io odio la damigella diCardon- 
He* l-otjio quanto. può mai -pna donna odiare la più 
acèmmat' nemica; voglio che colei sia tua. schia- 
va... sì... lappili abbietta delleytue schiave, e per 
maggioro sue supplizio ;saprà di essere .tale ì Egior- 
no «della nostra incoronazione ; fino a tal giorno di 
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tanta gioia ^per noi resterà in poter mio, mia 
prigion iera ; pascer mi vnglio delle, sue dagrimo *, ‘ 
della sua disperazione ! 1. . , 

— Sei niolto terribile, Giulietta! non'ti avrei 
mai, e poi mai creduta capace di/tanto'l già,' si suol 
dire che lo mulatte «sono esagerate ncir'ddio o ndW 
r amore. IHsgraziatamente'per-me'f però^ tu tra- 
smodi nell’odio- soltanto. \ • . , , • 

JE; che ? puoi tbrse-dubitare eh’ io nooH’ami? 
Non dico .questa, ma, la tua costante fierez- 
za, il^tuo rigore, aón pròve «non dubbie che Ubnon 
credi alla mia lealtà^ 

' — Ohi non puoi Jìgurarii quapto io sw scal^ 

trai... So* in questo- modo,. tener ti.a me^sogget- 
to ; TM)n pensar, ho non pensare ; 1, tuoi Mura- 
menti pon taran di' me ima vittima , ipa- un’ hnpe-, 
ràtficc. ’• ' • ' • 

-r- Giulietta, «sci hata pep regnare... posso al- 
meno vedere ?..i ' 

— Sì , vedrai la figlia deH’ammiraglio; essa è 
nella' camera- turchina. Parliamo adesso d’altre 


colse : il partito, francese .è- potente in\Si 4 Marco , 
e tanto potente che , tuo malgra^lo r malgra'do lé. 
tue truppe.', stenderebbe la tn^nó ai soldati^he i 
vaseeJli,d’-Eur^ getteranno ..fra poco sulla spiag- 
gia. Non cangiar dunrpio risoluzione ; sarcsti-cac-r 
ciato dalla città, .vinto , messo iuTOlta, ed ucciso 
nel trainIjusU). Pai nuove .della flotta? / • • 
— Santi mi. lia fattO'dhe, pggi^ che d’uojK) era 
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^raddoppiassi di vigilarlzà, pòichè i FrariceSL posso- 
no moslrarai da un momentoT airaltro. Ma rassi- 
curati, carina; son risòlutissirao a gridare viva la 
_ Francia!... Santi ha finito di regnare. - - 

-^.Benissimo; va,TÌtorna a cena, io vado a ri- 
posarmi dalle mie /fatiche; addio <a domani. 

Dessajines stampò ùn bacio sulla bella mano 
della mulatta con tutta la gabnteria di un cava- 
liere della Tavola. Rotonda, rientrò nella sala ove 
lo aspettavano gli uiTiciali del suo stato maggio- 
re, ubriachi al parodi Itii, cioncò di bel nuovo co- 
me un lanzo , poi . si ^Izò bel bello da tavola sen- 
za dar .nel rocchio j. e sj recò nella camera turchi- 
na ove rodioso suo sembiante colpi- madamigella 
' Annètta di terrore e di riljrezzo. > ’ ' • - - 
. L’atteggiamento nobile e lo sguardo intrepido 
della donzella intimidirono H governatore il quale 
' .non aveva energia. che né’^suoi accessi di collera 
brutale. Quell’ atteggiamento e quello sguardo fe^ 
cero passare il vino all’ ubriaco. ■ . 

— .Vi riverisca, madamigella, agli disse con 
l’inniltà- dello. schiavo avvezzo allo «staffile ,. avete 
fatto buon 'Viaggio?/ ' 

/ .Annetta j a tale stravagante, intcrrbgaziotie non 
potè -fare a meno di sorridere; l’aspeWo tanto^grot- 
tcsco -di Dessalmes le ispirò coraggio. 

— - Ma si/, generale , ella rispose , hò/fatto dn 
buonissimo viaggio. \ 

— E non vi rìr^resce d’ esser qui ? 
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— Mi’ è, stiato promesso che proteggereste 
padre... • . ■ ’ 

. -Oh ! per questo tanto , madamigi^lo,. inter-. 
ruppe.il generale incoraggiato dalla he.nevola. ac- 
coglienza di Annetta; per questo tanto, me ue fo 
mallevadore ; vòstro- padre non ha pulla a teme- 
re... e... poiché siete entrata in quest’ argomen- 
to, parliamo senza soggezione, lo vi adoro, W- - * 
lissima Annetta, vi amo prodigiosamente,- é se vvi 
ho fatta rapire, si è perchè la vita mi è insoppor- 
tabile lungi da voi. - , • 

— ' Questa violenza puQ nuocervi , generale ; 
assuefatto a vincere con la forza alla testa delle . 
vostre truppe, avreste dovuto riflettere. che non sr 
può vincere noi altre donne se non se cpn le buo- 
ne' maniere. . . -v' • • ' 

— Quando non desiderate altro che questo,.mi 
ci apcordo ; userò con Voi quante buone maniere 
volete ; comandate pure , e vi obbedirò. , ' 

—,Eh! eh ! generale ! il tempo e l’ affezione , . 
il tempo e la galanteria ci. soggiogano. ■ . - . 

— Il tempo ! voi dite bene , ma , la passione è 
impaziente , e d’ altronde gli avvenimenti ci strin- 
gono i panili addosso... Ascoltate, bellissima. An- 
netta... avete vedujto, idtijnaraente , otto^giorjii 
or sono credo , un officiale francese . . . L’ avete . 
veduto , non è vero? - ' 

— Sì, mormorò debolmepte. madamigella -di 

\ jOÀO. £1 cA.AOOtQ<K — ..li. • " le •*» - 

. . N y I 
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C«rd 0 flne, ohe temeva iii cotìmrettere^^iàléhe im- 
prudenza. ' . ■ ' ■ 

' Quoti’ officiale , quel capitanD vi ha còniida- 

tó il messaggio di Bonapartegirimo console. 

-v... , • 

- ^ Vi ha detto che BbnapaiHe avea gettato gli 
occhi sopra a me per^governaré San Domingo col 
titolo d’ imperatore , e gettato gli occhi sopra a voi 
per. ornare il mio trono in qualità di sposa e d’im- 
peratrice. ■ • ' 

.'Àrtnetta. rabbrividì dalla testa ai piedi , ma ri- 
spìisé con maschia' fermezza^ ~ j ' 

- -- Sì. > \ - 

*■ — Acconsentite? ' ' ' v - • •> 

; — La vostra condotta detterà la mia ..risposta. 

, — E a tale scopo, sciamò DessalinOs ebCo di 
gioia, a -quàl prova mi soggettate? •. '. 

, — M io padre- sia profetto , i F rancesi trovino 
in. -voi un. amico, un appoggio , le loro truppe 
sbarchino ’a S. Marco setua co^o ferire e... il 
mio, cuore sarà! riconoscente. ' ” ' ' ' 

— ^ voi dunque' la corona, a me questo tesoro 
di bellfezza.' > ' ' ' V . 

- DesSalines erasi preeipitafo' sulla mano' di Àn- 

n^ài ma quella mano lo’ rispinse con tanta vio- 
lenza , "clic il ridicolo' Galloandro , andò , trahal-’ 
landò, a battere nel muro. " ' - 

• ‘0h! òli! disse allora il marrano, non sarà 

marche solo si strana cai’ezza.Siiggelliil rufistro 
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trattalo : È ^’uopotìhe iimprima tin back) su qùellìi- 
bella mano.w • ^ ' 

- La béstia feroce cominciava a 'manifestarsi^,* 
Dessalines volea afferrar là mano di Annetta, e' 
questa- friggi va > spaventala ,'’ come 1‘augeflo‘che 
s’invola V nella gaMiia , alla mane dsucui è miRa(H 
ciato. . ' , ' " i' 

Madamigella di Cacdonne, rincantucciata in tin 
angolo della camera , ' vidé 'le grandi* braccia di 
Dessaliàes: aprirsi .,e» cacciò un urlo de smarrir 
mento. * ’ • ' * < ' •• • * 

• Era la' misera a feccia a faccia' con quei mostro 
che digrignava i. denti e-riiggiva. ' 

Ebbene! disse Giulietta, apparendo.' sulla 
soglia della porta, perchè tanto rumoFe nelle raié- 
stanze?' ^ • ' • • - ‘ - 

Dessalines ind^treggiò e fiso Sopra la mulatta 
uno sguardo' smarrito.-' - . ' 

La iena era presa al laccio. ' . 

— Tanto ardire mi sorprende , prosegui .Giu- 
lietta^^. Va iiene ! mi vendicherò^ • ' 

Airviea mìa, si. provò a dire , .oon uii -tale'^ 
accénto da melenso ,- il governatore: - ■ 

— Vattene 'e' la^cian^ in pace , -interruppe la . 
mulattas nan.entrèrai più qui senza mia permise 
sione... ritirati ti tlico. ’ • •- 

-*Dessalines uscì a testa bassa,^: e- Giulietta chiu- 
se la porta a chiave , dietro à lui. 

' — Eh ! eh !• Giulietta ^.b^lla mia , brontoj'ó sot- 
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t’:ec9 e con' fabbia U,gòvOrtfatere, non avrai lunga 
Vita , te lo giuro io... e giacché la bella contessa . 
mi.aflia ,.non^più mi curerò di te , non pKi mi «u- 
vcrò di te ! • ■ - - • • 

V Dessalines accompagnò tali parole con. un ge= 
minaccioso^ ^(T andò a gettarsi sul letto » ove 
dormì , ubriaco fradicio com’era , tino a giorno 
avanaato. - 

' — . Voi mi avete salvata ! ^disse madamigella di 
Gardònne a Giulietta, noi dimenticherò giammai. 

— Non vi aveva io forse promesso di vigilar 
su di voi e^di tener d* occhio quel ribaldo ? Io 
era là . sarò sempre» a voi vicina- per difen- 
"dervi , lìntanto'che Sua l^cceUenza soffrirà ch’io 
qui rimanga-... ma sono inquieta...» Se i Franca- 
si tardano à mostrarsi-, Dessalines potrebbe sba- 
razzarsi di me; farmi decidere o strangolare. . . 
egli è capace di tutto... avete scritto a vostro pa- 
■ dre? . . '• • • 

---Sì. . . ' 

' — Datemi la lettera,. la spedirò sul momento^ 
e, poscia rkornerò da voi ; ciarleremo un>po’ , par- 
leremo di colui che aìnate... ahi voi siete-felice, 
poiOliè il vostro fidanzato vive , è vicino ' a voi , 
i’-awenire vi sorride... insorama, insomnia!. for- 
se è giustizia , voi valete più efi me... -in mia, as- 
senza .pon temete di' nulla, la tigre debbe dor- 
mire. ^ \ - 

^- Giulietta prese -la 'lettera di. Annetta, uscì dalla 
càmera , e ritornò dòpo pochi minuti. 
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.. : -r^AdessoLSon tranquUla ^ elfe.dissé , spero idie 
il mie measaggiero giungerli. a tempo. . jCEr bene! 
madamigella , capite ora , perchè ho osato fare a 
voi violènza e .condurvi qui? ^ \ ' 

Credo d’indovinare, ma-, intanto,. la liiià 
testa turbata si smarrisce... ' 

• — ,Se il' capitene Jtfeypàrd non vivesse inven- 
tato quel racconto a -cui Dessalines" s’ è lasciato 
prendere , poiché Dessalines è un misto di scioc- 
chezza , d’^ambizione e d’ orgogìio ,. vostro padre 
sarebbe stato massacrato nel suo dominio al primo 
apparire sulle nostro coste, della bandiera france^ 
se i voi saréste stata rapita e serbata .alle odiose 
carezze. del. governatoli di Marco, il vostfó 
fidanz'ato sarebbe di -già morto , ed i vostri comi- 
patfioti non avrebbero trovato veruna protezione 
in questo paese. Mercè la favola . dei-capitano :, 
Dessalines.s’iniraagina'cbe voi, l’amiate, èbe, vo- 
stro primo ed unico desiderio sia la corona di 
S . Domingo , che Bonaparte gli stenda la mano', • 
€ ^questa stupida credulità vi salverà tutti Solo 
per confermare .Dessalines nel suo grossolano er- 
rore , il .capitanò ed io abbiamo deciso che dove«=- 
ste venire qui a - tener compagnia al vostro pro- 
messo sposo, e dividere cou esso lui le, sue spe- 
ranze e i' suoi, pericoli, . 

— E perehè non mi avete avvertita? interrup- 
pe Annetta. - • ’ " . ’ ‘ 

— Se vi avessi proposto di lanciarvi rapire non 
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avreste'certamentè accóh^ntito; il- miO'ze^ la 
mia feaitù vi'sarebbero sembrati^ecfiiivoci ; avreste 
sospettato di me come avete sospettato dell’ onesto 
e prode Sraarth. > '• • 

r — Ma nel punto in cui i Vostri cavalieri, mi 
' lian no arrestata... > ; 

• Que’ cavalieri non eraiw a parte del segre- 

to , son eostoro-^reature dannale, di Dessalines , 
che credevano operare ber ordine del loro gene- 
rale:; 1100 parola imprudeiile* poteva irremissibil- 
mente rumare entrambe ; i negri han 1 * orecchio 
fmo e r immaginati^ pronta. Ora, madamigella, 
non pensate neppur perjdéa di dovermi. profés- 
.Saw riconoscenza' pel servigio' che vi;rendo ; no, 
io vi detestava , non più clm dieci giorni or sono; 
non'eià per soccorrervi espongo h vita; 
si'pic'V^dicarmirdi'mia ma^e, di Dessalines , . 
di Santi che han fatto mopire' il mio amante.*., il 
solo uomo eh’ io pbhìa amato veraraènte , svisce- ' 
ratamente. AppcohUale del mio furore , poiché vi 
■ protegge,' ma 'non me ne siate grata; rendete a 
'Sinam' la • vostra .stjmav,- la vostra, affezioùe , ei , 
Yi’ è. degno. Roteie gettarvi vestita 'Su quel letto , 
le porte* di quèst’ùppàrtamento/son chiuse a dop- 
pio giro di chiave ,, ed io dprgio là nella-stanza vi- 
cini, accanto, a voi. Addio, madamigella, fatevi 
coraggio; quelli che vj'ppoleggono harraapiù cuo^ 
re e testa che non. i briganti di cui Dessalines è 
capo. , ‘ ■ "v ' 
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.Giulietta^ s’inchinò alteramente: ' innanzi àUà 
beila creola e si ritirò* > r *. r: 

Annetta piegò atterra leginecchia e si'prostàraò 
in una Junga preghièra avanti a Dio, posqia tentò, 
ma> indarno , di riposare ; , gli occhi le si chiusero •. 
senza sonno, ed il giorno la sorprese svegliata. ^ 

I , . - ' 

•.* • • ♦ • • • • m . • ■ s ^ 

% -La Remedios era entrata, come abbiam detto 
nelle macchie che dall’ abitazione de’^Tamarìndi 
cpnducevano al Burrone deXolubri. L’odiósa don»: 
na^ vedendosi libera avea dato in uno scroscio di 
ieroci* risa,' e .voltandosi verso la casa- de suoi par 
droni , s’.era posta a saltare battendo l’ un. contro^ 
l’ altro d calcagnr, alla foggia de’Garaihif. [ 

• • —, Ahi- vecchio, pazzo!, sciamò lacapressa, sei -, 
stato- tanto pecorone dalarmi scappare... ora a me ? 
i tizzoni j il coltello, la corda eddl veleno<^ fra 
' co; fra -poco avrete - tutti mie nuove . * , .4 ,-4 

La R.ejnedios di cespuglio in cespuglio gkiRse 
sino. al- burrone, e si cacciò nel.più litto dì pni’o- 
veto. iyi^si pose coccoloni cd aitese, -i ■ ^ -, , . 

QuamÈo fu giunta la notte, -le capressa-mscì. dal 
roveto.. Alla guisa .dhquel le belve feroci che esco- 
no dalla tana per- far-caccia si fermò, mòsse- alcu-^ 
ni passi, timidi e guardinghi, poscia prendendo la 
corsa, sr^ìanciò nella.^ direzione della roccia dei 
Peririndiani. ^ ^ ^ . u 

In quei luogo , se male il lettore non:«i ncòtr 
da, il dittatore Santi avea dato appuntamento alla 




• 156 ■ J^fADAMIGKLLA- DI CARDONNE 

Remediòs , dicendole : « Quando avrai da farmi 

3 ualclie rapporto , vieni , notte tempo, alla roccia 
e’ Peri-Indiani ; se non io, ci saranno i miei ». 
bariti, manteneva, durante la notte , un poslo di 
osservazione alla Roccia , punto centrale ove re- 
cavansi tutti gli. spioni ch’egli spandea nel vari 
' governi dell’isola. Dotato di un’ infaticabile atti- 
vità^, il dittatore non avea residenza fissa ; sempre 
a cavallo scórrea strade e sentieri intento a sta- 
bilire- dappertutto il suo potere, castigando ribelli 
©‘rinfiammando Id zelo de’ suoi partigiani, predi- 
cando l’odio della schiavitii e la guerra ai Fran- 
cesi. - ^ 

La Remediòs- voleva' veder Santi per rivelare 
allo stesso -i maneggi del capitano Meynard , di 
Smarth e dell’ ammiraglio di Cardónne. La pene- 
. trante sagacità della mulatta' avea indovinato che 
Dessalines dovea aver parte nella cospirazione del 
partito francese^ / ' 

Medi non. altrimenti interpretava la prigionia 
• del capitano Meynard: Dessalines eifa^ tanto qrur 
dele cne ninna dilazione accordava ai prigionieri, 
e se' il. capitano vivea, era segno elidente che esi- 
steva lina convenzione tra lui ed il governatore di 
Sari Marco. La Remediòs voleva dunque, in ogni 
evento, aizzare l’ira di Santi e percuotere, in tal 
modo, -cóme con un colpo di fulmine', coloro che 
alla vendetta ed all’ odio di lei erano. scopo. 

La scellerata donna affrettò talmente il passo, 
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die ti’a'le dieci e le iindicv ore. delta ùgtte, giun- 
se alla roccia de’ Peri-lndiafni. 

* Una sentinella a- cavallo le''ingKinse di fèr- 
mafsi. " ’ ' • ‘ . 

— Santi, il gran capo è qui? chiese la ca- 
pressa. ' ‘ 

— -No. • ‘ : 

— Non verrà? • ■ 

— Non so nulla io; parla al colonnello Giusep- 
pe che è dall’ altra parte della Roccia.- 
'Ca -Renaedios corse al'IuogO indicato, ove^ tro- 
vò una ventina' di soldati di cavalleria che avean 
posto piede a terra e teneàno i loro corridori per 
la-briglia. • ' ' • 

^ — Dov’èil -colonnello Giuseppe? ella chie^.* 
-^'‘Eccomi qua... d’onde vieni? ' 

‘ — Il dittatore non deve stanotte yisitare qué- 
sto posto? ' ' . , - 

— ^.No; Santi è sulla frontiera spagnuolà-,' a 
Sarnanàt' non comparirà in questa provincia pri- 
ma di doraan l’altro.' ^ - 

* — Doniàn l’ altro! ripetè Medi conetolore...'. 
ma non sa egli che i vascelli francesi possono es- 
sere- alle viste di S. Marco doiriani sera, domat- 
tina? . . ' ' - ; ' " 

— Il dittatore è bene informato; 1 Francesi 
sono tuttora molto lontani, e S^. -Marco è Ottima- 
mente difeso... qualUnùové rechi ?.- 
.- 7 ^' Niùna-, rispose la capressa dopo breve tittì- 


Ì5H MADAMI(>EUÀ M GARDONW 

giacché il diUatore è tanto bene' informalo 
oón ho niente da fargli sapere e ti lascio... Noìj- 
diraeno , ^colonnello *G Riseppe , ti consiglio di far 
partire ^ a spron battuto r uno de’ tuoi cavalieri , 

> p^er Samana ; quel cavaliero dirà al gran capo che 
§. Mareo, non è sì ben difeso quanto , ei erode ^ 
e che il- tradimento regna sulle rive deU’Artibo^ 
njte; segui questo corTsiglio, colonnello, 0 rende- 
, raLcredp, litì graniervigro ai poveri negri. * 

' sènza aspettare risposta. Medi si slanció/iaella 
savanna/adiacente a prese uri sentiero che con- 
duceva alfa -terra db Marco. . - ■ 

, ^J)io sa- quel che , fa ! dioea fra sè l’ orribile 
donna , camminando agilmente, malgrado la-stan-' 
' ehezza.' Dio sa quel che fa ! se. avessi incontrato 
Santi, se avessi a lui raccontato ciò, che volevo 
dirgli, igia. figlia sarebbe stata' iijmiisehiata. in 
questa cospirazione, come T amili iraglio, come la 
contessa.,^ oome :Smarth- e H capitano e Dessali- 
nes.'.. èssa'sarebbe stata castigata, .. iD castigo è 
^ lalmorte !... Ali ! malgrado ja sua ingratitudine , 
.malgrado, tutto quelle^ che mi 'ha fatto , l’ amo e 
- non posso risolvermi a- vederla soffrice. . . Tamo ! - 
afiimò ! non è dessa forse il solo-essere eh’ io alj- 
■ bia teneramente amato dopo il padre suo?... non 
le- ho forse dato latip?.. le carezze delle sue ma- 
^ niiie non mi consolavan al h^avolta- tanto ? Ah! vor- 
. rei. che élla mi ibsse indifferente l verrei- fìnanco 
dotcstarla. quanto essa odia me],, ma no , il mio 
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cuore l’ama perchè le mie* viscere l’han portai 
ta... Oh! seminerò lo spavento e la ^ragje attor- 
no a lei ed il suo solo castigo sarà di assistere al 
mio trionfo.;. ^ . 

La Remedios s’inanimava così parlando fra. sè 
ste.<^sa , ed i suoi piedi correvano fra- le prunàie , 
insensibili al taglia de’ ciottoli , ealpeatàndo ì ro- 
ghi e' sollevando nembi di ppl-\ere.: .ma. per quan- 
to possente fosse quella ferrea volontà jdl corpo 
(loveUe, cedere affralito alia ,faticà di sì rapida c 
lunga corsa; la espressa giunse' zoppicante, este- 
nuata^ sotto i grandi alberi.che cingevano laaon- . 
tuosa abitazione che DessaUnés possedeva vicino 
a S. Marco. iNoniperòl fece sosta onde prender 
fiato , nàa seguitò', sarem per dfre j'con nuova' IpT - 
na,' e non tardò ad incontrare mìo de’ negri di guai*- ' 
dia i quali giravano continuamente attorno alla 
casa., 11 gvcgnp cominciava a spuntar^^.. • - 
Medi riconobbe queinegro c gli disse: - 

— Buon di, Giammaria. * ‘ 


To’ ! siete yoi,^ Medi? come . in queste partì? 
— Vengo dai Tamarindi/' -> 

. — Apiedi?A . . 

-j- Sii.* . ,'r . ' s ; . 

Cappita! non farei a correre con,voi!^ -; 
^ Eccellenza' è qui? , . ... . .. ; ^ 

Ir No. , • ■. '■ . .. , 

No? , ^ 

. Spn più. di* quindici giorni che il. generale 
non è venuto a"Santa-Rosa. 
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— fi (jìalietta è V S. Mardo? 

-4 Sì. •. ' ■ 

. — Adunque non vW* nis5vund a Santa-Rosa? 

— Il lavoratorio ed il sopràstanto, èoeo tutto. 
' — Tanto peggio... ; 

^ Percbè?.* * • ' 

— Ascolta^ Giammaria ; sai chi son io? 

^ Come sare'bbe a dire? . 

— Mi conosci? 

-^:Un poco; chi noti vi conosce, comare mia? 
r~ Sai che quando faccio una malia... - - 
‘ Zitta per carità, non parliamo di ciò, mi fa- 
te, venir la pelle* d’oca,' - ^ 

' Orbèl se eseguisci a dovere la cdmrnessio- 
ne che ti -darò , ti porrò in mano un amùleto , e 
- queH’ amuleto ti farà vivere dieci anni di piè che 
non devi.'. " " : ; 

^ Datemi’ qua ramuleto'e la commissione, co- 
mare, son rjiomo che fa per voi. 

; — Prendi. ' ‘ 

-La Remedios pose nelle avide mani del negro 
uno de’ suoi orecchini. ’ ' 

— Ora, ella disse: mi farai entrare nella casa 
senza ché alcuno mi vegga , e tu partirai per S. 
Marco.' Andrai direttamente da Dessalines, e fa- 
rai al medésimo sapere che l’aspetto a Santa-Ro- 
sa ove è d’uopo assolutamente ch’io gli parli; 
raccomanderai a lui di venir isolo, di non confida- 
re -ad anima vivente: questo viaggio , di nonpar- 
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lame a chicchessia, n'emmenp a Qiulielta ^gjii di- 
rai che si trjittó della sua vita, è che se manca a 
questo appimtàipentp è morto.' ’ 

Il negro replicò , popola per parola, ciò che la 
Remedios aveagli àetto, poscia la fece entrare in 
casa,' e partì a gambe. 

. Qo^àndo Dessalines si svegliò' con la testa, pe> 
sauté da’ fumi del vino, e col cuore coranmsso'.ual- 
la Hienioria di madamigella diXardonne, sua pri- 
gioniera, uno de’ suoi aiutanti gli annunziò che lur 
ufficiale di Santi Lquyerture gruTito in qiwl mo- 
mento' al palazzo , chi^eva d’ essere presentato -a 
Sua Eccellenza. • 

». * I 

^ — .Venga! sciamò Dessalines con accénto' che 
indicava m^l umore e lassezza; borbottò quindi 
fra' i denti. « Qualche altró.ordìnc di- quel malan- 
drino.... Ahi fra poco toccherà a me a farlo ob- 
bedire ; ci avra.poco gusto.! »' .. • / ;' 

ILmessaggiero del dittatore entrò nella camera 
da letto del generale governatóre nel punto che , 
questi^ forse non sàzio di .sonno, malgrado la lim*^ 
ga dormita fatta, allimgava le braccia con là gra- 
zia di un facchino ; di dogana.^ ' ' 

" — Che /desidera ìl graiai^^^o? domandò Des- 
salif^ abbassando le braccm irrigidite à poco a 
poco . e spaiancàndo la bocca ad uno spaventevole 
sbadidip .clm pose in mostra i suoi denti . acuti e 
hi^cni come.quelli: dì un. molòsso. ^ 

lì dittatore. vi fa pregare, Eccellenza, di 
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porre" in libertù' (pie! tergente fhaneese che egli 
ovevR .a voi^ (làlo*'in custodia ; sono incaricato di 
condurto, oggi stesso; al Capò-. '= • 

Sentite, colonnello? disse Dés’salines ad un 
aiutante* di campò...:.' mi si tolga 'd’attornò quel 
furfante.... per poco che il sergènte IVfarzkle'sia 
cristiane , • può accendere una candela a ciascun 
marito del calendario, poiché. è un vero miracolo, 
per un Francese, uscir viyo dalle mie raahi...,V’è 
altro?/ ; ‘ ’ 

N'o , Eccellenza ; rrsp.oée T officiale cui era 
indirizzata tal dimanda ; il gran capo sarà fra tre o 
quattro giorni a S. ìM arco. 

■ Ditegli che me ne rallegro^. . Orsù,- voi al- 
tri, lascktemi' dormire, ho apcora sonno. 

Il messaggierd, inefiinandosi fi'np^ a terra . si 
ritirò. • ^ , ' • :> • . - 

— Eccellenza, disse l'aiutante di* campo fer- 
mo' sulla soglia • della porta , tmò de’ vostri négri 
deir abitazione San tà-Rosa- è. 'giunto qui a- punta 
di giorno chiede di comunicarvi un affare di pre- 
mura. ' - ' 

^ — Aspetti cent’anni, opiùttost(>raccòritiàvoi 
l’ aliare j vqì poi ne parlerete a me stasera. 

^ — Un rifintàt'o di rispondere alle mie domande. 

' '^ Allora, gli si dieno venticinque staffilate, 
e Vada a passeggiare.' Le venticinque staffilate 
gl’ inseveranno' a .lion lascipr^ più il ‘suo posto 
senza ticènza, e la passeggiata gli fariVbene. 
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Soddisfattissimo di tutto lo Spirito che avc'va", 

' H'gDyernatorc di S.'- Marco si rivoltò nel letto* da' j 

cui non si aksò finché non ebbe fampi • ■ * v 

CAPITOLO XXII ‘ 

^ u' - ' 1 

II. Mèsisaggio.' , 

1 . ... ■* " 

Mentre che questi avvenimenti accadevano oi . *- ^ 

Tamai’indi , a Santa Rosa ed a- S.- Marco, il ca» 
pitano Meynard e Catone MaÌ7.ialB passavano dei ; v - • ‘ 
brutti nibraenti ih lina oscura prigione dei palazzo ' 
del governa^oi’é'. * . ^ ; 

Meynardlìòo aveva indugiato 'molfo-'ad‘avere4a 
yiiegazìoYiq del suo subitaneo imprl^onanicnto *, 

.Dessalines'era andato la sera segrelafnonte avve- 
derlo e aveaglj fatto sentire essere quella prigio-' 
nia necessaria al buon andamento dèlia cospira- 
zione tramata^ contro il dittatore. Il capitano non - ^ 
avea niìllà di meglio da fare ohe iasclar^rperstta- ' . j 

dece; eosì-, anzi che oppórsi'a tal politica ^ a‘ ver 
dire , un pb'bnitale , T approvò * fntanto ,-ayea 
egli detto r h parte che qui rappresento non èj af- 
fa tto^piacevole, e, giacché la pazienza è indispen-- 
sabile al buon esito de’ nostri disegni, vi sarò Ob- 
bligatissimo , generale , se vi compiacerete pèr- 
mettere al sergejAe Marziale di farmi comj^agnla>‘, 
quel ragazzacció è filosofo è sollazzévdle , -è mi • 
ten*à svagato » . • - ' • ■ • , < 
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■ DosiMitines avea acpQiìsentitp di /bueoa* voglia 
alla riunione de’due,prigiònieRÌ , ed il «ergente 
era- da otto gtOroi istallato nella prigione dei suo 
capitano quando avvenne il ratto, di madamigella 
di Cardonne. - ^ • , , 

Durante questi otto giorni, Dessalines avea 
fatto spesso chiamare Meynaid -per ragguagliarlo 
de' progressi rapidi ed intelligenti che Giulietta 
facea sullo «pirite della popolazione di S. Marco, 
e- dargli nuove della Hot^ francese. 

. Il capitano non mancava mai .dij'idire al suo 
' coiQpagno d’ avveirtore i propositi del governato- 
.re , e Marziale epilogava , per solito t -ciascuna 
delle sue contìdenze ,v-còn tali aspiri da spezzare 
una pietra ed una invariabile esclamazione : — Io 
non ho sorte! diceva egli. " . . 

. > Avendogli ii capitano intimato , la prima vol- 
ta-, dì spiegare il suo pensiero , il nostro sergen* 
te avea detto . - - 

— Io non ho-^rte, poiché' tutti quanti voi 
opererete senza 'di me r ne tio paura , nel modo in 
.cut vanno le cose ; i camerati snarclteranno al pri- 
mo momento propizio ; e voi darete loro -in- mano 
questa città ove mi troverò inceppato fra loro, co- 
me se fossi nell armata di Santi. Non vi dimen- 
ticate ch'io son prigioniero sulla parola , e , che 
non, debbo prender partito nè pei bianchi. nè pei 
neri prima della scadènza delmio^patto ;-che , se 
faccio bene i conti, ho ancora otto’giorni intieri 

t ta * 
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* * ’ * 

intic^ da restare a' b©ccà-cMu^ & con le mS^iì 'a . 
cintala pressa qiicsti;bruna2z:i ; non vi Uinrentieai* 
te miliardi tatto' V^«sto ; e -giudicate voi s^’jo’del^ 
ha 0 no -esser dispiaciuto 'di yedesvi4attto^^M 
allo' scioglirnento.-/. S^cco -rotto ! jion ^io sorte 
quanto • è Vero che’ quattro e'-quattro fanno,43tto . ; ' 
Sei giorni dopo questa categorica spi^azionè/' 
it capitano ed il sergente erano in Conferènza"’ • 
Ascohiàino il loradialogov *^ ' ‘ ^ ' 

• -^Capitano , vote te. che vi dica una cosa? ■ ' - 

• Parla. ^ ^ ^ \ ' , 

— Tutto ciò non- impedisce che oggi non sia- 
mo ai ^ febbraio. - “ . . 

È poi?*” ' ' - • 

- — E -poi , doraani-ne avremo :3 -; ora., dico io, , 
il gioito ’S febbraio,, verso le undici della nottej. 
Catone Marziale sarà sciolto 'dalla -sua'parola.” . 
Yiva-i;- l’allegria! -che salti voglie fare! capriolo" • 
• non mai vedute ! > - / > • _ * 

— Sì, ma Santi sarà- anch’egli ^semita dàjlà 
sua , ed il 3 febbraio a undici ore della notte 
Irebbe levarsi il gusto di farti ^pendere :ad una- 
forca , ed allora faresti le càpriole dolf appìeca- 
to. . . hai cattiva inemorià , ragazza niiq'.- . - 
— Davvero, eh? me ne impipo iof non’ci' 
penso nemmeno.*^ io hon.dipendo nè'da Santi nò ^dp . 
Dessalìnes, djpniido dal buon jDìò,^ il buborDio 
noiì' fa .mai-brutte celie egli nOn'mi avrà'C.erta- 
mente tenuto per quindici giorni tra la vita e la 

MAP. DI CAUDONNE — II. > * 
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fflopte. p^r poi . lasciairai strstngQlare.giòster nel 

• mooieotO'in cui mi tìT^erò- Uberp e salvo. .'.ruon 
. è. jpós^le, ci^ochorei' i^ lesta^Dell’istesso.mo- 

do ‘j.^apitanp., jè-siraHÒ €iò cbe^mi succede. Per- 
chè y- dooiando io", il diUàtpre mi, ha risparmialo? 
perchè ha^egli^altalPiiuést^ Irègua.di' quindici 
ciwpt? qual politica vi^piiò .e^ser sotto? come' mi 
fasciano star qui? ^ - 

• , — iVon ne so niente .e m’ importa poco di -sa- 

perlo , per^cjire il vero ; Mitto éonm. ima sci^^ , 
/Santi «a tutte le malizie del cattivo animale cui 
rassomiglia./ . 

'' A me st;i in tosta che il ditlatore si sia scor- 
'(|ato di me.,, nè ei veggo niente di straordmario, 
CQn ^tutle^je oGc^azioni che deve .avere, a> questi ' 

• giorm;.ma imparerà a «ue apese che v’’è da pen- 

tirsi , a far poco Qasq d’ un soldato di Samhnrè 
Mosà,..> pqmani , se sarò anelava S. Marco..» 
Affed(kmmio ! diep sohquesto. . . vedi’ete che'beHa 
ìrfvata di. viso che mi faccio !./. ■ ■ 

chiave girando. nella serratura della porta 
j^lla prigione ^^t‘^onpò; la pai’oJa^ai sergente che 
soggiunse ^ ma>a bassa voce ; . 

— Bene !. ecco qiialche cosa di. nuovo ; zitto e 
attenzione'! ^ ' s . . , 

, Il carceriere ed alcuni, soldati si presentarono 
dapprima ,.^cia un aiirtante di campo di Santi 
mostrando il,.^uo cappello .a- tre punte impennac- 
chriato^ disse con ruvidezza 4- 
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— In piedi /B fuori il sergente Marziale.-.* ' 
—^ Cappio ! disse sottovoce il B indoione 'ai. ca- 
pHano, la .minestra fjglia di fumo; mi pare^che 
pensino a me. ' 

• Meynard guardò il compagno con dolore e gli 
disse a bassa ^oce : ' . : - * ' \ - \ ■ 

' — Coraggio , ragazzo mio-', - se ti*sucsede una 
disgrazia sarai vendicato. , • ; ' ' 

Marziale strinse fortemente la mano che il oa-' 
pitano’ porgeagli ; e rispose sui medesimo' tòno. 

Mi piace e ci sto; pensate che^'Ognuno dei 
nwei- capelli- vale ima:testa di questi ihaéacchi. - 
' — Vieni , briccone , si o no? sciamò raiutante. 
di. campo.-. * ' < ' • ► - 

— Eccomi ,,CGGomi^ disse Mar-ziale ridendo ; 
ma-,'eamerata', se foste, civile non sareste nè, più 
bestia nè, meno -nero j in parola d’ onore; , 

—r Gran fortuna t per te d* appartenere’ ai^dit- 
talore , replk^ T officiale negro mostrando, il pu? 

' gnoal sergente che- gli diè una terribile, occhiata, 
il tuo conto sarebbe regolato.*. . . • - ; .. 

: — Che si vuol da^me? . interruppe Marziale con 
calma. ^ • > - 

— Lo saprai... legate quel can ringhioso ; ed 
in modo che noti pòssa scappare -anche se avesse 
più forza di Sansone. - ' • 

Colle mani fegate dietro al dorso , in mezzo a 
due soldati che àv,evano 41 moschetta sulla spalla, 

. Cirtonè Marziale si pose in cammmo , seguendo , 
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a piedi , Vofficia]p*che affrettava il passo .det'suo 
cavallo. ‘ ■ - ' • ‘ 

Il prigioniero -e la sua scorta uscirono da S. 
Marco e presero la direzione della città, del Capo. 

• *9 '* • • • .« • 

Dopo aver fatto un copioso asciolvere , Dessa^ 
Hnes fece chiamare Giulietta e le chiese^ nuove di 
madamigella di .Cardonne. ' 

~ Le hai fatto una gran-paura , rispose la niu- 
latta, ; le donne bianche son pKi 'civette di noi, è 
d’uopo supplicarle- e non ispàventarle. Nonostan- 
te tutta Ja pena che mi son presa ad educarli, veg- 
go che sei sempre iHtstieo e villano. Quella gio- 
viifctla di' già t’amava, tré riusciuto perdere m 
pochi istanti i tuoi migliori avvantaggi.* 

; — Davvero? non mi canzoni? or su , non v’è 
caso, bisogna ch’io mi corregga , voglio metter- 
mi a.dieta e acqua fresca... è tanto che- lo, dico e 
mai lo faccio... il vino mi fa far sempre dvestialità 
da prèndersi con le molle... -Ma , mia èuona Giu- 
lietta, tu parli così per ispaventarmi ; -rimessa 
nelle tue'mani , iainia càusa non può essere*di- 
sperata , tu perorerai. . . 

-^ Dunque ariti'molto colei? interruppe Giu- 
lietta fingendo un trasporto geloso.; 

— Molto , veramente', non si può dire; io non 
ho amato phe* te con tutte -le forze del mio cuore, 
ma, francamerrle, ho un capriccio per quella1)ella 
orgogliosa ;' rodio;.che-:mitro per' la razza e pel 
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colore di costei, guida questo capriccio e. lo,- fa di- 
veltar violenza. ensa , di grazia .^ clie lio appar- 
toiTuto, - io' generale,- io governatore , io che bo 
un milione di rendita, io ciie sard imperatore fra 
pochi giorni , peRSJr che’ ho appartenuto un tempo- 
al lavoratòrio di rpiellà abitazione de 'Tamarindi, 
ove Jio scavato tanti e tanti -solchi -non queste, ma- 
ni che , fra breve r porteranno' lo scettro... Vidi 
questa bianca,’ superba sino' all’insolenza, déliu 
sua bellezza quand’era-bàmbina, e la fortuna non 
ci ha ravvicinati che, per apporre di suggellp ai 
miei drionlì , al mio splendore r alla mia vendet- 
ta... 6 iul ietta y atoica- mia, fa che quella donna 
mi cada da per. sè stessa ai piedi e tu.-sarai -la so- 
vrana a.ssokrta -del mio impero, ,tu regnerai più 
di me.'i. - 

, Sii dunque destro e paziente ,. non porre 
ostacolo alle mie astuzie e sarai soddisfatUr, sog- 
giunse la* scaltra' donna, sempre più- risolutala 
tutelare - Annetta , e proseguendo a trar nella rete 
Dessalines. Koh -entrare oggi da madamigella di 
Gardonne , « saprò , faide credere che sei pentito 
d’averla offesa, che ti vergogni della tua condot- 
ta , ed essa ti perdorierà.-^.'mi-faccio'io sua mal- 
levadrice. Hai. veduto, stamane,- lui olliciale di 
Santi? che t’ha egli detto? " . ' , • 

- — NuHa VSanti ha richiesto. Il suo prigioniero, 
il sergente Marziale , ed io glier ho naandatov 
■ ' — Che «mai; vuol farne? ’ 't - 
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— Non lo' SO.'., probabilmente il pévere diavo- 
lo sarà impiccato stasera o domani; vieti coìhdotto 
al Cafro... Oh! a proposito! i. vostri cospiratori 
son eglino «empre ben disposti ? ■ > ' * ' 

' — Tanto ben disposti ohe mi par mill-arini di 
-vedere arrivare i Francesi; temo che lò 'zelo dei 
nostri: congnirati non si raffreddi, 'è troppo esal- 
tato... tw rabbrividisci? avresti 'per caso di già 
paura? ' ‘ ' 

Io , no:. . jnia'il giuoco è terribile ! • 

^ Non ho io forse tutto preveduta'?- là tua 
amica ò*. forse domia da preparare il' tuo triónfo 
senza assicurarti nel medesimo' teraipO' una ritira- 
ta in caso di rovescio? Ho avuto cura' di non com- 
premetterti affatto nella vasta trama che a tuo prò 
no ordita ; il tuo nome non è stato mai pronun- 
zialo capitano Meynard è T anima- di questa 
congiura, e il pover’uomo non sMram'a^a nélH 
pur- per ombra k propria importanza. I Francesi 
cpmparisèonò , la città si solleva , tu tìngi una- re- 
mstenza jìmpossibile , le tue truppe sono cacciate 
dalla città e. tu dai' k mano ài bianchi. So i no- 
stri disegni fossero sventati , il capitane' Mey- 
nàrd soltanto sarebbe responsabile dèlia ribellio- 
ile, lo faresti fucilare, e Santi ti'serberebbe ja 
sua stima. ' - • . •' * * - 

— Ghtìietfa! Ghiliella! il mio primo decreto 
imperiale ti ferà innalzare una statua. ' 

— TiJascio , divertiti a.'- tuo" talen^oi La tua 
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paurte in tutto queStó è.d’ incrociar' le bràccia. , , 
addio Gda- pienamente in me.' • ' \ 

fìessalines si stropicciò lò mani é, dimènticiui- 
do il suo voto di sobrietà si fece, portare delle 
guastadfitte di rum e dirginepro-, provocando po- 
scia- .gli 'officiali del suo stato raaggtóre.iacf una 
partita- di marsigliése , 'giuocè- un giuoco d’infer- 
no sino atl’ ora . dèi -^nzo. ^Allora si, pose di bel 
nuovo a tavola , divorò secondo 11 suo Eolito « e si ■ 
.alzò , trabaHan^, ber fare uria breve passeggiata 
nel giardino' del palazzo.’ ' , 

d^pena metteva - piede in quel giarde % 
accostò il nfegro Giammaria il. quale , dalla ' 
mattina facéà la posta a Sua Eccellenza: ■ . ' : 

— PàdronO^.^ 

— Cano! ancora sei qui? . ’ v • , 

—* Si , padrone , replicò il messaggiero,della‘ 
Reiriedios. - ' 

' E che vuol? • 4 : 

' ~r Sòn venuto, da Santa-Rosa a recarvi -uivav-: 
viso- di premura.., . - 

— Lo so. .. avanti ! . 

- 7 ^ M*^ hanno impedito di parlarvi... . * 

— Avanti! ^ - - ' ' . 

— M’hanno' battuto. : ‘ 

— E che .vuoi che ci faccia ? s - . * 

, — Non mi lamento delle’ staffilate che' ho. ri- 
G^uto... , , 

• — Capisco bene !. nc;avfesti aUsettant^. Che- 
desideri adunque ? 
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. .^.'Vo^k^parlar^v^ 

— Parla, ti possjt.ci^scar, la. lingua!-- 
i n segreto'pèrù. „ » vei •flolo;-^-. ' - - 

Caricliepò l è affare séi^k)? ' *. 

v-^'AscDll^teini'j^ mi riograzierete. 

; Su yra, spicciati ,! disse il goYernaitope*pren- 
dcndo il .negro in.disparte. -. • . - v . ^ 

- >-^‘^)pcellpza , Ja vostra vita ‘è.^ttinacciata. t 

• vita ^ ininaecratà ! .. r 

• .r-r^'Si^'Eccellenzaj.ed hó paura cha abbiale di 
già troppo indugiato a prendere le necejsearie pre- 
. cauzi(mi:.'; >* ‘ . 

' ;;V. La nùa vita è minacciata ! ripetè Dess^ines 

atterrito i -e ila chi? eome ? . , 

— -Padrojie , non posso nulla spie^rvr. • • 

. — Perchè? 

V Perchè.non so niente. . . •- 

Ed allora ?... ■ ’ v> . ; - • 

^ Ma voi conoscete la Remedios ? 

' ‘ — .'Ti. pare ! certo che si. • ^ - 

— Essa è arrivata a Santa-Rosa la^aoitc f>cor-. 

*—EW)ene?,« 

A piodC, trafeht,a , zoppicante, .% rC ^ 

— Avariti! . V.' • - 

— Ha domandato di voi. 

•r-r-'Ha domandato di me. V- avvinti l e- 
' 7” ^ avendovi colà trovato ,-.mi ha «icari- 

- cato di 'ttìrvi'che se non \ì foste .retato-, sulntó , 
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senza por tempo in mezzo a Santa-rRosa a* trovar- 
la., solo ,• senza parlare aU.anima vivente deH’am- 
basciata ricevuta per mio nìezzo, neppure airistes- 
sa- Giólietta-, sareste ^nocto.. - 

Morto l' ’• ‘ v ‘ : >. v - ' 

— r Son le ppecise sue parole. * • •••' -• • - 

.. — Sepo’-inganni ,‘-ti farò .scorticar vivo', mor- 
morò Dessalines sbigottito e perfettamente ria- 
vuto dall’ubbriachezza. - / >• 

* La- mia commessione <è>fatta, Eccellenza, 

' adesco tocca a voi ad 4)perare. , 

— 'Presto', un cavallo infilato, gridò H-go- 
,vernatore< e niuno mi segua..’. Bue cuN-alli ! Giam- 
maria, tu m’accompagnerai* , • 

— Si, padróne. ^ 

Meno di dieci minuti dopo aver dato quest’ or- 
dine j Dessalines'ed il messaggiero della Reme- 
‘ dios galq)pavatio- a spron battute' nelle- stradé'di 
^•iMprco. ed arrivavano alle savanne di -Santa 
Rosa. ... , ' 

.Allorquando d due cavalieri giunsero al termV- 
ne della. corsa, ijoro cavalli erano tutti bianchi-di 
spuma, taa il governatore soffocato da funesti pi»r ^ 
sentimenti, non.crarcertamente meno ansante e ' 
trafelato della sua cavalcatura. . > • -- 

.-r-r Dov’.è Medi? domandò egli al suo negro. 

— Nella camera rossa, ^ . l; ^ > 

;Pe'a^line4 scese a terra, lasciò il suo cavallo, 
corse alla càmera indicata, poscia, dando alia por-* 
tatm forte 'pugno, gridò: ' 
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-Apri v èpeomi qua. '. - ’ v'- 

-T* Par. che sia tempo^ rispose la Remedieacon 
accento altere, «d apri la porta. ^ 

. — Che cos’è questa maniera di farmi (Riama- 
re? domandò il governatore tentando dì absifmere 
nn aspetto franco, e disinvolto il quaje , lungi dal 
nascondère il sno turbamento lo ponea più in evi- 
dènza. • . • • • - . ' 

— Non mi piace andar per le lunghe, rispose 
la capressa, tu già lo sai, m'opero con animo fran- 
co e schietto e dico ó faccio dire le cose coóie 
le so. ~ . ' . • ■ * 

^ Sarei venutó aUuo appuntamento senza che 
vi fosse d’ uopo di un^ false protestè per farmivi 
venire... 

— Dessalkies, interruppe la Remedios aggrot- 
tando le sue orribili sopracciglià; qoii son mica qui 
.per farli de’ complimenti o per ascoltar i tuoi elo- 
giai tu vuoi, ìnutilmentè , passar per intrepido è 
coraggioso, io ti conosco da molto tempo e ti sii-* 
mo un vile... Rinunzia dunque alle tue rodomen- 
> tate , le so a memoria.' A’ miei òcchi, hai- un me- 
rito soltanto, quello xl’ essere crudele éd implaca- 
' bile nelle tue crudeltà , " ciò mi basta: ascoltami 
attentamente. . 

- — Primàrdi tutto', parlami del pericolo che mi- 
naccia la mia vita.. . . 

' --r Ah 1 vedi se avevo torto* a cHiaraartr vile? 
Tu tremr pensando alla morte ', e non hai nèppu- 
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re n coraggio rlviirypor silenzio aOe:rnie.ingÌHTÌe. 
Sii paziente,- Dessalines’; siam qui- èntrariibi j)er 
parlare pacifioaménte ; ^iò che debbo dirti ti sari 
noto/- : ‘ ' ' ' ' * 

^ — Parla’ dunque e pària-presta. - ' ' * . 

— Che cosa fai dhin officiale 'tràncese , iT un 
certor càpUano/Meynard , tuo prigioniero da circa • 
dieci giorni'; non cercar d’ingarinafnii... che fai 
tu di queh bianco- maledetto? ' " 

Dessalines si turbò spaventato da quella inter- 
rogazione. • ' ' . " - , '■ 

— Chi ti ha sì bene' informata ? domandò egli. 
— Poco irtiporta, non tocca adesso a te a farmi 
domande *,' adesso interrogo io, rispondi. Come 
può darsi che iin prigioniero di tanta importanza 
sia vivo," tra le tue mani, dieci giorni dòpo 11 suo 
incarceramento?. ' 

— 'Santi non mi ha forse dato l’ esempio della 
clemenza? il sergente Marziale non è affidato alla 
mia custodia? . . . 

— Il dittatore non ti soniiglia in nulla; egli 
ha- grandi e nobili disegni ; <tii allro nOn sei che 
un ambizioso volgare ; non so' ciò che mediti il 
dittatore, 'ma in quanto a te, temo di averti indo- 
vinato?». Dessalines,*‘tu cospiri? -• 

' — Io! sciamò il governatore stupefatto, atter- 
rito. - - " ’ 

'--:.Ti sei tradito non volendo, ripigliò viva- 
mente la captessà, orasse tutto. La potenza dì 
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Sattli -ti h venata 4iv uggia, tu^sogni certampute- la 
caduta del glorioso diUalore, entrami qualche odio- 
sa congiura.,. Trema-l sarai punito.'.. ; . - • 
Dessalines si scaglio, come una tigre, su Ila Re- 
medios, e sciamò^ : * ' . 

. — Ribalda! morirai per le n\ie manL.. 

• — E tu non-mi.sopravviyerai di certp,- rispo- 

se la capressa con ferniezza.-. Su vial iiccidiiui, 
lacerami con le tue unghie, la miamorieLfissa ir- 
rèvocabilraenta lalua"ruina. -r ■ • 

— Ma d'onde in te questa scienza infernale? 
chiese Dessalines il quale teneva un coltello ap- 
puntato alla, gola della^Remcdios.. . 

- -r" Dimentichi eh’ io-son collegata con Satana? 
non sai,che il demonio della mia razza mi appari- 
sce quando lo chiamò ?. . Guarda 1 • ho corapassimie 
di té, chiudi codesto coltello e giudica del miò po- 
tere.. 

- Il governatore obbedì macchinalinenUy all’in- 

giunzione della capressa, e si gettò spossato a ser 
dere sopra uno scranno. : 

. La neraedios con voce lenta- e grave imprese a 
parlare : , . - 

. ,^, -Tu odi il dittatore^ dal perchè è re m que- 
‘ sto paese , e vuoi porgere - la mano ai bianchi , ai 
F rancesi d’ Europa , per rovesciare Santi ^d a- 
scendere sul suo trono.. Tì sei messo d’accordo 
con quel capitano tuo prigionierd , - ti sei messo 
d’accordo con Giulietta ^ ed aspetti i vinelli ne- 
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raici:^ Arai la, figlia dell^’ ammiraglia di CanloBiìe 
e vuoi certamente -sposarla.;...^ povero i cospirato- 
re! povero pazzo<! povera imbecitle^lv.. non ti av- 
vedi che tutti si'. bnplano di te;-... Credi tu, real- 
mente , che la/fi^lio' del piìp illustre loigriore di 
S. Domingo possa mai aver per te ombra,di af- 
fezione? Essa ti avrà sempre in orrore e^ ti'dis-' 
pregerà;.'; Non hai dunque indovinato, che qnèl- 
laJjella orgogliosa ama il capitano Meynard? 
i’^ Dessalines saltò' air improvvisò in piedi'. e si 
pepcosse rabbiosamente la fronte.- 

— Ah ! ah ! ripigliòda eopressa, cominci a ca- 
pire che sei stato beffato. 

• Si.,. eapiscoV sciamò il governatore,, ma 

gl’ intriganti .me. la- pagheranno cara. .;.^n©n Aan^ 
che andata a letto dii ha da avere da mala unita, .s 
Ascolta tu adcsso,f;Mèdi, ascolta attentamente..-. 
Tu sei sincera, non è vero? ■ . ■ 'id.pi 

'(-r-'NoH conosci forse il mio odiò pei bianchi, 
non sai che. verserei tutto il mio sangtìé.:per:aver 
la sQddfsfaziofle di -assistere all’ agonia dell’ ulti- 
mò -di quei chO' fnrono i tiranni-delia- mia tazza? 

— Mi giuri , sulla testa di tua figlia di aiutar- ; 
mi nelle mie . vénd^e^' / •; ".- lu 

~ Si; pwch'è, ben inteso ,v dà' queste vendette 
non venga danno a Ginlietta. *’ 

- Orbò ! ecco dà che'. è avvenuto. - - * ''v^ . 
iiDessalines raccontò. .tutta la storia della con- 
ffium tramata da Mevnard^e da Giulietta , ma asr^ 
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seri essere sutì-dtisegno' reìcare anta ali^ orgogliosa 
creola , e • far di G iuUetta iul’ •iinpefatrico'.' 

' La Remedios'udì qijreJ racconto col senò^ palpi- 
tante e* Ja gioia nel eoce r sorrise fra sè , soddis- 
fatta , marasigliata della propria perspicacia, col- 
T'tiiulo della qìiaJe era giiuitad penetrare ^ dise- 
gni de’ snol nemici. 

Allorché Dessalines si tacque ,( la Remedm gli 
disse ; ' ’ ' ' , - . 

— Tn vedi quel -che- si guadagna a disprezzà- 
re i miei consigli ed a trattarnii con* dispregio , o, 
alnaeno, con indifferenza. lo-sapeva tutto quel che 
.credi avermi rivelato, e senza la' franchezza della 
tua corifèssione, ti avrei dato in balia al corruccio 
del dittatore. Un amico 'fedele se 4u mi avessi 
oggi assassinata , aveva- ordine di avvisar Santi , 
ed era linHa per te. Ora> affirettiqmoci a por.ri- 
medio al male ; sappi prima di tutto, <quel che si 
è detto , quel .'che si è fatto' ierij neirabìtazioiie 
de’ Tamarindi. •. < . / >v; • 

■a La Reraédios raccontò* il colloquio., avuto con 
r-ammfraglio.e'sua figlia, e Ja scena . che fatta le 
avea Giulietta; dopo, soggiunse ;* 

— Torna adunque con tuttàUa prestezza pos- 
sibile a' San . Marco e manda ,. sotto buona scorta, 
al* burrone dèi colubri, il capitano, la sua bella fi- 
danzata, Giulietta e tutti i bianchi che potrai far 
adunare nella città. Io stessami troverò ‘nei ^bur- 
rone , ed assumo io, r incarico di vigilare sui tuoi 
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}ii‘igionieri.... non me oe fuggirà neppur uno.... 
S e i vascelli fraucesi si mostreranno, tu difende- 
rai, la costa, ed ove i Francesi sbarchino, ove sie- 
no. vincitori, verrai a raggiungermi.;, allora, ve- 
dremo qiKil sarà il pa^'tito da prendersi... Coman- 
da a. cinquanta Soldati a cavallo di correre all’abi- 
tazione de’ Tamarindi , impossessarsi del vecchio 
1 ammiraglio e condurmelo ; i suoi negri tentei'an- 
no forse di difenderlo , ma i tuoi soldati saranno 
I più forti... Va... il sole novello illuminerà la no- 
i stra vendetta... vendetta terribile e degna di noi!! 

I — Tu aspetterai me per colpire? 

f — Colpiremo insieme. 

I Dessalines strinse la mano alla capressa,, corse- 
j al suo cavallo, e lo lanciò di galoppo alla volta di 
^ S. Marco. Entrato appena nel palazzo, il gover- 
^ natore fece chiamare un aiutante di carapoche 
5 godeva tutta la sua confidenza e gli disse ; 
pi — Colonnello Giacobbe, va alle case de’ cin- 
quanta abitanti de’ quali ecco qui i nomi , dirai a 
pi ciascuno di loro queste sole parole : « La flotta 
giunge , Giulietta vi attende incontanente al pa- 
lazzo, tutto è pronto ». Ripetimi questa frase? • 
j| L’ aiutante di campo ripetè parola pm’ parola, 
d — Ordinerai al^ comandante del posto grmide 
di lasciare entrare Vm palazzo tutti i bianchi che 
si presenteranno, di toglier loro ogni arme, giu- 
jj sta il consueto, e di condurli, ad uno ad uno, con 
,jl le mani legale al dorso, nel cortile quadrato, ove 
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saranno ^lanlall a \ista. C6mphHo*il tuo giro, rì- 
tornorai qui ,‘a porli- alta testa del' battaglione di 
servizio, ed entrerar Rel.cortilfi'quadrafo cbn ba- 
ionetta'in canna e fucili carichi. Ciò non é tutto, 
aspetta. Darai onlirie ài maggiore M-ichele di par- 
tire con cinquanta soldati a cavallo alla volta dol- 
r abitazione de’ Tamarindi ; colà giunto, arresterà 
r ammiraglio di Cardonne, darà’ moco alla, easa, u 
lo'condiirrà , morto o vivo , nel burrone dei colo- 
brif ove' attenderà ordini ulteriori... Su via, sbri- 
gati^ obbedisci. ' ' 

Tostochè r aiutante di campo fu partito, Des- 
salines , andò, egli stes.so, a porre due guardie 
• alle porte 'deli” appartamento di Giulietta ; loro 
- raccomandò di'osservare il più gran silenzio e di 
opporsi airuscìta della' mulatta; pòscia si pose in 
sentinella avanti alla porta che conduceva alla ca- 
mera di madamigella di Cardonne , ed aspettò in 
prèdà ad un’ansietà feroce. ^ • ' ■ 

•• I cinquanta abitanti che il governatore atfea 
ftitlf chiamare in nome di Giulietta erano i bian- 
chi più infìnenti di S. -Marco, edd congiurati su 
i qàli'là mulatta- più fidava per sollèvare la città 
in, favore de’ Francesi. Gia'scuno di loro diò nella 
ragnaV e siccome la flotta era da lin giorno all’al- 
tro aspettata , .aggiunsero tutti fede alla' nuova e 
si affrettarono ad accorrefé al convegno’, pensan- 
do- che giunto fosse il momento di operare'. Nnii 
tardarono però a pentirsi della loro Imprudenlc 
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credulità' allorquando ’ si /videro frugati , legati 
stréttamente, ercon Tui^ero condotti dalla guaiv 
dia . de 1 palazzo ; ma scambievolmente si rassiicu- 
rarono, convenendo che quell’eccésso di precau- 
zione doveva trarre in inganno, le truppe rimaste 
, fedeli al partito negro'. 

• Avvertito, dal suo aiutante di campo del cqnipi- 
mento de’ suoi ordini, Dessalines ma/idò a cerea- l 
i*e il capitano Meynard, ed entrò seguito da- aldi- 
ni soldati nella camera di Giulietta , sforzandone 

, la- serratura: * . ' . 

— Legate quella ribalda, disse, egli ai suoi.. 

* — r Legarmi? sciamò Giulietta Ipalz^ndo incon- 
tro ai soldati, legarmi ! chi dunque oserjebbe ? -.^ 

— Farò subito appiccar per la gola quelli che. 
esitano ad- obbedirmi ,, rispose il governatig’e . 
voce affiochita dall’ira. : ^ 

- Due negri s’. impadronirono di Giulielta;e mal- 
grado'la viva resistenza di lei, con le mani insan- 
- guinate da’ suoi morsi e dal le '^aunghiate, laco- 
.striflseco ad Una compiuta iramobililà. . ^ 

— ‘ A te adesso! gridò Dessalines a madamigel- ' 
la di Gardonne dopo aver cOn un calcio atterrata 
la porta della camera ov’ era Annetta ^aHe ades.- ' 
so,:., vieni ad imparare quel che si guadagna - 1 ^ 
burlarsi del suo padrone, a tradir-e il suo benefat^ ' 
.iore... legate anche quella sfrontata. - • . . 

.• Annetta 'riposava tutta vestita sòl letto aerasi 
. alzata allo strepito che si faceva nella camera vi- . 

HArV. CAnoONNR —II. 13 
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eina, non oippOse venmarfsistenza, e-noji rispose 
• nemmeno al suo brutalé aggressore. Salito su tut- 
te le furie per quella calma piena di nobile disde- 
gno, Dessalmes alzò il* frustino sul bel Yoltp della 
sua vittima , ma la damigella di Cardoivne fisò su 
queir abbietto scellerato uno sguardo si dignitoso 
ed altiero, ehe il toccio di. DessalineS si abbassò 
gradatamente , quasi vergogna avesse della sua 
minaccia. - ^ • 

. Conducete queste due donne nel gran eor- 
tile ,■ disse il governatore , le vostre teste mi ris- 
pondono di loro.- ' ' 

• - — Siamo perdute, disse soil’eco Annetta alla 
figlia della Remedios. , ■ • 

- — 'SI,, poiché riconosco mia madre nella sven- 
*tura^e ne- colpisce... Medi debb’ esser libera... 
la vipera ciiia 'morsicate. ' ^ ^ . 

'Dessalines. entro nel cortile quadrato; era quel 
corUle'pieno di soldati che cingevano.d’una siepe di 
bmdnettè iprigionieTi fiéUUmplacabileloFPo coman- 
dante; il capitano Mevnard, con -le naani legale 
come i suoi compagni a dnfortunk), tentava dì ria- 
iiimare- ih coraggio abbattuto di <iuegi’ infelici de- 
stinati* al supplizio. ' ‘ • 

’ Alcuni negri portanli^nellé mani torce resinose 
illuminavano quella lugubre scena. 

' — Volevate dar la città in mano de’ Francesi, 
gridò ReSsalines, volevate assassinarmi ed inca- 
tenare i negri sotto il- giogo che il glorioso. ditta- 
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• * > ' 

torc ila per sempre infranto; sarete tutti fucilati, 
c la vostra pelle maledetta soffrirà gli oltraggi che 
la -nostra- ha sofferti pel lungo corso di secoli bar- 
bari, r. ‘ - \ 

> ^ Via, via, solennissimo furfante > così il capi- 
tano Meynard §l' interruppe, la - parola - ridendo 
Sta-zitto! i valletti' del boia non soh obbligati. ad 
essere eloquenti. . • < . - 

' •— To’, guarda, urlò, Dessalines. . . . ridi , via’, 
brigante, seguita a ridere, -se ti basta T animo ! ' 
Meynard rabbrividì dalla testa ai piedi;., mada- 
migella di Qardonne era entrata nella corte , so- 
stenuta da* Giulietta che le camminava, confermo 
passo > a lato. - - . ■ : 

11 capitano volle lanoiarsi incontro alla sua fì-- 
-danzata, ma due Vigorosè braccia lo' trattennero 
ed un grido -di furore- spirò sufle sue labbra. ' 
Dessalinés parlò sottovoce nell’ orecchio al suo 
aiutante di' campo^ e nel moménto istesso i sol- 
dati si posero in marcia seco traendo i prigionieri. 

Lainotte era buia, grossi nuvoli pregni di piog- 
gia* correvano cacciati dal vento ; il sinistro con- 
voglio traversò la città in silenzio ed usci' fuori 
di qpella, senza che gli abitanti addormentati s’im^ 
maginassero neppur per idea il cólpo di mano di • 
Gessalines. , , • 

. Quando apparve il nuovo giorno, i prigionieri 
eraho distanti appena dna lega dal Burrone dei 
GoJubri. . . 
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Per quanto avesse potuto fare ondò ottenere 
dì avvicinarsi a- madamigella di Cardonn&, il ca- 
pitano Meynard non vi ery riuscita; le- sue. pre- 
ghiere gii aveano attirati addosso i più grossolani 
insulti, ma .Annetta lo avea qualche volta' conso- 
lato, poiché ; alzando la voce ; eràjisl. i fidanzati 
scambievolmente esortati a' soffrir tutto l’uno per 
l’altro. - ' 

. ^All’auroraj, in una delle, formate, che feceJa 
scorta; sopra una roccia ehe dominava il mare e 
krsavanné- di S‘. Marco , i prigionieritgettafono 
ad un tempo un medesiino grido di gioia. 

. La flotta francese seandaglia\'a la costa del- 
r Artibonite , ed alcuni bastimenti leggieri s’ ira- 
borchiavano (i) di^ già. sotto il. cannone de’ forti 
che difendevano la^città. * • ; . 

• — Ecco L nostri liberatori , 4isse Annetta alla 
mulatta; additandole i vascelli.- 
. — Ltuoi liberatori periranno nelle fiamme. .. 
guarda- là e'iaggiù,. figlia di Satana! ! 

... Madamigella di Cardonne si voltò spaventata; 
la Rerpedios , ritta .dietro a lei , con le sue mani 
di scheletro le additava l’ abitazione dei Tamarindi 
e ‘la città di S.;, Marco T una-e l’altra >in preda 
alle fiamme di uno spaventevole* incendio. 


(i) Imborchiace , significa legare un vascèllo 'in modo che asn 
{iresenti la prua al vento. ' ' . ’ . 

Nota del Traduttore » .. 
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capìtolo xxni 




Catone Marziale tome abbiamo detto /se^ii- 
va a piedi , fra due Koldati negri , l’officiale inca- 
ricato di condurlo al Capo. Dopo aver, fatto due^ 
leghe poco mtn che Gorrendo , ì\ nostro bravo ser^ 
gente si asciugò la fronte' inondata di sudore e' 
disse fra sè : « Bi^gna confessare che per essere 
io un soldato provetto son più asino che astuto... 
a qual prò mi dilombo a correfe in questa manie- 
ra? l’animale che mi mena pel naso come Si por- 
ta un jjarbelto ai fiume , ha probabilmente l’ordi- 
ne di presentarmi sano e salvo al suo comandan- 
te, aftemmia, tanto-peggio per lui-, voglio fàrmi 
un poco sentire » . ^ ^ 

~ Oè ;! amico , gridò il prigioniero indirizzan- 
dosi al suo conduttore, il tuo cavallo -è’ stanco, in ' 
parola d’onore. • r 

— Così credi? ^ 

— À me parodi sì, ma può’ anche essere che 
m’ingarnììij-e sei! tuo cavallo non è stanco , sono 
stancò io... certamente uno di noi hà bisogno di 
riposarsi i e mi riposo io... alto lò , voi altri, e 
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formate i fasci (rarmi, (1)'se ciò può divertirvi. 

Marziale si buttò a sedere sopra un cespuglio 
d’ erbe di Guinea , gettando uh sospiro di soddi- 
sfazione. L’oflìciale alzò, sut; sergente h rigoise 
che gli tenea vece di frustino. 

— Se mi tocchi , disse Marziale , faccio di- 
ventar la fermata un bivacco (2) addirittura e mi 
addormento come una talpa. ' 

— Su, su, alzati e cammiha> ' ' ' 

. — Non soft tanto bestia.-... Afièddemroio ! che 
caldo .ché fa in questo tiw/ brutto paese? caro il 
^mio- spazzacammino ! .... ah l ali l.a quel che pare 
ti sono stato r, accomandato!»., tu non batti , dun- 
que l’amico Santi ti ha ordinato di trattarmi coi. 

maggiori riguardf; grazie della cortesia.. mi 

paghi da bere oh?.'., ho sele ? e-un sorsellinadi 
acquavite mi fafebbe ritornar dà. morte a vita. 

(-i) Si cbiama\/ii.rc(o armi, i fucili d’uo drappello o d'uoa 
sesToDe di ^òldali dispùslì in rotondo , ed appoggiati colla bocca 
ai bastoncelli incrocicchiati d’ un* asta piantata in terra sul fron* 
te di bandiera d’un battaglione accampato. Il fascio d.’ arqai si 
f5>rma eziandio senza Appoggio di bastone , .ad ogni occasione y, 
iacrociccblando le baionette di tre fucili i quali serpono diqmnto ' 
Stào, al quale vengono t;^tto all’ intorno ad appoggiarsi io un. 
tempo istesso gli altri. ^ - , ■ , , . 

Questa nota è utile forse onde far gustare perfèttamente ad 
ogni'iettore l’irooica beffa'^tlel sorgente a’ suoi GondàUori. 

(^) Dicesi bivacco (bi.vac ] la guardia atraordinaria di nQtto.per 
sicurezza dt un cainpo , e bivaccare y sempre parlandosi ai sob 
dati ) passare una* notte intiera allo scoperto. 

, T-'. Note det Tradutforev 
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Marzìale‘à\ea colta nel segno ; .Santi Louver- 
j ture aveva ordinalo che il suo prigioniero fosse 
1 trattato con riguardo ,.e-iion gli si facesse il ine- 
) nomo mafe laonde rioflìciale negro, sebbene di 
carattere, risoluto e brutale , non sapea da che • 
t parte rifarsi per ridurre il nostro testardo. Si 
I provò a spaventarlo,! - , " . ' 

~ Ti farò appèndere a.quciralbero, egli disse 
— *T auto meglio , sacco rotto ! prenderò il fré- 

I SCO.' . ■ . - s . , " , * 

' — Sicché- dunque non vuol cai^iuninare,? v.. 

— Voglio far la meriggiaìia.... felice natte! • 
I ‘ — Ponetevi questo briccone sulle spalle, grùld, ■ ' 

r aiutante di campo ai'-soldati , e portatelo- come 
un fardello. . . ^ 

•— Quanto a questo, mi piaqe e ci sto... .por- 
tatemi sulle spalle , padroni sempre -, ci avete> • 
pensar voi.... su .dunque, avanti i micci.' - ; 

Marziale si divertiva a farsi portare sulle «pal- 
le dai due.soldati ; ma spinse lo scherzo tànr ol- 
tre , usò tanta cattiva grazia , si fece talmente pe- . 
sante ed. incomodo che In capo ad un quarto d’ora 
i due negri sudavano sangue ed acqua. c sofliava- 
no-come due foche. Tutt’:ad uri tratto si ferma-, 
romo'in Ireneo spossati ed anelpsi. / . • 

— Monta in groppa dietro a me , disse l’.ofii-- ' 
ciale. • . . , ' 

-T-'<?razie, rispose Marziale ridendo... mi ver- 
rebbe -il mal'di mare.' j 
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' L’ aiutante dt campo profferì una setVaggia-ini- 
precazione e mostrò il pugno chiuso al sergente. » 
— Tutto quel che posso fare' per te ,.soggmn-' 
se il Bindolone , si^ di pormi 'F o* sulla lua sellare 
prender inxiece te.im groppa ; se ti torna, io. mi ci 
accordo. ■ • • -, ‘ . 

- Fu ben mestieri accomodarsi- al • capriccio di 
-quel diavola d’uomo che. inforcò gc^mente il ca- 
vàllo del negro' e prese il negro in groppa. Allo- 
ra. Marziale incitò coi calcagni la sua cavalcatura 
die si pose- a trottare carica tlel doppio fardello , 
■ed-'i- soldati" tennero. dietro a quella correndo e ca- 
■ricando di maledizioni l! arralibiato prigioniero. 

'-y nostri viaggiatori camminavano in quella gui- 
sa da una mezzora in" luk bosco assai folto, allor- 
qiwndq'jocontrarono ad-rnia svoltata del sentiero 
per cui4ransitavàno , due negri che lòró Voltava- 
no le spallò e camminavano innanzi ad essi. . 

• Que'due uomini portavano,. ciascuno v un fu- 

cik da caccia in ispaila, e si appoggiavano sii lun- 
ghi e pesanti bastoni. . . ^ 

. ^ Ù nchdique’ negri si voltò addietro , era Smarth? 
'■''Tr'iCome! catterai disse egli indirizzandosi al 
sergente , nòn sei ancora partito per 1’. altro moivr 
do? Saetta di Brest ! hai -la vita dura ragazzo 

' Marziale ferrhò la sua cavalcatura. . -v ' 

• ~~ Segiùta'a camminare , gridò l’ officiale. - ' 
— Un momentino, caro mio.} ho incontr-ato.^ 
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un conoscente « non voglio esser' incivile. ...Buon- 
dì , veterano , dove andate voi ? ' - 

— E tu? ' . - , . . * ^ 

— Io ? non’ ne so niente; mi conducono al Ca- 
po per. presentarmi ai cittadino dittatóre..?.. 

-^^Ti conducono l'interruppe Stìiarlh-con istu- 
póre. ' ' ^ - / 

• — Pur troppo! ciò vi 'sembra eqtriyoco, non 
è vero? - ^ \ 

- ' — Tanto equivoco che. ti ..arresto. Smarlh si 
pose due dita in bocca , e- fece un aciìto fischio. 

Le frasche si mossero. " • • 

' Una ventina di negri- armati sino ai denti sbu- 
carono dal bosco ed occuparono il sentiero. • 

— Il primo-di voi quattro ehe si muove è mòr- 
to , disse il marinaro... Orsù scendi , Camerata, 
e spiegati: dove vai?- ' ’ 

— Interrogate costui, rispose 'Màrsialè bat- 
tendo 1- aiutante di campo sulla spalla: ' 

, — ‘'Vengo da S. Marco-; disse ròtficiale di 
Dessalmes , ove mi sòn recalo per ordine del dit- 
tatore a' òiii- conduco questo prigioniero ; laseiàci 
j3assare se pur non vuoi che Santi ti faccia moz- 
zare le orecchie. • ; v. 

— E da quanto tentpo in qUa- i prigionieri''di 
Santi.viàggiano a cavallo , quando *i sdoi soldati 
-vanno a piedi? domandò Smarth, - 

— Questo cane di Francese non ha -voluto 
camminare , e mi è stato raccomandato di> non far- 
gli alcun male. 
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— Allora perchè è egli in'seHa e tu in groppa? 
— Perchè egli così* ha voluto.' - • 

— È vero , sergente ? - • > ' 

— Come quattro e quattro faim’oUo. 

— Bene l. a voi ! «oggianse Smarth volgendosi 
ai suoi negn, afferràtè costóro e* legateli più stret- 
tamente che potete. 

Ogni resistenza era inutile ; Marziale , P offi- 
ciale ed i due soldati furono legati in un batter 
d'occhio. Poi'Smarth s- internò bel bosco, con la 
fatta cattura , lasciando, il cavallo che sr pose a 
pascer V erba del sentiero.' 

Marziale si avvicinò a Smarth che lo guardava 
con occhio bieco e «aramin- facendo gli disse : 

• Sapete ,■ veterano , che ciò che adesso fate 
è mriginalissimo e amahile (guanto mai.- 

Sta zitto / sbarbatello., mi sembri in brut- 
tissime acquev . ’ 

Quando n^i sono stato in buone* acqua dac- 
ché mi trovo in questo paese? ma, caroli mìo ve- 
terano, mi permetterete ch’io pensi che il. mestiè- 
re che fate adesso & un brutto mestiere per un 
vecchio soldato francese. ^ . 

■ — Davvero? — ' . . ^ 

. Del resto ,• l’ amico dell’ orribile megèra dei 
Tamarindi , nop-ba nulla da perdere , e può sva^ 
ligiare i viahdanti. ' ' • ' • 

Smarth si nippe a ridere e rispose : • ■ 

• — . Ciò è possibile , ma , dico -io , è egli ben 
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fatto passare. al nemica; come appunto Ta ÌI ser- 
gente del capitario Me-ynard ?. . . . rispondi , via ! 

^ Sebbene siate vecchio, camerata., 'replicò 
Marziale V* accendendosi 4’ ira, vi prometto che 
rni paglierete quest’ ingiuria. Io capace di passare 
ài nemi(».! io tradire il capitano Meynard c gli 
amicidi-Sambra e Mo'sa?.... • . ' ' 

. — ^ Allora-, parliam elle V intendiamo ^ inter- 
ruppe Smarth ; perchè usi meco con nializia ? per-, 
cbè viaggi d’ amere e d’ accordoxon im officiale di 
Santi? • ‘ - ' ' • ' 

— Ma , sacco rotto l mi^par di avervi detto che, 
sono prigioniero; quando mi avete^ incontrato mi 
conducevano al Capo, facilmente per fucilarmi, ed 
io mi rodevo perchè, stanotte, ^aH’ ora in cui fui’ 
preso , quattordici giorni fa , sarei stato sciolto 
dalla 'mia parola e libero..-, basta, io mi capisco. 

— Dunque quella storia da te. narrata al- tuo 
capitano ed a me ,-è vera , verissima? 

— Perdinci! e comesi potrebbe fare a inven- 
tare iinastoria simile? ' * - ' . . 

' ■■ — - Per conseguenza > puoi darmi nuove^ del 
capitano , puoi raggnagliarnii di ciò-che accadeva- 
San -Marco , puoi darmi una mano d’aiuto ne’miéi- 
progetti?... . . : 

Quali progetti? ' - . 

/ — lo sto aspettando i Francesi e scorro il 
paese per loro ; mi son levato la maschera da ieri 
perchè da ieri so che .la flotta- compari fa sulla co- 
sta deir Arti bonite domani. - 
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. — Corpo del diavolo ! vi, vorrei dare un .bado 
ed uiì abbraccio, siete un brav’uomo veramente! 
Ascoltate: ho.lascuilo il capitano in. buona salu- 
te, ma non siate curioso; a mez^a notte vi rac- 
conterò molte* cose ; ho. dato la mia .parola^ per 
vostra regola, ho fatto questa bestialità, non pos- 
so iinmiscliiarmi in niente nò-pro nè contro San- 
ti... non bo:il dritto di dirvi .all’ orecchio eiò che 
so-; ma a mezzanotte vedrò te vqiiel che posso ftire* 

. — Andiamo-, basta così., ti*credo... se^ m’in- 

ganni, sta' attento alla pelle, giovanotto mio.... 
Saetta di Brest! te ne .pentirai. 

Smarth conduceva i.suoi prigionieri in fondo 
ad un borro ove già erario riuniti una cinquantina 
di- negri ed alcuni bianchi. Quella truppa bene ' 
armata , guardavasi militarmente , ed obbediva al 
prode contromastro. conie ad tin capo d’armata. 

. — ; Amici miei,preparatevi per domani infalli- 
'bilniènte, disse il vecchio marinaro a’suoi compa- 
gni uniti, in cerchio attorno. a luì ; tutto va bene , 
il paese è tranquillo. Santi , ebbro d’orgoglio, 
crede di poter resistere ai soldati francesi. S’ei 
conoscesse qoei soldati , 'come, Ij conosco io-, non 
penserebbe neilimeno ,a. difendersi. U generale 
Laplume, il quale comanda a Porto-Prìncipe, 
è pronto a" far causa coìniine con noi; il colon- 
nello Cristoforo, mi ha detto, anche stamatti- 
na , che alla prima cannonata della flotta francese 
ci darebbe la mano ; Dessalines- ò .troppo" vile , 

V. . ^ 

\ t 

» 
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troppo ignoranto per/rBstar saldo «'resistere, se 
pure' non- é il prime a voltar casàccà al dittatore. 
Qiianto prifna dunqne, ejiiesto bel' paese sarà li- 
betRto da’ Suoi tiranni. Non siete ^voi i soli cui 
punga sCliotere il giogo die fari pesare sul vostro 
colla, unamandra di negri e di mulatti ,- piti spie- 
tati che noi fiiroflò giammai i bianchi più impe- 
riosi. Da tutte le savanne , da \utte le ròfece , da 
tutti i burfoni usciranno uomini del nósti'Q colore, 
fratelli che il dispotismo volea render similLallc 
bestie ;• unendoci ai Francesi che vengono a soc- 
correrci , saremo saggi e -valorosi. • • 

• 'Vi lascio qui ,’nii allontano da vói fino a notte; 
fate buona guardia-, sebbene al sicuro da Ogiìi. sor- 
presa,^ è mestieri non cempromeiterci;. non accen- 
dete fuochi; metà della truppa -riposi metitre t’al^ 
tra vèglieri^n silenzio ; domani , ve l’ assicuro io ; 
i' vasèelli francesi' si; mostreranno sulla costà , 'e 
sapremo quel che dovrem fare; legate a tre solidi ' 
alberi quc’ tre uomini che vi ho qui ' condotti y te 
caso mai tentassero di fuggire' sieno uccisi.... in 
guerra cosi .si usa , tanto peggio per quelli ciré si . 
lasciano prendere. Tu , ragazzo mio , soggiimsè 
Smarth prendendo Marziale per màno,A'ieiri cdo' 
-mè.M prendi questo fucile. ' - ' ' ^ 

— E dove aridiam di, questo passo , véteFano ? 
chiese il sergejate dopo alcuni mmuti dl marcia 
forzata. 

Audiariio a fare ima 'visita al futuro suocero 
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del UlO capitano; non mi par troppo in sicuro biel- 
la sua abitazione, e voglio portarlo via meco. . 

— È ima buona idea la vostra ; ma in che pos- 
so esservi utile io? Davqui.u^piezzanolte ^ sapete 
bene , io non sono che una quinta ruota ad una 
carrozza ; starmene con le mani alla, cintola e a 
bocca chiusa, ecco lamia-parte. . 

' — Ho' le mie ragioni , giovinotto. . . tu non sai 
dunque che egli mi ba'cacciato via:.. 

-r-Chi? . - 

— Egli , Tammiri^lio -, il signor conte, .. cac- 
ciato via , ragazzo -inio , come si caccerebbe un 
mozzo che ,si fosse nascosto' in fondo di cala nel- 
Pudir r ordine di metter giù' le brande. 

^^ ‘Ma perdiè? m’era parse che quel vecchio 
Ibpo di mare \ ramasse. ‘ . 

-- Se mi. amava ! ah ! saetta di Brest ! mi ama- 
.va^comeda pupilla degli occhi suoi; ma il diavolo, 
,vedi ,’ era geloso di si -grande affezione e ci ha po- 
sto.la.coda. / 

, . — Eh ! via ! io ci credo.poco al diavolo. 

' SI ! perchè non hai vissuto con la Reme- 
dios! , . • - J- - 

Chieggo scusa; m’ èro dimenticato quella 
strega; ma si clic ci credo al dmolo, perchè la 
Remedjos è certamente sua moglie, 
rr; Dunque,, in due parole, saprai che da qiial- 
- che tèmpo i negri dei Tamarindi morivano avve- 
lenati uno'.dopo r altro. lo'non so chi av-velèiias- 
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se tj^ue’ iiieschini, ina la Remédiòs si'è immagina- 
'tà che fossi io, e nii ha demmziato (^n tanta per- 
fidia che l’-ammiraglio ha creduto alla* sua parola 
e.nù ha maledetto , ini ha. scacciato... ' . 

Pexdòoàte,' cosilo interruppe. Marziale ; ma, 

~phr essere un veterano non ayete affatto acume.. 
— Come sarebbe a dire? 

' r — - Dico^ che non avete acume.^ . .penetrazione. 
Corno ! non avete indovinato che quella abboniine- 
volé fattucchiera vi ha accusato di tétti .i suoi de- 
litti?.. ' V 

' — Oh! ’ ■ ' ' ■ 

— Ma si ! r avvelenatrice è lei. ; - < ’■ * 

— É- impossibile ! mòrmorò Smarth ferman- 
dosi in tronco.^ percuotendoìn la^fronte*. v • 

— Eh viai se aveste veduto laRemedios, co- 
rno rho veduta io , in questo borr.od()ve mi son 
fatto acchiappare da 'Santi Louverture. * - 
~ Ebbene ?- - ^ ' ' • • 

— Ebbene !... ma no.... acqua in bocca! non 
debbo dir niente adesso...* a mezzanotte vi rac- 
conterò tutto per filo e per segno... Vi basti. sol- 
tanto sapere che laRemedios è capace. di tutto,. c 
se -si sono commessi delitti ai-Tamarindi^hon ac- 
cusate altri che lei. • 

' Smarth si pose nuovamente in camiriino/.o.^per 
meglio dire si pose quasi a correre. Il Cuore gli 
baitea con violenza ; una luce iniprovvìsa avea 
brillato nella' mente di. quell’ uomo tanto prode e 
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leale .che^ creduto, avoa: la Remedios' biucei'a nella 
accusa 4la lei intentata,. non aVea.alTatto.so^petta- 
to<;la fur))eria della in,iqua capressa , e srera alr 
lontanato dairabitazrpne de’ T^nKtrifidi con 'la mor- 
te neiraniina, genza,aver j^notrato .l’orribile mi- 
stero di cui era egli al tempo .istessO , 1’. uccellato 
e. la vittima. . . 

. — É impossibile l.Miiorraorava il marinaio, af- 

frettando semprespHi il passo. Medi non-ha potii- 
to essere infaiue sino a tal ponto, ama^troppo i pa- 
droni, ed è stato.il suo attaccamento per essi che 
l’ha acciecata al segno di accusarmi. Le apparen- 
ze erano contro di me...' quel limone che diè la 
morte al giardiniere /fomnraso , quel limone.... 
^ma , di fatti , , chi ,po1.è ^vvelenare^quel limone ?. . . 

■ lo no di certo ^ ToiìMnaso neppure...', io lo avea 
.c^Uo.^ . Medi, rimase iin momento con noi !.. Ah! • 
se quella donna è cagione della mia disgrazia, la 
schiaccorò, come si schiaccia un verme !.. no, non 
•è possibile ! ’ - ^ , ' ' 

— Che cosa dunque andate borbottando tra voi, 
demandò Marziale, si direbbe che avete la febbre 
àrdente. ^ > 

" » — quando ciò fosse vero , proseguì Smarlli 
sempre immerso nelle sue riflessioni, sarei forse 
tneno da compiangere ?• oserò io mai di accusare 
il mie cafrierice, far toccai’ con mano all’ ammira- 
glio cb^ egli ha condannato il suo vecchio mari- 
liaro'éou ' urta colpevole ppecipitazione?.... polrà 
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mai essere che pél' Tsal vare il mio onore calonnia- 
to mi-decida a caricar di rimorsi l’uomo che ho 
sèmpre Ornato-?.., iph no noi é impossibile. Se il 
buon Dio ha pietà di me -, diluciderà egli questo 
brutto affare seriza'ch’ io me ne ingerisca,^ ma tu, ' 
Medi... ah! bada bene... Saetta di' Brest ! > 
Smarth interrompendo bruscamente il corso dei 
suoi, pensieri , parlò liberiupente con Marziale di 
altre cose*, pascià alla svoltata di un^campo di can- 
ne*, limitrofo al parco de’ Tamarindi , si fermò e 
disse : ' ' • _ • 

V — Attenzione, giovinoUo mio, possianio met- 
tere in panna (1). ' ‘ ‘ , 

— In altri terminli^rispóse* il sergente, siamo 
giunti ed avete pWa, non è vero? , 

’ — Paura! paura di che? ' . . • 

— Di trovarvr faccia a faccia con l’ ammira- . 
gliQ... Comprendo ciò, perchè siete intrèpido-è 
risoluto, caro il mio veterano, c g4ixH)mini che vi 
somigliano hanno tutti il cuore sensibile. 

— - Hai ragione, non ho una gocciola di sangue 
nelle vene... ma non importa, figlio mio; bisogna 
risolversi spacciatamente» ^iecchè ne sia .per- ac-* 
cadere... Entreremo, andremer dritti dritti alga- 

' * t 4 

(l) Dicesi da* marioari che la nave è~in panna, quando le 
vele sono disposte in maniera che la nave non può proseguire la 
sua strada. Il disporre le vele per tale operaaione si dice Mette- 
re in panna. . 

■ Koia det lyaéhutfi^en 
' ,i3 
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* « 

Jjmetto deU’aniiniraglia.... Parlerà a. lui a fronte 
alta e con. franchezza..., La tua presenza mi darà 
coraggio ^vedendoti con me non gli, verrà in. te- 

sta d’ accusarmi di tradimentó..... e^Lt’ interro- 
gherà e tu risponderai che ^no un biien camera- 
ta, non è vero? ^ . . * • , . 

-r— In.riuanto a questo, sì. . . 

E alla lìn iìne, se il signor conte vuoi, cac- 
ciarmi di bei nuovo , se jicusa di ascoltare i miei 
consigli... or benoJ mi passerò della ìiua -permis- 
sione , e portereni via lui e sua figlia 'a viva^ìor- 
zà,v perchè l’ importante. si è di non'lasciare ino- 
stri padroni in questo dominio, ove sarebbero as- 
sassinatijiella barufia di citi .avrem domani il pri- 
mo. atto. . ; . . 

— Andiamo, pure, disse. Mari^iale, ma non fate 
, troppo capitale di me ; da questo momento sino a 
mczzajwUa sarà una vera maccJiina. squinterna- 
ta..;. Air ultimo tooco di mezzanotte , per esem- 
pio.',; sàngue, di bacco!.r andiamo , passo accele- 
. ratnb - ^ . 

Il conte di Cardonne non aveva abbandonato la 
sua' poltrona da che AnncltaxCra partita. Annien- 
tato' dalle scosse-sflftl'erte, diviso Ira la spei’anzae 
il "terrore , il nobile vecchiardo s’ era sentito sce- 
mo di .forze ed il suo coraggio era impotente a 
scndrlo* GirCoildalo" da servitori fedeli e desola- 
ti , gl’ intèrrogaya tititi , sulla sorte di sua-figlia, 
senza av^rejit, coraggio di confidiu*- loro -che An- | 
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Detta aveagli scritto , che Annetta era a S. Mar- 
. co perchè la iiglia, nella sua letlera gli avea rac- 
comandato di non farla cercare, di esser trancpiil- * 
lo e di. tutto aspettar dalla Provvidenza. Quella 
raccomandazione istessa era , pel conto , un sog- 
getto di spavento, perchè madamigella di Cardon- 
. ne poteva • essere stata astretta a scriverla, dalla 
forza. Che n’era stato di Smarth'? Pi Medi che 
u’ era stato.? Tutti quelli che V ammiraglio avea 
spediti sulle tracce del contromastro e della ca- 
pressa non av^ano. recato ver.una nuova. Nel cupo 
silenzio che regnava ne’ Tamarindi su quei due 
personaggi, di conte non sapea'd qual’ ojiinionQ 
fermarsi; chi d*uopo era maledire? Smarth o Me-* 
di? Ogni ora che,, passava straziava il- cuore di ' 

- quel povero padre il quale-, in due giorni , sem- 
brava invecchiato di dieci anni. ' 

— Padrone'! disse un giovine negro precipk 
tandosi nel gabinetto del conte, ecco Smarth... 

— Smarth!. ripetè l’ammiraglio turbato sin nel 
fondo dell’anima. 

— ^ Son io che lo conduco, disse Marziale por- 
tando militarmente la manò alla fronte... Via, ve- 
nite avanti, veterano. .... che cosa fate là dietro 
alla porta? 

Smarth si presentò nd occhi bassi e qoI cuore 
tremante. , . 

— Marinaro ! mormorò il conte con una voce 
tronca che non gli permise dir altro. Marinaro... 
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L’ammiragiio stese lina manDe fece uno sforzo 
impotente per alzarsi. • * 

• Smarth spiccò un salto con la’ leggerezza di un 
fànciullo e andò a gettarsi alle ginocchia del 
conte. ► ' ' 

— Mio buon padrone, egli- disse.'. non rhi di- 
scacciate? - ■ 

— Senti, Smarthì.. son contentò di riveder- 
■ ti... hai fatto bene a tornare, ho sul cuore ùó pe- 
so.che lo schiaccia, e credo che T ultima mia ora 
sìa. giunta... Smarth non voglio portar meco un' ’ 
rimorso che dannerebbe la mia vita eterna . . . Dac- 
. chè sei partilo sòffro erudelf torture... Smarth, 
se' è .vero ohe Medi non rha calunniato, se è ve- 
ro che .per un odio inesplicabile hai sparso il ve- 
^leno a rae d’intorno.-., confessalo, giuro di per- 
donarti... Ritiratevi tutti, aggiunse l’ ammiraglio 
volgendosi agli ofliciosi suoi -servitori voglio che 
Smarth' si (confessi a me solo. ' *, 

—Niente affatto,' sdamò Marziale, è necessa- 
rio anzi che tutti sieno presenti. 

■ — Padrone mormorò Smarth,- non parliamo 
piiv di ciò. ' ■ ' 

L’ammiraglio rabbrividì ed alzò. gli occhi al 
cielo. ' 

— Ihsomma , questa è faccenda che deve esser 
terminata , disse Marziale ; voi non rischiate nulla 
a perdonare à ^questD bravo iiomo , perchè davve- 
ro è il piti buon uomo che Dio abbia creato . N on ; 
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vi vergognate , ammiraglio, a clnctlergli scusa , 
r av$te otfes^» poco ^ uiancato uou TaliÈiale uccir 
so,’ e se egli V vivo ancora, ciò è perchè si è tutto 
consacrato alhi vostra salvezza, a qu§J.la di vostra 
figlia... Io ciarlo un pp’troppo, in, parola d^oore, 
ma mi fa rabbia 'vedere un vecchio soldatSèome 
questo , /rapTirsene di dispiacere per ima calun- 
nia... Égli, un avvelenatore, sacco rottO:l:upn lo 
dite neppiir per celia!.. e_se anche l’avete detto, • 
scommetto che non. l’a^vete pensato... Andate a 
cercare e portatemi ^qui subito la« vostra Reme^ 
ìliqs, la voglio conciar io pel dì delle feste, le vo- 
glio strappar l’ unghie per mostrai'vi il veleno die 
vi.ènadiosto — , , 

. L'ammiraglio ritrovò le- forze n^la gioia che 
gli traboccava^ dal cuore , si alzò con gli occhi 
inondati "-di. lagrime, e disse ‘ 

' — .Smarth, figliuol mio , vuoi abbracciarmi?., 
vuoi perdonarmi?’ . / . - 

11 bravo marinaro prese le mani del conte ,!*se 
le appressò teneramente alle labbra e volgendosi 
a Marziale : 

> Basta così , ragazzo mio , egli disse , la pa- 
ce è «fatta , tutto è dimenticato... La xollerq del- 
r ammiraglio non ha potuto uccidermi , ma una 
parola soltanto , una lagrima di più e morirei^. . 
avete sentito, voi altri, eh, avete sentito,? niésu-- 
Bo accusa me, e con solenne giuramento .protesto 
' la mia innocenza ••«•/Ora , lasciateci- soli. ho bi- 
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sogno di parlare col signor conte'.», riunite i ne- 
gri del lavoratorio, dirò stasera .la preghiera se- 
condo il consueto... Nulla ò cambiato, non è ve- 
ro , mio caro padrone? ' ' ' > 

— Niente ira noi , Smarlh , tranne clm,ti sti- 
mo forse dì più , disse il conte. 

I negri si ritirarono e T ammiraglio sciamò Vi- 
vamente : ' * 

' — E mia figlia !... hai nuove di .mìa figlia? 

■ — Nuove di madamigella Annetta! e ne chie- 
dete a me ? e dove è ella dunque? . - 

- — A. S. Marco/ • '• 

. — Quale imprudenza !- Ah ! peccato , peccato! 
quando le ragazze sono innamorate , è im aflare 
serrò , - caspita ! perdono la' testa ! . . Madamigella 
si sarà stancala ad aspettare ed .avrà voluto vedere 
il suo fidanzalo, o almeno èssergli più d’ appres- 
so per meglio vigilar su lui... Ma Dessalines ha 
Todorato lino e se scuopre la mia poverapadro- 
- na: . ■ r 

Annetta è in casa di Dessalines. 

— Possibile? - V • ' 

— L’ha colà portata con inganno due giorni 
or sono , Giulietta , la figlia -di Medi> l’ ampie di 
Dessalines; . • . .. . 

.. — Ah ! Signore Iddio ! mormorò Smarth-, ab- 
biate pietà di noi I *• ' ' 

— Tu fremi, non è vero? ripigliò Pammira- 
glio spaventalo...' Dio m’ ha punito. della mia in- 
gratitudine verso di te... 
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•— 'E.h.\ia^ levatevi di. lì mtemippe Marzia- 
le. ridemio , d buoiv Dio non fa di questo' cosfe..-. 
il buon Dio anzi , farà terminar questo. dramma a 
lieto litte... Madamigella Annetta' è stata portata . 
via' dalla Giulietta in qucstione ed io mi fo malle- 
vadore. per lei'., vi basta? 

H conte stes'c le mani in atto supplichevole 
verso Marziale , e' gli disse con emozioim : 

— Parlate , amico niio A parlate , ciò che sa- • 
pete forse mi recheili consolazione. ‘ ‘ 

^ Eh ! si fa presto a'dir parlate , s^nor ammi- 
raglio, ma... pur nonostante , ecco- ciò che posso 
dirvi, lo vengo dà S.' Marco , iUcapitano',- vostro ' . 

futuro genero sta benis.simo , non ho mentito dir 
niente di vostra figlia-,' segno certo -che non. le-è 
accaduto verun* sinistro', e die r.anzr > laf tengono 
colà, come si suol'dire,' nella bambagia. In quan- 
to alla> Giulietta è un bel pezzo tli ragazza., irttre-' 
pida quanto un soldato di Sambra e Mdsa> devota 
al capitano Meynard', devota alla vostra fòmiglia,. 
e che darà , un di questi giorni , al cittadiim Des^ 
salines un pegno della sua alfezione . . Basta j m'in- > . 
tendo io... Se questo ehe ho detto non è.chiaro 
per voijnper me è limpido come l’acqua ;'rrta non 
dubitate ; a mczzanotle mi si slegherà la Ungila 
ed allora- parlerò alla distesa-'-Fraditanto ilon ab- 
biate timore per madamigella; Giulietta^ ò una vol- 
pe sopraffina," ha la vista lunga, e' quel die fa lo 
fa bene', ve. l’ assicuro iò'. " - ' - ^ - 

♦ - 
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• "T* Grazie , selailiò ii eentò ; amico mio, -mi fate 
ritornar -da morte a vita... immagina , Smarth, 
' che quel che mi dice questo' bravo . gievme , si 
trova confermato appuntino da ima lettera di mia 
figlia. . . • 

— Come ! madamigella vi ha scritto? 
r — ^ Si , mi raccomanda, di non istare ih pensie- 
ro per lei , di non muovere un passo , e.'di.aspet- 
tar con fiducia gli eventi. , • , 

— E perchè dunque' affliggervi tanto ? 

' — ‘ Teine\'o che quella lettera le fosse stata 
strappata dalla violenza: . . ' ■ 

' - r- ^h l ,si giusto ! non conoscete dunque vo^ 
-.stra figlia? madamigella- si^farebbe.pestare in un 
- mortaio piuttosto che commettere nulla che somi- 
gliasse ad una viltà. Ammiraglio , questo è affime 
capito... Ditemi ora dov’è Medi;- non già ch’4o 
voglia aggitislar oggi il mio conto- con. lei , ma 
perchè i -a parer mio , prudenza vuole ehe;.si pon- 
. ga quella buona donna sotto chiave. 

•-“Come] non sai?... ' .* • 

— K.on 'so nulla ,'io; son due giorni che vivo 
ne’ boschi come un marrone j come un aguto. 

>L’ ammiraglio raccontò ciò che èra accaduto ai 
Tamarindi un’ ora dopo ohe Smarth ne era stato 
scacciato,' ed allorquando ei=s’ accusò dinver, di 
propria mano, liberato la Remedios, Marziale" si 
scoprì ' con comica . gravità la testa e. salutando 
■sgarbatamente V ammiraglio : ' -, 

' * f ' 

♦ > - 
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' — Bravo ! avete fatto una bella cosa , egli dis- 
se..,. Sacco rotto ! proprio bella 1 Ecco , una mat- 
tinata che costerà quattro o cinquemila uoRiini alla 
Francia. ... Meno mafe che è ricca e può pagare.. . 
Ma , cappio ! per una'strega è caro ! 

' . — &piqgàle-vf. ' -, - • . 

— Si i non ci vorrebbe altro !... e poi a che 
seryirelAe 'spiegarmi? Andate a cercare adesso , 
se vi riesce , la vostra Remedios del diavolo . . . 
•Scòmrueito eh*' essa ha di già' sonato la (romba e 
la grancassa su tutta la.costà... Andiamo , parlo 
troppo, acqua in' bocca... -se dico uh! altra parola' 
ammazzatemi.* ,r * , 

Il conte guardò- Smarth sorpreso ; quel discoN' 
so interrotto era per liii un enimraa. 

— Oramai il male è fatto, ripigliò Smarth , 
tocca a noi a darci da fare ; lasciamo la Remedios 
al diavolo che la spinge. Ammiraglio bisogi\a ehe 
usciate di qui e -veniate- con -nói ,, perché mi sta 
in testa che stanotte vi saranno- povità ai Tama- 
rindi; stanotte o domani ; è tutto lo stesso;'è tem- 
po di sgomberare. >. . v ' . 

— Annetta non vuol- che mi muova eri io non 
darò un passo. . , • • . ; \ - 

— Forse nc so più io che madantìgella Annet- 
ta , .mio caro padrone;. . altronde vi conduco, 
meco, apipunto per riav vicinarvi ad- essa. Questa 
è la stona , sentite domani ,-a punta di giorno , 
la flotta francese che bordeggia alla distanza di 
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quindici o >Trìti leghe dalla parte del Capo, si 
mostrerà avanti a S'. Marco; è possibile*, anzi 
spero, che Dcssalines ceda senza wuna resi- 
stenza il porto e la città , ma nOn bisogna dir 
quattro se non è nel sactJo, ed è saggio partito 
per noi prepararci ad ogni evento , poiché se Des- 
salines stesse saldo , per caso , farebbe massacra- 
re tutti i bianchi, secondo il piano 'e le istruzio^ 
'ni di Santi..:- Iqv ho riunita un centinaio di uo- 
mini, risoluti, e m’incaricò di tener la campagna 
con loro , m’incarico di favorire lo sbarco dei 
Francesi. Siate dunque do’ nòstri.^ - 
— Ma, fjgiiuol mio , io'sono un 'cattivo sol- 
dato , posso appéna mettere un piede innanzi al- 
l’altra. - . ■ " ‘ ' 

— Vi porteremo nella vostra amaca quando sa- 
rete stracco; son sicuro d’altronde' che alla priraa 
fucilata ricupererete le gambe.e' le forze ; pensa- 
te che si tratta della salvezza di vostra figlia , pen- 
sate che si tratta di fare spalla ai camerati della 
•flotta. 

— Partiamo aunque. 

, — Alla buòn’ ora.!". : lasciatemi solamente dir 
prima due parole al lavoratork) , èhe vé^ riuni- 
to, e son-ÒoD voi.- * " - - - 

'Sfnarth si avanzò spila scalea ed alzò la mano. 
Nel tempo. istesso,* lutti i’bcgri del lavoratorio 
dei Tamarindi , che parevano asjiettare" quel se- 
gno, si disposero in fila e fecero silenzio. 
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, Era usanza nelle colènie francesi di 'riunire , 

^ sul far della notte tutti i negri , in ogni abitazio- 
j ne, davanti alla c^sa del' padrone, per recitare, in > 

j cofnune , k/ preghièra- della sera. 1 lavoranti por- 
j tayano tutti un fascio (T erbe di Guinea per i be- 
I stiami, ciascuno {losava in terra innanzi a sè il suo 
j fascio , ed il soprastante o capo del lavoratorio dir 
j ce va ad alta- voce la preghiera. Compiuto questo 
pio dovere , ì negri ritiravansi alle loro Capanne 
ove il ser>'igro del jìndrone nulla più esigeva'da 
loro. La serata al par della notte, apparteneva per ' 
intiero ad essi i come purè due giorni della' setti- 
mana , il sabato e'ia domenica.'... , ^ , 

L’agricoltore, l’operaio, l’artigiano ip EurO'». . f 
pa , per qùanta libertà possano godere, hanno es- 
si ugual teirìpo d’ozio e di riposo? * ' ' . 

— Figliuoli, disse Smartn, vegliate su questa 
abitazione chcvalcuni malfattori minacciano-, ini- 3 

pedite il sacche^o. , impedite l’incendio,, e se 
foste scacciati dalle vostre capanne dal fuoco', ve- J 

nite lutti al Burrone dei Colubri, ivi sarà il vec- ‘ ; 

chio Smarthr adesso, inginocchiamoci tutti e pre- . , 

ghiamo'Dio. ' j 

Il bravo contromastro. pronunziò con voce fer- ; 

ma la 'consueta prèghiera^ poscia si fece il segno I 

della croce e accomiatò Ldegri del làvóratòrio j me-' 
tà dei quali pareano essere a parte del suo Se- 
greto.'. ^ ■■ ■■' ■' • ’• 

Era notte già da.due qre ,-allorcliò il conte di , » 
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Cardenne , appoggiato al braccio di Smarth- e di 
Marziale, uscì . segretamente da- una 'porta del 
giardino grande e giunse a passi lenti alla spal- 
liera di un bosco nel tjuale entrarono iutti ^ tre. 

— Che ore sono? domandò Marziale ah mari- 
naro nel porre.il piede nel burrone ove Smartli 
avea lasciato la sua gente. - 
— Ragazzo mio,' rispose il rajfrinaro guardan- 
do le stelle , puoi essere sicuro che è mezzanotte 
.suonata. ' 

' — il piccolo Ctiporale ! sciamo Marziale , 
e . vadano al diavolo, il silenzio e^T inazione,! ades- 
so sòn tutto vostro , e vogliamo ridere-. . , . 

. . . . . • 
Inique! medesimo istante , cinquanta soldati della 
guardia a cavallo di Dessalipes metleano piede a 
ferra sull’ abitazione dei’Taìuarmdi , e come il co- 
mandante di quella. truppa si disponeva a-sforzare 
la porta grande della Casa, si affacciò ad una fine- 
stra la Remedios con una toreia di resina- in ma- 
no, egridò:, , ' - , . 

— È partita. . . non cercate più. . . fate -come me. 
L’orribile donna diè fuoco alle tende della^ fi- 
nestra ,-ed i soldati si precipitarono su quella Éel- 
là casa che' misero a saccomanno ed’ incendiarono, 
strappando alle fiamme quanto tentava la loro sfre- 
nata cupidigia, - 

I- negri del lavoratorio , tenuti in soggezione 
da (jiielli spietati briganti , si dispersero qua e là 
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per ritrovarsi ìa domano alf appuntamento che loro 
Smàrth avea datò. "* / ; 

: CAPITOLO' XXIV • . 

- li Burrone del Colubri, (t) 

IT' Burrone de'’ Colubri era stato^ invado da’ sol- 
dati, di Dessalines. ' 

l prigionieri affidati alla custodia del colonnello 
Giacobbe er^ ammucchiath'alla rinfusa "sopra un 
letto di pruni nel centro deh burrone , ed 'in quel- 
la stessa radura ove abffiamo veduto,, al principio 
di questHstoria , la Reraedios fare le'suè lugubri 
evocazioni, l soldati che ayeano appiccato il fuoco 
all’ abitazione de’ Tamarindi', obbedendo agli or- 
dini del governatore di S. Marco , oransi- recati ai- 
burrone -, aveano attaccati agli alberi i loro cayal- 

ti) n colubro chiamato eoa tal nóme che deriva- dal latino 
coiuber , è uq- remilo de)t’ ordine degli ofidiani ('genere di ser- 
penti privi 'di meiqhri>)r il cui corpo ò coperto di scaghe. Se 
ne distinguono molle’specie , le «juali tutte si nutrono di ani- 
mali che prendono vivi. Le principali specie- sono la verde la 
liseià e quella col collare ; ^ rattrqvano in riva delle acque 
dnlci , ne’ boschi, nelle praterie ed anche 'traile rocce ja le 
aride sabbie. Fanno le;^uova una o- due volle l’anno j e le 
lasciano schiudere al calor dei sole; avvi 'un’ altra speda' di 
colubro- che è'ia ('i^r/n<r che partorisce viveatl le sue ‘^pic., 
cole''8erpicelIe. Il colubro nuota coQ agilità é salisce sugli al- 
Wi. • , . ' , ' ' • . 

' ; ■ . ' Ilota dsl Traduttóre. 
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* . * ' 

li , e si mostravano a vicenda gli .oggetti che loro 
era riuscito rubare iircasa del conte di Cardonne. 
La truppa del colonnello Giacobbe, forte ^ circa 
trecento uomini , s’ era sbandata senza preii^re 
veruna militare precairzione , poiché iLpaese non 
era minacciato , nò v’ era da prevedersi .veruna 
sorpresa. Tutti rpic’ soldati imitando d’ altronde i 
loro olTiciali , se- ne stavano sdraiati nelle alte er- 
be, vuotando le loro' liaschette piene d’. acquavite 
di zucchero, giuncando alle, carte ed insultando 
con grossolani motteggi glMiifelici prigionieri di 
cui prepara vansi a divenire i carrìelici. ' 
Seduta sopra uiv alta roccia ,. come un uccello 
di cattivo augurio siìlleruiimd’ una casa diroccata, 
la Reracdios- contemplava Annetta e il suo fidan- 
zato , che , per un rallinamento di barbarie . avea 
collocati assai. lontani Tuno dall’altra,, aiììnchè 
imn. potessero, parlarsi. La scellerata capressa, 
godeva' della tetra disperazione dipinta su i'iinea- 
menti del capitano, della cupa melancolia di ma- 
damigella di Cardonne , ed- assaporava 'deliziosa- 
mente le torture morali di tutti quegli uomini con- 
dannati dai suo odio "e dalla sua vendetta' ad una 
dolorosa agònìa. • 

^ l^onpertanlo , T odiosa creatirra trasaliva tal- 
volta; c talvolta il 'SUO sguardo si* turbava. .Giu- 
lietta , soltanto fra i prigionieri, si mostrava trau- 
.(juilla e risoluta ;/di quando in' quando volgevasi 
a'cònlemplar la madre atteggiando le labbra ad un 
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, ' 

sorriso spregìante. iliiel soitìso lipiTardo slidava 
la ferocia delia icna-.c facea abbassare a quella Jo 
sguardo. Il capitano- ed Annetta non avean per 
certo pieno, cj)raggio della giovine mulatta, ma 
soffrivano Tuno per lìaltró, mentre Giulietta stac- 
cata' da ogni-'afterione.potea sfidare liberamente la 
mortej ^ \ 

La, Rèrnedios si alzò ad un tratto j e andò drit- 
ta alla figlia. . / . • '• 

. — Gìuiietla , diss’jclla, vedi che cosa si guada- 
gna a lottar meco. Tu hai avuto il capogirlo... il 
cattivo spirito t’ha traviata... hai voluto- per- 
dermi peroollegarti coi nemici della nòstra raz- 
za... Mi hai umiliata , -sei stata sul punto di disar- 
marla mia collera , mi hai tradita, in’ ha,i vendu- 
ta!.. Sei tìnalmcntc' io mio, potere , e ti- perdo- 
no..,. Una sola parola di pentimento che tu pro- 
, ferisca , un solo accénto di, tenerezza, e sarai li- 
bera... .. ^ ^ 

— ^Vattene, 'interruppe la mulatta', t’odio, ti 
maledico. V , ^ 

7— .Pensa, ripigliò -la Remedios rabbrividendo,- 
pensai che sci prigienicra di Dcssalines, di Des- 
salines che hai tradito; tutta laniia in line nza ,/ 
tutto ;iL.mio potere- non potranno salvarti più fra 
qualche onu.. Sarai giustiziata come tutti questi 
miserabili, se conoscendo il rnio fello amóre, per, 
te, ingrata /non mi. obblighi a spezzai^e lo'tue ri- 
torte... Una carezza, figlia mia , una sola carez- 
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za ehe tu 'mi facoia , . ed i tuoi piedi leggieri po- 
tranno fuggire' in quellè macchie. ■ 

— Se avessi thie esistenze , ambe le darei in 
-una vòlta, l’una per né^r^i quella carezza che 
implori l^ltra per appenderti io stessa al pati- 
bolo che mi attende. ^ ’ 

— Sciagurata ! sciamò la Remedios in furorq. 

• . — - Rendimi Geremia , rendimi ruomo:che ama- 
vo... Qui*ordi«asti il suo supplizio; qui soggia- 
cerai "al tuo. - , , ' - ' • ' 

— Insensata ! non vedi eh’ iu comando a qué- 
sti soldati ? " 

- — Sì , ma non bai , nè avrai graramal veruna 
autorità sopra dime... Tu mi ami , le so , e la 
mia .vendetta sarà’ di contemplare il tuo dolore 
quando pessalines farà del mio corpo un cadave- 
re... Va, serba ad altri le tue minacce , -non ti 
temo : . la; tua clemenza soltanto potrebbe spaven- 
tarmi. . . non voglio* esserti debitrice di nultò. . . 

' mi hai dato la vita , dammi la 'morte.. : vattene! 
La Remedios, colpita da queirimplacalple apo- * 
strofe r girò all’ intorno truce e spaventato lo 
"sguardo. Giulietta avea voltata la* faccia con dis- 
gusto', e -battè vittoriosa'mente 'le mani quando 
vide sua^ madre allontanarsi gettando un rauco 
grido , pari ai ruggito d’urta belva feroce r 
- La Rèmedios-cofse avipadamigella di Cardon- 
ne e scùotèndola per un braccio, le disse con 
rabbia: . 
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'Tu sei causa della mia §ciagùra ,*• tu; H pa- 
dre tuo; la tua. famiglia , il tua amante , ‘tutti 
quelli che hauno la. tua pelle ed.il tuo colore . . i 
oh! 'mi bagnerò- nel ilio* sangua; ti str^zjèrò con 
queste raani', ti farò iVpezzi ‘ ^ » 

• Madamigella dijGardonne alzò sii quel tiiostro 
uno sguardo di cohipassióne. ' 

•' — Vuoi saper^^ò che m’hai fatto, non è ve- 
ro Sebbene , asoólta dunque : lo aveva' la tua età^' 
ero anzi piu giovine di te e certamente più bel- 
la; abitavo la- contrada sp'agnùola , àllordiè im 
Francese che portava il tuo nóme, un fratello di 
tuo padre , mi fece credere che. mi amava ,~ed io 
diverini pazza d*'amofeper'lui.w Ma^egli non. mi 
amava., no, non mi amava. Costretto dalle mie 
ripulse, cedendo alle mie insistenze, si risolvette 
a sposarmi . . . A'oHe q)erò il perfido che segreto 
rimanesse il nostro nodo , promettendomi di ren- 
derlo pubbli^ più tardi. Qnand’io attendevaras- 
segnata il momento di poterlo chiamare in faccia 
a tutti mio marito , mentre tutti aliòra mi risguar- 
da vano i.come sua schiava , oome. tale ei mi ven- 
dette... ÌR'vano protestai i . miei dritti , invano mi 
gridai stia -consorre ili «faccia . al cielo... egli mi 
vendette con la creatura cui' da vo^ latte’, quella 
créatura era -nonpertanto sua figlia... quella figlia 
eccola là,..èCijiili€tta-... Tuo. zio partì per l Euro- 
pa, abbàmlonandorìii alla disperazione., alle' lagriinò 
che, -in poco ICrnpo,. distrussero 'la mia bellezza,' 

MAB. DI CARDONME — li. \t\ 
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Elmi lascio nelle mani di .nn nuovo padróne, 
il quale non potendomi, far lavorare , perchè non 
avevo forza e coraggio :Se non per. piangere mi 
fe’ castigare come accidiosa ed ostinata... Io staf- 
file del soprastante' ha lasciato sul mio corpo tali 
sfregi che chieggono sangue, perchè solo il san- 
gue può cancellarli. Intanto" Dio mi diè-Ja rasse- 
' ^nazione ; le carezze di 'mia figlia mi rianimaro- 
no , mi posi ni lavoro , e con tanto zelo che potei 
riscattarmi ed acquistare la libertà i Libera corsi 
sulle tracce di fuo zio . . . ejfa morto ! Gambiai 
nome ed entrai al servizio di tuo padre..,, tu coiii- 
prendi con quale scopo , non è vero.? Por lo spa- 
zio di dodici.'auni ho nudrìto l’odio mio di pa- 
zienta, ho aspettato l’ora per colpire anch’io a 
mia volta... per isfogar l’ ira, da tanto tempo trat- 
tenuta , su ter sul padre tuo, m tutti i tuoi i su i 
maledetti bianchi ; W giurato di saziare il mio fu- 
rore , di compiere la mia vendetta. • ^ l’ ora è suo- 
nata , morrai ; ma prima di spirare avrai assistito 
ai supplizip'deLftto bel fidanzato;.. Dessalines ver- 
rà fra poco... Una cerimonia grossolana i una ceri- 
monia in uso nel paé&e di Guinea, mariterà te, 
si fiera ed orgogliosa, al generale. Dessalines tuo 
antico valletto ; tu sarai sua moglie j il capitano 
che vedi laggiù, e che par. desioso di indovinar 
le mie. parole dal moto delle. mie labhra';"il capi- 
iano assisterà a quella cerirnenia^, e , giusta la 
legge di guerra- in ‘vigore' presso le popolazioni 
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di Guinea', sarà decapitato sórto -i tuoi occhi;,' in 
onore della vittoria del tuo rivale. Allora Bessa- . 
linés 'Sarà tuo padrone; morrai, dunque d^orita e 
di dolóre. In quanto a. questi briganti stesi co- 
me' pecore a’ miei piedi, soggiunse la Capressa 
alzando la mano^sui prigionieri , i loro cadaveri 
dall’alto di questi alberi renderanno certi- i Fran- 
eesi che lor facciamo una'guerra.senza pietà. . . 
Vengano-' dunque a liberarti, questi guerrieri tan- 
to decantati, ven^no; non usciranno mai presto 
abbastanza da’ loro vascelli per istrapparti . alle 
avide mie mani , poiché... senti tu stormire quel-- 
le frasche ? è Dessalipeà , il tuo galante , il tuo 
adoratore., il tuo..* Ah! maledizione! tradimeur 
to ! . . . ' 

La Hemedios girò sopra sé stessa gettando un 
grido terribile , e cadde di faccia a terra ; invano 
si;dibattè tentando rialzarsi; non potè che roto- 
larsi in una pozza di sangue. - . ^ 

Uno sparo di fticilc avea rimbonàbato nel bur^ 
rone , e Ja caprèssa era stata colpita da una palla 
che le avea fracassata la spalla dritta.. ' ' - . 

Al rumore della detonazione , i soldati di Des- 
salinés si erano gettati precipitosaiileiite ed in-dis- 
ordine sulle toro armi ; una §carica;gqneVale , se- 
guì quella prima fucilato che itvea colpito, la Rè- ' 
medios, e fulminò quergruppp conciso, lina dior 
cina di negiii rótolarono.sulr èrba, gettando grida 
angosciose. Allora , dalle due estremità del bur- 
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rene , due tntppe si laocui.rono nel folto roveto : 
l’ima, composta de’ negri di Smarth, capitanata 
didl’ ammiraglio ili Cardortne e* daf bravo contro- 
mastro; teneva alto il fucile ^ T altra, preceduta 
dal aergente Marziale cui seguiva (Appressa irco- 
mandante .Brùlart; marciava compatti , a passo di 
carica e con la baionetta calata. 

1 soldati di Dessalines tentarono invano di di- 
fendersi, il colonnello Giacobbe cadde uiìo dei pri- 
ìtìi, e la sua morté diè^il:segnaledella•^ottài Mar- 
ziale corse al- suo, capitano' che* lo chiamava con 
alte. grida. . ■ . ' ' -- 

— Taglia queste corde è dammi il tuo fucile, 
disse Meynard al , sergente, mi pare che io non 
debba restar qui con le mani a cintola. 

Sciolto ed armato, il capitano gettò un, ruggito 
terribile e si slanciò verso madamigella^ di Car- 
donne, che si era inginocohiata.e stendeva le brao- 
.eia a suo padre. - . , ' ‘ - 

La Reinedios^er.asi trascinala sino ai piedi del- 
• .'ià creola ed Ivi , mentre Annetta , occupata del 
combattimento e deUe azioni di 'grafia che rende- 
. va a Dio,, non la vedeva,' «i eray l’orribile dònna, 
alzata sulle ‘ginocchia e^sforzavasidi arrivare a 
toccarr madamigella di Cardonne-con la mano si- 
nistra. Un. altro ;momento é le sarebbe riuscito; 
dì già le irrigidite sue dita toccavano il .volto di 
^nnet^ ; minacciando le labbra della giòvine del 
-veleno eh» nascondevano sotto le unghie, .allorché 
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l^martli la preseS per di dietro', pei capélli , é la 
tovesciò.. . ■ ' . \ i 

^ — Tu mi appàrtiem! gridò ilmarinàro, non li' 
muovere! * - ■ - 

Smartk mise, un* piede sul petto della ìlènie- 
dios, e Gonterapfó con una. specie d'^indifferenza il 
macello che i prigionieri di S: Marco, liberati dai' 
loro salvatori, facéano de’ soldati di Dessalines. 

Il conte di Cardonne accolse tra le braccia An- 
netta ed il fidanzato di lei nel tempo ’istesso', ma 
tutta avea esaurita la sua energia ; gli si. piega-’ 
rono le gambe , senti mancarsi e cadde sopra sé 
stesso dicendo : ' - - . 

— Non é nulla, figli ifiiei, non è iiulla, la gioia ‘ 
mi soffoca !... ah ! Dio è buono quanto grande !.. 
abbracciatemi. 

— Anche questa è fatta! sciamò' Marziale ad- 
ditando i cadaveri sparsi nel burrone.... abbiamo " 
lavorato -abbastanza...' qui non c’è da far altro... 
Adesso» bisogna marciare sopra S. Marco... Ah! ' 
ah ! ci sei capitata finalmente , strega maledetta l 
soggiunse egli scorgendo la Remedios.....; Veh ! - 
Veli ! la mia fucilata ha colpito bene.:, anohe tròp- ‘ * 
po, sacco rotto ! volevo solamente fracassarle una 
spalla, ed invece l’ho ammazzata. • ' 

. , L’ammiraglio,' il capitane. Annetta. e Smarth 
si piegaaonor sulla capressa; immobile e vitreo era 
il suo: sguardo , livida e trasfigurata fa faccial 
La Reraedios-si ^ra avvelenata^ , le dita della 
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mano sinistra le erano rimaste chiuse ili bocca co^ 
me in una morsa ; l’ odiosa donna, in un supremo 
pmFosismo le avea strette fra i denti , in guisa da 
stritolarle. , " , - " ' 

. -4 Tufitò nmglio ! disse Smaf th,- non avrei mai 
potuto. ammazzare una donna... Madov’'è dunque 
Giulietta? 

Padre mio, interruppe Annetta^ Giulietta e' 
Stoarth ei * hanno salvato la vita i vi raccomando 
'quella pòvera giovine ... 

— Essa starà sempre con noi ,‘ figlia mia ,' ma 
che n’ è avvenuto di lei ? . ' . , 

Giulietta era sparita ; ogni ricerca riuscì vana, 
fu impbssibile'trovarla. 

— N'on possiam trattenerci qui più oltre, dis- 
se il comandante Brùlart : è d’ uopo ritornare alle 
nostre scialuppe- ed al mio brick , onde riunir la 
flotta che deve essere a S. Marco. ' ' - 

— Fa imbarcare l’ ammiraglio ed i suoi figti, 
rispose Smarth, io prenderò la strada della' costa 
co’ miei . giovanotti .... Sergente' Marziale , tu sei 
ùn buon figliuolo ', ragazzo mio , Va’ a ritrovare i 
tuoi - camerati di Sambra e.- Mesa e di’ loro , da 
parte mia, che oggi , càppio ! ti sei fatto propria- 
mente onore:... Saetta di Brest! 'hai garetti di 
bronzo , occhio di iince e' cuore che .se^n' impi- 
pa !.. se -vai di questo gusto.;, poco tera]^ passe- 
rà ed avrai gli' spallini.''' 

Direte benissimo, caro vetenano, ma io non 
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Vi lasci®..... àndfemo a cerearé'quel cosacco, di 
'Dcsi^lines, debbo dirgli due paroline.^ - ^ 

Non vi fu ineizo di separare Smartà le Mar- 
ziale; essi fecero imbarcare l’ ammiraglio , il ca- 
pitano ed Annetta iielle sciàìuppe che avean mes« 
so a-terra-r equipaggio del brick, e. s’incammy . 
narono alla volta di S. Marco, alla testa della 
loro truppa rafforzata dai prigionieri da essi Kbe- 
ràtr. r ‘ ’ 

Il lettore, agevolmente immagina ciè che era 
avvenuto nella mattinata' del 8 fàbraio; ohe rne^; 
gri, cioè, dell’abitazione de’ Tamarindi ’eransi re- 
cati al burrone dei colubri, ove SmarlH avea dato 
ad essi appuntamento , e trovando ^uel burrone 
occupato dalle truppe di Dessalines, dàlia Reme- 
dios e da’ suoi prigionieri , erano tornati addietro. 
Incontrando quasi subito Smarth ed i suoi, lo 
aveano avvertito. Smarth valoroso quanto il ser- 
gente Marziale , avea più saggezza ^ espèrienza 
del suoT)ollente compagno, così non volle emersi 
ad uno' scacco Combattendo contro forze superi®^ 
ri ; si avvicinò alla costà, che i bastimenti leggieri 
della flotta scandagliavano in vari punti., e fece 
alcuni' segnali.- ad un- brick. 11 brick^posé subito 
le sqe scialuppe in mare , ed il comandanté Brà- 
lari cadde; mor di sè dàlia gioia, nelle braccia 
del suo antico camerata. • ' 

Il piane d’attacco' fu all’istante concertato : 
trenta soldati di marina^ guidati da Marziale ir- 
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ruppero nel -burrone da ualalo, mentro:che , da 
ùn aUro adi lo,, i* negri di Snwth srprecipHarono 
sul. conume nemico. 

/ L’ammiraglio uvea .voluto se^ire il, suo pro- 
de- contromastro,. ed appoggiato crasi at suo brac- 
cio, per marciare al combattimento peri’ ultima 
y^ta. .. . . • ; ■ ' - ' 

".iJn colpo di fucile tirato da,_Marziale dovea da- 
re il. segnale dell’attacco, ed il nostro sergente 
che si. era intiòdotto attraverso alle prunaie; avea 
creduto dì non poter far miglior uso della sua pol- 
■ vére che atterrando la R^medios. 

: Dessalines non avea avuto il coraggio di, difen- 
dere il^ capolnogo del suo governo'; vedendo i va- 
scejli .francesi prender posizione sotto la città , 
avea appiccato il fuoco ai quattro cantoni di San 
Marco e ne .era uscito trascinandosi dietro una 
.folla di coloni, di donne c di^veccbiartli. Questo 
generale , vigliacco al par che crudele , avea vo- 
luto raggiungere il colonnello Giacobbe al burro- 
■jtc do’, colubri , ma neU’'avvicinarsi a .quel luo- 
.gp j spaventalo’ dal minore dello fucilate , (umi- 
biato avea in tutta freùa direzione., massacrando 
.è suoi prigionieri , onde togliersi ogni impaccio 
aHa- fugir. . . 

.V Smartà c Marziale furon tarito foVtunatLda po- 
ter raccogliere alcuni infelici scampati, per mira- 
colo., al ferro. de’lofo assassnii..' >. 

1 soldati franco^ , ‘informati di* siffattè abbonii- 
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nazioni , fecero, da quel giorno in poi, una guer- 
ra spietata, alle truppe di Santi Louverture , e le 
riccne saVaune -di S. Domingo furono , come sa 
ognuno, insanguinato da esecuzioni implacabili da 
ambe le parti. • ' ' . 
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Poco tempo dopo' gli ultimi avvenimenti da noi 
raccontati, sopra uno de’ vascelli che il. capitano^ 
generale Ledere rimandava da S. Domingo, in 
Francia, si trovavano il dittatore Santi Lpuver^. 
ture, r ammiraglio di Cardonne, i .due figli di 
questo , Annetta , cioè , ed il capitano Meynard , 
Smarth e. Marziale, , - \ 

' Il dittatore abbandonato da’àuoi generali e dalle 
sue truppe , attorniato, al pari d’ una' bestia .fero- 
ce, ne’ più ermi recessi, non avendo potuto più a . 
lungo nascóndersi j avea deposto le armi e se ne 
andava a morire nel forte di Joux, lasciando un 
nome famoso nell’ istoria di un secolo che tanti 
prodigio singolari destini doveano riempire. 

Santi vivea ritirato e aborriva da ogni compa- 
gnia.- Un giorno vide passare , sul ponte , presso 
alla piccola • finestra eha dava luce al suo carnea 
rino., un uomo che fisò la sua. attenzione , e lo 
chiamò. • - • : 
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— Non sci tu il sergente 'Minrziàle? domandò 
Santi ■ — il mio prigioniero del burrone dei co- . 
lubri? 

, — Presente! rispose Marziale, son*io in car- 
ne ed in ossa... Non avete avuto fortuna , gene- 
rale; ma*», credete a me, la Francia ricompra 
S. Domingo , e colà voi menerete la vita del go- 
dente...... il primo console fa ogni cosa alla sua 

maniera , e la sua maniera è buona... , 

: — Mi hai mancato di parola, interruppe il dit- 
tatore con accento melanconico... i* Francesi son 
mèntitori. ■ • » ’ » 

— 0 cappio ! che mai vi fate uscir. di bocca?., 
ah.l vi ho mancato di parola?., .vediamo un po’ se 
è vero, ascóltatemi per tre minuti soli soli. 

Marziale raccontò la -storia della sua prigionia, 
il viaggio da lui fatto in compagnia deli’ aiutante 
di campo che era andato a prenderlo a S. Mai’co 
onde. condurlo al Capo ed Ì1 suo arresto.» 

rr-'Va- bène! mormorò Spanti battendo sulla 
spalla del sergente.,- ti ‘credo!., tutto ciò era pos- 
sibile... la fatalità ha voluto cosh.v non ne par-: 
liamo più. - 

— iyfdL che si può, parlare, senza pericolo, di 

qiiesta vecchia- storia, ripigliò il sergente, ditemi 
.un po’ per qual capriccio. mi avevate imposto quei 
quindici giorni di silenzio e di neutralità. » 1 

; Avevo i miei disegni.. ? ! 

■ — Disegni sopra me? . • , 
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— Mi cri sembrato intrepido, generoso e turbo. 

— Mille grazie del complimento. ' ' . • 

— lo ditìidava, a ragione , di tutti quelli che 

mi hanno tradito... ti avrei tenuto presso di me, 
mi sarei servito dell’opera tua, c... . 

— Servitor vostro umilissimo, cittadino, ho 
l’ onore di salutarvi in gran tenuta!.. Catone Mar- • 
ziale non avrebbe mai voluto esser generale in 
capo sotto le vostre bandiere neppure con trenta- - 
sei miliardi di stipendio... Sacco rotto! voltar le 
spalle agli, antichi camerati di Sambra c Mosa..,. 
eh ! via ! cittadino, l’ avete detta grossa ! 

— Saresti stato mio amico , mio ambasciato- 
re.... avrei fatto la pace...-, sarei tuttora il gran 
capo... ed invece sòn ritornato ad essere Santi lo 
schiavo, e non ho altro che nemici... Addio, scor- 
dati di me ! 

11 vinto dittatore chiuse di nuovo la porta del 
suo camerino , e lasciò il buon Marziale immerso 
nello stupore , triste suo malgrado , forse per la 
prima volta in vita sua. 

L’ammiraglio ili Cardonne visse ancora molti 
anni , pensionato dall’ Imperatore che sapeva ri- 
compensare tutte le glorie , c proteggere tutte le 
virtù. 1 • - 

Il capitano Meynard diventò generale di divi- 
sione e conte dell’ impero ^ una palla di cannone 
lo pose forzatamente al ritiro, portandogli via una 
gamba alla battaglia di Dresda ; ma trovò nel- se- 
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no/ddla sua avventurata famiglia, accanto ad una 
coÌDpagna adorala, consolazioni tali che gli fecero 
sopportare con pazienza la sua, inazione. 

Marziale sempre mtreipido, volle morir sergen- 
te come quelli ch’ei chiamava con orgoglio suoi ^ 
antenati ; ma al par de’ suoi antenati , non ebbe 
giammai ir coraggio d’imparare a leggere, esi- 
privò delle dolcezze dell’alfabeto con ima eroica an- 
nogazionè,' citando il 'suo amico Sràarih che avéa 
Vissuto felice* e illetterato sino, all’età, di. ottan- 
t’anoi. , 

Nel mese di novembre dell’ anno 4806, l’am- 
miraglio di Càrdonne^ ricevette una lettera da San 
Domingo., Ques^ lettera era per Annetta, (allo- 
ra' signora Meynard).e non racchiudeva che le 
poche linee seguenti: ' ' 

« Avrete saputo 'signora, la morte del nostro 
imperatore Giacomo I , assassinato nella cospi- 
razione che' è scoppiata il dH7 del corrente mese 
d’ ottobre ; il sogno di Dessalines s’ era compiuto; 
r ambizioso negro erasi fatto proclamare impera- 
tore.,.. forse ravviserete l’oaio e la vendetta di 
Giulietta nel colpo di pugnale che ha liberalo San 
Domingo ed/U mondo , da un mostro .che disono- 
rava r umanità.. Soddisfatta oggimai, non ho altri 
voti da formare,, tranne che per la vostra felicità. 

. Giulietta. 

* ^ • » 

r ^ ‘ . 

FINE. ‘ 

* * « y 
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